dln

KATALOG KURTYN POWIETRZNYCH 12010

AD 200/300/400 e AG 4000/4500/5000 e AC/WAC 300/400/500/600 e AR ¢ ADR ¢ AGI



Szanowni Klienci

Z przyjemnosciq przedstawiamy Parstwu nowy katalog
kurtyn powietrznych szwedzkiej firmy FRICO AB. W katalogu,
obok dobrze juz znanych i sprawdzonych na rynku typoszeregéw
kurtyn znajdziecie Paristwo réwniez nowosci wprowadzane do
sprzedazy. Naszym pragnieniem jest dostarczenie jak najlepszej
informacji o asortymencie oraz najlepszego z mozliwych
rozwigzania technicznego.

Wraz z tym katalogiem oferujemy Paristwu nasze ponad
10-letnie doswiadczenie w stosowaniu kurtyn powietrznych,
poparte 75-letnim doswiadczeniem w produkcji urzqdzen
grzewczych naszego szwedzkiego partnera firmy FRICO.

Jestesmy dumni, ze mozemy zaoferowac naszym klientom
zaawansowanq Thermozone® Technology - prawdziwq
~Technologie Kurtyn Powietrznych”, doskonalonq i testowanq na
przestrzeni wielu lat, aby zoptymalizowac efekt ich dziatania.

Wiele dodatkowych informacji wykraczajqcych poza
zawartos¢ niniejszego katalogu mozna uzyska¢ na naszej
stronie internetowej www.foko.pl. JesteSmy réwniez do
Paristwa dyspozycji w siedzibie naszej firmy, telefonicznie
lub pod adresami poczty elektronicznej. Zawsze chetnie
odpowiemy na wszystkie pytania dotyczqce naszej oferty.
Zapraszamy do korzystania z ogdlnopolskiej sieci dystrybucji.
Liste dystrybutordw znajdq Paristwo na stronie internetowej.

Doceniajqc i dziekujgc za zaufanie, jakim dotychczas
obdarzyli Panistwo te urzqdzenia, zapraszamy do zapoznania
sie z naszq aktualnq ofertq kurtyn powietrznych.

Z powazaniem

Prezes Zarzqdu

Jan Wojciech Fajst

Producent zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian danych technicznych

dAlln

PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40



Spis tresci

Wprowadzenie

Wstep 2

Spis tresci 3
Zalety kurtyn FRICO 4

Jak wybra¢ odpowiednia kurtyne powietrzna 5
Przeglad oferowanych kurtyn powietrznych

AD 100 Kurtyna do niestandardowych otworéw 6-7
ADA Kurtyna bez podgrzewu do drzwi o wysokosci do 2,5m 8-9

AD 200 Kurtyna do drzwi o wysokosci do 2,5 m 10-20
AD 300 Kurtyna do drzwi o wysokosci do 3,5m 21-33
AD 400 Kurtyna do drzwi o wysokosci do 4,0 m 34-47
AD Koryncka Kurtyna o ekskluzywnym wzornictwie dla drzwi do 3 m 48-56
AC Koryncka Kurtyna o ekskluzywnym wzornictwie dla drzwi do 3 m 57-65
AR 200 Kurtyna do zabudowy w suficie podwieszanym na wysokosci do 2,5 m 66-71
AR 300 Kurtyna do zabudowy w suficie podwieszanym na wysokosci do 3,5 m 72-78
ADR Kurtyna do zabudowy w suficie podwieszanym 79-85
AC 300/400 Kurtyna do bram o wysokosci pomiedzy 2,5 - 4 m 86-93
AG 4000 Kurtyna do drzwi i bram o wysokosci do 4 m 94-102
AG 4500/5000 Kurtyna do drzwi i bram o wysokoscido 5 m 103-110
AGV 4000 Kurtyna pionowa do drzwi o szerokos$ci do 4 m 111-119
AC 500 Kurtyna bez podgrzewu do bram o wysokosci pomiedzy 3 -6 m 120-122
AGI Kurtyna pozioma/pionowa do duzych bram 123-129
AC 600 Kurtyna z nadmuchem oddolnym do duzych otworéw technologicznych 130-135
Regulatory i termostaty

Wstep 136
ADA Regulator kurtyn powietrznych 137

CB Regulatory obrotéw wentylatora CB, ACR ... 138-140
VR/TVV Zawory regulacyjne 141
RTI/KRT Termostaty 142-144
Porady techniczne

Porady techniczne 145-154

PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40

dAlln



Kurtyny powietrzne - Zalety kurtyn Frico

Thermozone® Technology

30 lat doswiadczerh w produkgji i rozwoju kurtyn powietrz-
nych, w surowym i wymagajacym skandynawskim klimacie,
daje firmie FRICO unikalng podstawe do tworzenia kurtyn
powietrznych optymalnie zabezpieczajacych wejscia. Dzieki
JTechnologii Kurtyn Powietrznych” mozliwe jest precyzyjne
dobranie osiagéw kurtyny, aby uzyska¢ efektywna separacje
Srodowisk, przy zachowaniu poczucia komfortu ludzi prze-
chodzacych pod urzadzeniem.

Kurtyny powietrzne zostaty zoptymalizowane pod wzgledem:
« geometrii przeptywu powietrza

» wydajnosci

« poziomu gto$nosci

Wiecej na temat Thermozone Technology w Poradach Tech-
nicznych.

JU

THERMOZONE
TECHNOLOGY

F

Wejsécie bez kurtyny powietrznej

Rysunki przedstawiaja efekt dziatania kurtyny powietrznej
umieszczonej w laboratorium pomiedzy zimng i ciepfa stre-
fa (kolor niebieski = 2°C, kolor czerwony = 20°C). Laminarny
przeptyw zostat uzyskany dzieki wiasciwym proporcjom po-
miedzy wielkoscig i predkoscia przeptywu powietrza. Test zo-
stat wykonany przez Uniwersytet w Malmo w Szwegji.

Wiecej informacji na temat testu w Poradach Technicznych.
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Wzornictwo

Firma Frico wspotpracuje z najlepszymi architektami i pro-
jektantami wzornictwa przemystowego, aby wytwarzac
produkty charakteryzujace sie nowoczesnym wygladem. Za-
montowane kurtyny najczesciej sa bardzo wyeksponowane,
dlatego w naszej ofercie mozna znalez¢ kurtyny harmonizuja-
ce wygladem zaréwno z pomieszczeniami ekskluzywnymi jak
i przemystowymi. Proponujemy réwniez kurtyny do zabudo-
wy, gdzie jedynym widocznym elementem urzadzenia bedzie
dyskretna kratka wylotowa.

Kurtyny do kazdego typu pomieszczenia

Frico oferuje szeroki wybdr urzadzen, umozliwiajac ich zasto-
sowanie w praktycznie wszystkich obiektach. Proponujemy
kurtyny wyposazone w grzatki elektryczne, wymienniki wod-
ne albo bez podgrzewu tloczonego powietrza. Nasza oferta
obejmuje kurtyny do wszelkiego typu otworéw, od okienek
wydawczych po wrota hangaréw lotniskowych.

W zaleznosci od dostepnego miejsca, jest mozliwy wybér kur-
tyn do montazu poziomego, nad otworem lub pionowego -
z boku wejscia.

Frico oferuje nawet kurtyny dmuchajace od dotu.

Wejscie zabezpieczone kurtyng powietrzna

PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40



Stosujac Thermozone Technology Frico projektuje kurty-
ny zoptymalizowane pod wzgledem geometrii przeptywu
powietrza, wydajnosci i dzwieku. To daje przysztemu uzyt-
kownikowi najlepszy warunek wstepny wiasciwego wy-
boru. Jednak to nie wszystko. Dla uzyskania maksymalnej
efektywnosci dziatania kurtyn niezbedny jest ich wtasciwy
dobdr na etapie projektowym oraz prawidtowy montaz. Po-
nizej przedstawiamy kilka wskazéwek, ktére moga poméc
przy wyborze odpowiedniej kurtyny powietrznej.

Wazne wskazowki:

o Kurtyny powinny pokrywac cata szerokos¢ (wysokos¢) wej-
Scia.

e Wydatek powietrza powinien by¢ wystarczajacy dla danej
wysokosci wejscia. Nalezy wzig¢ pod uwage takie czynniki
jak: napér powietrza na wejscie wywotany wiatrem lub réz-
nica ci$nien (wiecej w Poradniku Technicznym) oraz inten-
sywnos¢ ruchu przez wejscie.

e Zréwnowazony bilans wentylacyjny to podstawa efektyw-
nego dziatania kurtyn powietrznych.

e Kurtyny powietrzne nie powstrzymaja nadmiernego prze-
ciagu lub naporu wiatru.

Architektura budynku

Przed zainstalowaniem kurtyn nalezy zapoznac sie z uwa-
runkowaniami architektonicznymi budynku oraz systemem
wentylacyjnym, bioragc pod uwage: dostepna przestrzen do
montazu, mozliwo$¢ wystepowania przeciggdw, parcia wiatru
oraz sztucznie wywotanego cisnienia. Zréwnowazony bilans
wentylacyjny to podstawa efektywnego dziatania kurtyn po-
wietrznych. Jezeli wystepuje zjawisko przeciagu, to generalng
zasadg jest zastosowanie kurtyny z elementem grzewczym.

Montaz

Kurtyna powietrzna powinna by¢ tak ukierunkowana, aby
niewielka czes$¢ strumienia powietrza wychodzita na zewnatrz
pomieszczenia, a wiekszos¢ pozostawata wewnatrz. Dzieki
temu zimne zewnetrzne powietrze zostanie ukierunkowane
przez strumien kurtyny z powrotem na zewnatrz, a ciepte
powietrze wewnetrzne pozostanie w budynku. Przy zabudo-
waniu kurtyn w suficie podwieszanym nalezy pamieta¢, aby
umozliwi¢ kurtynie swobodne zasysanie powietrza oraz nie
blokowa¢ nadmuchu.

Prosimy réwniez uwzgledni¢ konieczno$¢ dostepu serwiso-
wego.

Sterowanie kurtynami powietrznymi

Kolejnym czynnikiem, ktéry nalezy rozwazy¢ jest kwestia
tatwego i nieskomplikowanego sterowania, aby uzyska¢ po-
zadang temperature, predkosc¢ i kierunek nadmuchiwanego
powietrza. Kurtyny powietrzne moga by¢ sterowane na wiele
sposobow, zaleznie od czynnika Srodowiskowego lub finan-
sowego. Proponujemy do kazdego modelu poziomy sterowa-
nia, od najprostszego recznego sterowania za pomocg panelu
sterowania oraz termostatu, po automatyczne, wyposazone
w czujniki temperatury zewnetrzny i wewnetrzny oraz czujnik
potozenia drzwi. Reczne sterowanie z przyczyn finansowych
moze by¢ najlepszym rozwigzaniem dla drzwi matych i otwie-
ranych sporadycznie. Sterowanie automatyczne sprawdzi sie
lepiej, tam gdzie ruch jest intensywny i wymagania klienta
wyzsze, np. w centrach handlowych lub obiektach przemy-
stowych.

Podgrzewacz drzwiowy a kurtyna powietrzna

Jest ogromna réznica pomiedzy podgrzewaczem drzwiowym
przeznaczonym do matych otworéw, okienek wydawczych,
kioskéw itp., a profesjonalng kurtyng powietrzna zaprojek-
towang, aby stworzy¢ bariere powietrzng na catej wysoko-
sci drzwi. Podgrzewacze drzwiowe charakteryzujg sie duza
wydajnoscia grzewcza w stosunku do niskiego przeptywu
powietrza. Podgrzewacze sa tansze od kurtyn powietrznych
i chociaz katalogowo majg zblizone moce grzewcze, jednak
sg zdolne chroni¢ tylko cze$¢ wysokosci drzwi i nie zapobie-
gna ucieczce powietrza wewnetrznego. To kurtyny powietrz-
ne dzieki tloczeniu duzej ilosci powietrza z duza predkoscia
sg zdolne stworzy¢ bariere powietrzng minimalizujaca utra-
te energii poprzez otwarte drzwi. Nalezy pamieta¢, ze tylko
efektywne urzadzenie bedzie zdolne zaoszczedzi¢ energie
i zamortyzowac koszt zakupu.

Wsparcie techniczne

Firma FOKO oraz jej dystrybutorzy terenowi zawsze chetnie
pomoga Panstwu w doborze wiasciwych urzadzen. Ponizej
znajduje sie lista parametréw, ktére pomoga nam w dokona-
niu wiasciwego wyboru.

® Rodzaj i kubatura obiektu.

e Szerokos¢ i wysokos¢ drzwi/bramy.

e Natezenie ruchu poprzez wejscie.

® Rodzaj elementu grzewczego albo jego brak.

e Temperatury wewnetrzna i zewnetrzna.

® Ekspozycja na wiatr.

Wrasciwie dobrana

kurtyna powietrzna wejscia

PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40
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Za staba kurtyna powietrzna
niezdolna pokry¢ catej wysokosci
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Zamocna kurtyna powietrzna powodujaca
straty energi




f z grzatkami elektrycznymi 2-4,5 kW

J .

Dtugosc: 0,8 m

Thermozone® AD 100
Kurtyna do niestandardowych otworow

AD 100 jest najmniejsza kurtyna w ofercie Frico. Zostata
zaprojektowana z mysla o ochronie matych otwordw, takich
jak kioski, okienka magazynowe. Strumien powietrza wytwa-
rzany przez urzadzenie rozgranicza strefy o réznych tempe-
raturach. Kurtyna AD 100 moze by¢ wykorzystywana jako
dodatkowe zrodto ciepta i spetnia¢ funkcje ,podgrzewacza
drzwiowego”. Dla drzwi zewnetrznych sugerujemy wybor se-
rii AD 200 lub wyzszej. Kurtyna AD 100 moze rozdziela¢ sro-
dowiska wewnatrz budynku i zabezpiecza¢ przed przedosta-
waniem sie zapachoéw, kurzu czy matych insektéw. Kurtyny tej
serii mocujemy do sciany ponad drzwiami lub oknem.

AD 100 mozemy réwniez zabudowac w suficie podwiesza-
nym. Kurtyna moze by¢ zasilana ze standardowego gniazdka
elektrycznego. Przewdd z wtyczka jest wyposazeniem stan-
dardowym tej serii.

Przeptyw powietrza jest regulowany 2 - stopniowo.
Silnik wyposazony jest w wysokiej klasy tozyska kulkowe za-
pewniajace jego dtugowiecznosc.

dllln

o Niski poziom gtosnosci

® Obudowa ze stali cynkowanej ogniowo, zabezpieczonej an-
tykorozyjnie i lakierowana proszkowo w kolorze RAL 9016.

e Kompaktowa budowa wymagajaca minimum wolnej prze-
strzeni.

e Wbudowane przetaczniki grzatek i wentylatora -
AD102/AD103. AD105 tylko regulacja grzatek.

o L atwe podfgczenie dzieki dotaczonemu do urzadzenia prze-
wodowi z wtyczka (AD102/AD103). Kurtyna AD105 dostar-
czana jest bez przewodu.

® Resetowalny ogranicznik wzrostu temperatury oraz wbudo-
wany termostat o zakresie (5 - 35°C).

Nomogram predkosci przeptywu powietrza

::ﬂ AD 102/103 AD 105
—0,0m m 3,8m/s 54 m/s
=0,5m 2,9 m/s 3,0 m/s
1,0 m 1,9m/s 2,4m/s
—-1,5m u 1,6 m/s 1,8 m/s

Nomogram bazuje na pomiarach wykonanych w warunkach
laboratoryjnych przy uzyciu anemometru cieplno-oporowego.
Warto$ci maksymalne.

PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40



Dane techniczne | Thermozone AD100 z grzatkami elektrycznymi

s

Typ Moc Wydajnosé Poziom At¥ Napiecie Natezenie Dlugos¢ Waga
[kW1] powietrza gtosnosci
[m3/h] [dB(A)] [°C] [V] [A] [mm] [kl
AD102 0/80/1/2 200/400 36/48 30/15 230V~ 9,1 806 9
AD103 0/8e/2/3 200/400 36/48 30/23 230V~ 13,4 806 9
AD105 0/3/4,5 500 50 27 230V~ 19,6 806 10

*1) At = podniesienie temperatury przy petnej mocy i najnizszym / najwyzszym przeptywie powietrza. Stopieri ochrony AD100 - (IP20)

Wymiary

c/c 600 |

——— 3] ——
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‘< 90 >‘
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Montaz

AD 100 jest przeznaczona do montazu stacjonarnego nad
wejsciem. Urzadzenie jest wyposazone w uniwersalne uchwy-
ty umozliwiajagce mocowanie bezposrednio do $ciany lub bel-
ki. Kurtyna moze by¢ réwniez mocowana do sufitu za pomoca
szpilek, tancuchéw itp. Kurtyna musi zostac¢ zawieszona w po-
ziomie, z kratka nawiewng skierowana w dot. Rys.1 pokazuje
minimalne odlegtosci, jakie nalezy zachowa¢ podczas mon-
tazu. Jezeli kurtyna ma by¢ zabudowana, nalezy upewni¢ sie
czy ma mozliwos¢ swobodnego zasysania powietrza. Dla uzy-
skania najlepszego efektu urzadzenia powinny pokrywac cata
szeroko$¢ otworu i by¢ mocowane jak najblizej jego krawedzi.
Przy szerszych otworach jest mozliwy montaz kilku urzadzen
obok siebie tak, aby tworzyly zespét kurtyn.

min 50
min 100 (AD105)

min 100
min 150 (AD105)

min 50

Rys. 1 Minimalne odlegtosci nad otworem

PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40
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Podlaczenie elektryczne

AD 102/103 jest wyposazona w przewdd z wtyczka.

Obwad zasilajacy AD 103 wymaga bezpiecznika 16A,a AD 105
- 20A. Minimalna $rednica przewodu zasilajgcego 4mm?. Pra-
ca kurtyny AD105 jest sterowana termostatem. W pozycji 1 na
pokretle — przetacza pomiedzy 0 i 3kW, a w pozycji 2 pomie-
dzy 1,5 4,5 kW. Przewdd znajduje sie w gérnej prawej czesci
AD 102/103.

Wewnetrzne schematy elektryczne
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Thermozone ADA

% zimna

THERMOZONE
TECHNOLOGY

C€

Dtugosci:0,9i1,2m

Thermozone® ADA

Kurtyna powietrzna do wejs¢ o wysokosci do 2,5 m

Kurtyna ADA jest przeznaczona do montazu nad drzwia-
mi zewnetrznymi i innymi otworami o wysokosci nieprzekra-
czajacej 2,5 m. ADA nie jest wyposazona w funkcje grzania,
dlatego nadaje sie doskonale do montazu w chtodniach lub
pomieszczeniach klimatyzowanych. Zastosowanie kurty-
ny ADA pozwoli na znaczne oszczednosci energii. Kurtyna,
tworzac bariere powietrzng, ograniczy réwniez przenikanie
do wewnatrz pomieszczenia spalin i kurzu. Przy zastosowa-
niu kurtyny, dzieki ograniczeniu strat klimatyzowanego po-
wietrza, koszty eksploatacyjne zostang zredukowane. Dzieki
kompaktowym wymiarom i zasysaniu powietrza od frontu,
ADA moze zosta¢ zamontowana tam, gdzie ilo$¢ miejsca na
montaz kurtyny jest ograniczona. Urzadzenie moze zostac za-
budowane w suficie podwieszanym. Przy szerszych wejsciach
jest mozliwy montaz kilku urzadzen obok siebie tak, aby two-
rzyly zesp6t kurtyn. Oferowane 2 dtugosci utatwiajg zabezpie-
czenie wejsc o réznych szerokosciach.
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e Wbudowany 2 stopniowy regulator predkosci.

® Obudowa ze stali cynkowanej ogniowo, zabezpieczonej an-
tykorozyjnie i lakierowanej proszkowo w kolorze RAL 9016.

e Kompaktowa i tatwa do zamocowania.

o L atwe podfgczenie dzieki dotgczonemu do urzadzenia prze-
wodowi z wtyczka.

Nomogram predkosci przeptywu powietrza

- ADA 090H

- ADA 120H
—0,0m 10,0 m/s
-=0,5m 7,3 mis
-1,0m 5,4 m/s
L 15m 4,2 m/s
-2,0m 3,4 mis
Lo 5m 2,9m/s

Nomogram bazuje na pomiarach wykonanych w warunkach
laboratoryjnych przy uzyciu anemometru cieplno-oporowego.
Warto$ci maksymalne.

PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40



Dane techniczne | Thermozone ADA zimna %

Typ Wydajnosé Poziom Napiecie Natezenie Dlugos¢ Waga
powietrza gtosnosci
[m?/h] [dB(A)] vl [A] [mm] [kl
ADAO90H 900/1120 59 230V~ 05 900 11,4
ADA120H 1100/1700 59 230V~ 0,55 1200 13,0
ADAC090 1120 59 230V~ 0,50 900 11,4
ADAC120 1700 59 230V~ 0,55 1200 13,0
Dtugos¢ przewodu zasilajgcego = 1,8 m
Stopien ochrony ADA - (IP 21)
Wymiary
L
D1
—
I
RN B
‘ D2
L H D1 D2 A B E F G
ADAC/ADA 090H 900 235 215 115 95 770 217 40 135
ADAC/ADA 120H 1200 235 215 115 95 1080 217 40 135
Montaz N o ) ) Wewnetrzne schematy elektryczne
Kurtyny serii ADA montuje sie wewnatrz pomieszczenia nad
wejsciem, jak najblizej jego krawedzi. Jest mozliwe ustawienie
kurtyny pod katem, co zwiekszy jej efektywnos¢. ADA moze ADA
zosta¢ zabudowana w suficie podwieszanym. Jezeli kurtyna ADAC090/120
ma byc¢ zabudowana, nalezy upewnic¢ sie czy ma mozliwos¢ M
swobodnego poboru powietrza. M

Urzadzenia powinny pokrywac cata szerokos$¢ otworu. Przy
szerszych otworach jest mozliwy montaz kilku urzadzen bez-
posrednio obok siebie, tak zeby tworzyly jeden nieprzerwany
zespot kurtyn. Oferowane dtugosci 0,9 i 1,2 m ufatwiajg po-
krycie wejs¢ o réznych szerokosciach.

Podlaczenie elektryczne
Kurtyna ADA jest wyposazona w przewdd z wtyczka.

PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40

230V~

Niebieski

{— -
-~ cramy

Brazowy
Niebieski

dAlln



% zimna

f z grzatkami elektrycznymi 3-18 kW

6 z wymiennikiem wodnym

J .

Dtugosci:1,1,5i2m

Thermozone® AD 200 A/E/W

Kurtyna powietrzna do wej$¢ o wysokosci do 2,5 m

AD 200 to kurtyna o nowoczesnym ksztatcie, przeznaczo-
na do montazu nad drzwiami na wysokosci do 2,5m. AD 200
tworzy bariere powietrzna, ktéra efektywnie ogranicza prze-
Ciggi i zabezpiecza komfort termiczny wewnatrz budynku.
Gléwne oszczednosci, stosujac kurtyne, uzyskujemy ograni-
czajac straty energii poprzez otwarte drzwi.

Zastosowanie regulowanej kratki wylotowej umozliwia
ukierunkowanie nadmuchu, co zwieksza efektywnos¢ dziata-
nia kurtyny. AD 200 w wersji z grzatkami elektrycznymi albo
wymiennikiem wodnym moze wspomagac system grzewczy
w budynku. Wersje AD 200 bez podgrzewu nadaja sie do sto-
sowania w chtodniach lub pomieszczeniach klimatyzowa-
nych.

Kurtyna moze zosta¢ zabudowana w suficie podwiesza-
nym. W przypadku szerszych drzwi, kurtyny moga by¢ mon-
towane jedna obok drugiej i sterowane jednym panelem CB
i jednym termostatem. Trzy rézne dtugosci utatwiajg zabez-
pieczanie wejs¢ o réznych szerokosciach.

AD 210C to modele kompaktowe z wbudowanym stero-
waniem i termostatem, wyposazone w przewdd zasilajacy
z wtyczka. (AD 210C05 - sam przewdd).

dllln

o Niski poziom gtosnosci.

® Obudowa ze stali cynkowanej ogniowo, zabezpieczonej an-
tykorozyjnie i lakierowanej proszkowo w kolorze RAL 9016.

® Regulowany rozstaw wspornikdw montazowych.

e Urzadzenie fatwe w montazu.

e Kompaktowe wymiary.

e Urzadzenie przyjazne w obstudze serwisowej.

e Zoptymalizowany przeptyw powietrza zgodnie z Thermo-
zone technology.

Nomogram predkosci przeptywu powietrza

W

@ AD 200 A/E AD200W
~0,0m m 10,5 m/s 9,0 m/s
-0,5m 7,4 mis 6,5 m/s
~-1,0m 5,5 m/s 4,9 m/s
=1,5m 4,6 m/s 4,0 m/s
=2,0m 4,0 m/s 3,5 m/s
—2,5m ‘——i 3,5 m/s 3,0 m/s

Nomogram bazuje na pomiarach wykonanych w warunkach
laboratoryjnych przy uzyciu anemometru cieplno-oporowego.
Warto$ci maksymalne.

PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40



Dane techniczne | Thermozone AD 200 A - zimna %

Typ Wydajnosé Poziom Napiecie Natezenie Dlugos¢ Waga
powietrza gtosnosci *'
[m*/h] [dB(A)] vi [A] [mm] [kl
AD210A 900/1400 41/51 230V~ 0,5 1020 12
AD215A 1300/2100 43/53 230V~ 0,6 1530 16
AD220A 1800/2800 44/54 230V~ 1,0 1960 28
1) odlegtos¢ od zrédta 5 m, wspotczynnik kierunkowy 2, powierzchnia absorpcji 200 m?.
Stopien ochrony AD 200 A zimna: (IP 21)
Dane techniczne | Thermozone AD 200 E/C - z grzatkami elektrycznymi 4
Typ Moc Wydajnos¢ Poziom At*? Napiecie Natezenie Dtugos¢ Waga
[kwW] powietrza gtosnosci * [°C]
[m*/h] [dB(A)] vl [A] [mm] [kl
AD210C03 0/‘5!/1,5/3 900/1400 41/47 10/6 230V~ 13,5 1020 13
AD210C05 0/“5'/2,3/4,5 900/1400 41/47 15/10 230V~ 20,1 1020 13
AD210E03 0/%/1,5/3 900/1400 41/51 10/6 230V~/400V3N~*3 13,5/4,8 1020 13
AD210E06 0/8/3/6 900/1400 41/51 20/13 400V3N~*3 9,2 1020 14
AD210E09 0/80/6/9 900/1400 41/51 30/19 400V3N~*3 13,5 1020 16
AD215E05 0/4%/2,3/4,5 1300/2100 43/53 10/6 400V3N~*3 71 1530 19
AD215E09 0/806/6/9 1300/2100 43/53 20/13 400V3N~*3 13,6 1530 23
AD215E14 0/8%/9/13,5 1300/2100 43/53 34/21 400V3~ +230V~ 20,0 1530 23
AD220E12 0/%/6/1 2 1800/2800 44/54 20/13 400V3~ +230V~*4 18,2 1960 32
AD220E18 0/%/9/1 8 1800/2800 44/54 30/19 400V3~ +230V~*4 26,9 1960 32
*1) odlegtos¢ od Zrédta 5 m, wspdtczynnik kierunkowy 2, powierzchnia absorpcji 200 m?.
*2) At = podniesienie temperatury przy petnej mocy i najnizszym/najwyzszym przeptywie powietrza.
*3) Albo 400V3~ + 230V~ jezeli prad wiekszy niz 16A.
*4) Grzatki elektryczne podzielone na 2 oddzielnie zasilone sekcje.
Stopien ochrony AD 200 E/C z grzatkami elektrycznymi: (IP 21)
Dane techniczne | Thermozone AD 200 W - z wymiennikiem wodnym &
Typ Wydajnos¢ Poziom At*? Napiecie Natezenie Dlugosé Waga
powietrza gtosnosci *' °c]
[m3/h] [dB(A)] vi [A] [mm] [kl
AD210W 750/1200 38/49 38/34 230V~ 0,5 1020 15
AD215W 1100/1800 40/51 38/34 230V~ 0,6 1530 21
AD220W 1500/2400 41/52 38/34 230V~ 1,0 1960 31

*1) odlegtosc od zrédta 5 m, wspotczynnik kierunkowy 2, powierzchnia absorpcji 200 m?
2) At = podniesienie temperatury przy petnej mocy i najnizszym/najwyzszym przeptywie powietrza.

Stopien ochrony AD 200 W z wymiennikiem wodnym: (IP 21)

Moce grzewcze podane w formie tabeli na stronie 15.

PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40
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Wymiary

Zimne | z grzatkami elektrycznymi

AD210/215A/E
1020 / 1530 a
S
500-900 (AD210) 700-1400 (AD215) | @\
I “‘ 0 [Ye]
© Qq
) R
| © o T
o
/g 0 ® 70 40
L]
F ‘ 122
@29 (2x)
@23 (2x) 350
AD220A/E
1960
1400-1850
@29 (2x)
— 029 (2x)
eI @23 (2x) —
Wodne | Z wymiennikiem wodnym
AD210/215W
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1.500-900 (AD210) 700-1400 (AD215) ° l r i
M T T M7 a2
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y
o} e 0
©g. ay P TTTTTT
1 ) T
70 40
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AD220W
1960
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~
o
<
977 Podtaczenie DN15(1/2") @29 (2x)
gwint wewnetrzny @23 (2x)
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Montaz
Kurtyna AD 200 jest mocowana na state do sciany albo do

sufitu - przy uzyciu szpilek oraz zestawu montazowego (rysu-
nek na dole strony). Kurtyny moga by¢ zabudowane w suficie Min 60 mm

podwieszanym - zobacz rysunek 2. Urzadzenie musi zostac
zawieszone w pozycji poziomej z kratkg nawiewna skierowa-
na w dét. Minimalna odlegtos¢ wylotu powietrza od materia-
6w tatwopalnych wynosi: 50mm. Rozstaw wspornikéw mon-
tazowych jest regulowany, co utatwia zawieszenie kurtyny.
Wsporniki sg dostarczane wraz z kurtyna. Kurtyny o dtugosci

2 m powinny by¢ mocowane przy uzyciu 3 wspornikéw. Naj- 370
lepszy efekt przynosi pokrycie kurtynami catej szerokosci wej-

scia i ich montaz jak najblizej krawedzi drzwi. Przy szerszych

drzwiach jest mozliwy montaz kilku urzadzen obok siebie tak,

aby tworzyty zesp6t kurtyn. Kurtyny powinny by¢ montowa-

ne tak blisko siebie, jak to mozliwe.

. T A (mm)
Podtaczenie elektryczne AD 200E 7 A 10C03 min 50 ﬂ
Urzadzenie powinno by¢ izolowane elektrycznie za po- ﬁgglgggg min gg
moca 3 polowego roztacznika o minimalnym odstepie miedzy AD210E06 i
stykami 5mm. Podtaczenie przewoddw elektrycznych poprzez prodrenes min 190
przepusty na gérnej powierzchni kurtyny. Terminal podtacze- AD215E09 min 50 _
AD215E14 min 100

niowy grzatek moze by¢ zasilony przewodami o maksymal- AD220E12 50 A
nym przekroju 16 mm?, a terminal podtgczeniowy obwodu AD220E18 min 100
sterowania - 4 mm?2 Standardowo w kurtynach z grzatkami

elektrycznymi obwody zasilania i sterowania sa poprowadzo-

ne oddzielnie. Wyjatek stanowia kurtyny o mniejszej mocy

grzewczej (prad ponizej 16A), gdzie obwod zasilania grzatek  gys 1 minimalne odlegtosci

i sterowania jest wspélny. W AD 220E grzatki elektryczne sg

podzielone na 2 niezaleznie zasilane sekcje. Zobacz schematy

elektryczne i rysunki wymiarowe. \\\ H

Podiaczenie AD 200W 4 Yrila wleiEng
Podfaczenie przewodoéw elektrycznych obwodu sterowa-

cZzzZZa i

nia poprzez przepusty na gérnej prawej powierzchni kurty-
ny (patrzac od wewnatrz budynku). Krééce podfaczeniowe Y@
wymiennika (DN 15, 12) usytuowane s3a na gérnej lewej po-
wierzchni kurtyny (patrzac od wewnatrz budynku). Zobacz
schematy elektryczne i rysunki wymiarowe.

przestrzen na wiaz serwisowy

Rys. 2 Montaz w suficie podwieszanym

ADPF1 Szpilki i nakretki M8
nie wchodza do zestawu

=
N N
TR _ _=_=_=_ i .
A RN
W

N

N DN
\\t\\\\\\\\\\\\\

——j9
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Sterowanie

Zimne %0
Przeptyw powietrza sterowany recznie za pomocg 3-stopnio-
wego regulatora CB30N.

Z grzatkami elektrycznymi 4

Poziom 1

Przeptyw powietrza sterowany recznie. Termostat pomiesz-
czeniowy reguluje 2 stopniowo moc grzewcza. Kompletny
zestaw sterowania stanowia:

CB32N - regulator, 3 predkosci wentylatora, 2 stopnie mocy
grzewczej.

RTI2, 2-stopniowy termostat elektroniczny

(opcjonalnie KRT2800).

Poziom 2

Przeptyw powietrza i moc grzewcza sterowana automatycz-
nie w funkcji potozenia drzwi i temperatury wewnetrzne;j.
Przy otwartych drzwiach wentylatory pracuja na najwyzszej
predkosci, a po ich zamknieciu po nastawionym czasie

(2s-10 min.) przechodza na predkos¢ najnizszg, o ile jest ko-
nieczno$¢ wyréwnania temperatury, albo wylaczaja sie. Ter-
mostat steruje moca grzewcza. Dla przyktadu: temperatura
na termostacie jest ustawiona na 23°C, a réznica miedzystop-
niowa na 4°C. Przy drzwiach zamknietych termostat zataczy
grzanie ponizej 19°C. Przy drzwiach otwartych termostat za-
faczy grzanie ponizej 23°C. W innej sytuacji grzatki pozostaja
wylaczone.

Kompletny zestaw sterowania stanowia:

CB32N - regulator, 3 predkosci wentylatora, 2 stopnie mocy
grzewczej.

MDC - czujnik drzwiowy i przekaznik czasowy.

RTI2, 2-stopniowy termostat elektroniczny

(opcjonalnie KRT2800).

Poziom 3

Przeptyw powietrza i moc grzewcza sterowana automatycznie
w funkgji potozenia drzwi oraz temperatury zewnetrznej i we-
wnetrznej. Sercem ukfadu jest zaawansowany technologicz-
nie regulator mikroprocesorowy o nowoczesnym wygladzie
zewnetrznym. Dla fatwosci i szybkosci montazu wszystkie pa-
rametry pracy zostaly wprowadzone do pamieci regulatora.
Kompletny zestaw sterowania stanowia:

ADEA - sterownik wyposazony w zewnetrzny i wewnetrzny
czujnik temperatury oraz czujnik drzwiowy.

ADEAEB - zewnetrzna skrzynka sterujgca w obudowie.

Wiecej na temat wykorzystania sterownika ADEA w czesci -
Regulatory i termostaty.
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Z wymiennikiem wodnym é

Poziom 1

Przeptyw powietrza sterowany recznie. Termostat pomiesz-
czeniowy reguluje moc grzewczg poprzez zawory z sitowni-
kami. Kompletny zestaw sterowania stanowia:

CB30N - regulator, 3 predkosci wentylatora.

T10 - termostat pomieszczeniowy - IP30 (opcjonalnie
KRT1900 - IP55).

VR20/25 - zesp6t zawordw regulacyjnych

(opcjonalnie tylko zawér z sitownikiem TVV20/25 + SD20).

Poziom 2

Przeptyw powietrza i moc grzewcza sterowana automatycz-
nie w funkcji potozenia drzwi i temperatury wewnetrzne;j.
Przy otwartych drzwiach wentylatory pracuja na najwyzszej
predkosci, a po ich zamknieciu po nastawionym czasie

(2s-10 min.) przechodza na predkos¢ najnizszg, o ile jest ko-
niecznos$¢ wyréwnania temperatury, albo wylaczaja sie. Ter-
mostat steruje mocg grzewcza. Dla przyktadu: temperatura
na termostacie jest ustawiona na 23°C, a réznica miedzystop-
niowa na 4°C. Przy drzwiach zamknietych termostat zataczy
grzanie ponizej 19°C. Przy drzwiach otwartych termostat za-
taczy grzanie ponizej 23°C. W innej sytuacji zawory pozostaja
zamkniete.

Kompletny zestaw sterowania stanowia:

CB30N - regulator, 3 predkosci wentylatora.

MDC - czujnik drzwiowy i przekaznik czasowy.

RTI2, 2-stopniowy termostat elektroniczny

(opcjonalnie KRT2800).

VR20/25 - zespét zawordow regulacyjnych

(opcjonalnie tylko zawdr z sitownikiem TVV20/25 + SD20).

Poziom 3

Przeptyw powietrza i moc grzewcza sterowana automatycznie
w funkcji potozenia drzwi oraz temperatury zewnetrznej i we-
wnetrznej. Sercem uktadu jest zaawansowany technologicz-
nie regulator mikroprocesorowy o nowoczesnym wygladzie
zewnetrznym. Dla fatwosci i szybkosci montazu wszystkie pa-
rametry pracy zostaly wprowadzone do pamieci regulatora.
Kompletny zestaw sterowania stanowia:

ADEA - sterownik wyposazony w zewnetrzny i wewnetrzny
czujnik temperatury oraz czujnik drzwiowy.

ADEAEB - zewnetrzna skrzynka sterujagca w obudowie.
VR20/25 - zespét zawordw regulacyjnych

(opcjonalnie tylko zawdr z sitownikiem TVV20/25 + SD20).
Wiecej na temat wykorzystania sterownika ADEA w czesci —
Regulatory i termostaty.
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Thermozone AD 200 A/E/W

Tabele wydajnosci
Temperatura wody 90/70°C
Temperatura powietrza zasysanego = +15°C Temperatura powietrza zasysanego = +20°C
Typ Predkos¢  Przeplyw Wydajnosé Temperatura Przepltyw Wydajnosé Temperatura Przeplyw
powietrza powietrza wody powietrza wody
[m3/h] [kw] wylotowego [°C] [l/s] [kW] wylotowego [°C]  [l/s]
AD210W max 1200 93 37 0,11 8,5 41 0,10
min 750 71 43 0,08 6,5 45 0,07
AD215W max 1800 14,3 38 0,17 13,1 41 0,15
min 1100 10,8 44 0,12 10,0 46 0,11
AD220W max 2400 18,6 37 0,22 171 41 0,20
min 1500 14,3 43 0,17 13,1 45 0,15
Temperatura wody 80/60°C
Temperatura powietrza zasysanego = +15°C Temperatura powietrza zasysanego = +20°C
Typ Predkos¢  Przeptyw Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw
powietrza powietrza wody powietrza wody
[m3/h] [kW] wylotowego [°C] [l/s] [kW] wylotowego [°C] [I/s]
AD210W max 1200 7.7 34 0,09 7,0 37 0,08
min 750 6,0 38 0,07 54 41 0,06
AD215W max 1800 11,9 34 0,14 10,7 37 0,12
min 1100 9,0 39 0,10 8,2 42 0,09
AD220W max 2400 15,5 34 0,18 14,0 37 0,16
min 1500 11,9 38 0,14 10,8 41 0,12
Temperatura wody 60/50°C
Temperatura powietrza zasysanego = +15°C Temperatura powietrza zasysanego = +20°C
Typ Predkos¢  Przeptyw Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw Wydajnos¢ Temperatura Przeplyw
powietrza powietrza wody powietrza wody
[m3/h] [kW] wylotowego [°C] [l/s] [kW] wylotowego [°C] [I/s]
AD210W max 1200 57 29 0,13 50 32 0,11
min 750 44 32 0,10 38 35 0,09
AD215W max 1800 8,38 29 0,21 7,6 32 0,18
min 1100 6,6 32 0,15 58 35 0,13
AD220W max 2400 11,4 29 0,27 9,9 32 0,23
min 1500 838 32 0,20 7,6 35 0,18
Temperatura wody 60/40°C
Temperatura powietrza zasysanego = +15°C Temperatura powietrza zasysanego = +20°C
Typ Predkos¢  Przeplyw Wydajnosé Temperatura Przeplyw Wydajnosé Temperatura Przeplyw
powietrza powietrza wody powietrza wody
[m3/h] [kW] wylotowego [°C] [I/s] [kW] wylotowego [°C] [I/s]
AD210W max 1200 4,6 26 0,05 3,8 29 0,04
min 750 3,6 29 0,04 3,0 32 0,03
AD215W max 1800 71 26 0,08 59 29 0,07
min 1100 54 29 0,06 4,5 32 0,05
AD220W max 2400 9.3 26 0,11 7,7 29 0,09
min 1500 7.2 29 0,08 6,0 32 0,07
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Spadek ci$nienia
Spadek cisnienia na wymienniku AD 200W

Przeptyw wody [m?*/h]

0,1 1,0 10
1 L L1
70 0,7

Spadek cisnienia [kPa]
N N
\\\
N
N
Spadek ci$nienia [bar]

Q
4
10 v v/ 0,1
/ 7
N7 AN
/1P
K
// // //
1 0,01
0,01 0,1 10

Przeptyw wodly [I/s]

Spadek ci$nienia na zaworach

Przeptyw wody [m*/h]
10

0,1 1,0
_ 70 . m— — 0,7
€ / 7
/ /Y ’
10 / //// 0,1
/ y A AT
/ /
) /S N/
// /S /
f/ s@/(o /
7
/ / /7 /
1 0,01

0,01 0,1 1,0

Przeptyw wody [I/s]

Spadek cisnienia wody zmierzony przy $redniej temperaturze 70°C(PVV80/60)
Ponizej podano wspétczynnik korekcyjny K dla innych temperatur.

Srednia temperatura wody °C 40 50 60 70 80 90
K 1.10 1.06 1.03 1.00 0.97 0.93
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Schematy podtaczen elektrycznych AD 200A

Opcje sterowania dla kurtyn zimnych

AD200A
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Schematy podtaczen elektrycznych AD 200 E

Opcje sterowania dla kurtyn z grzatkami elektrycznymi - Poziom 1
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Opcje sterowania dla kurtyn z grzatkami elektrycznymi - Poziom 2
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Schematy podtaczen elektrycznych AD 200 W

Opcje sterowania dla kurtyn z wymiennikami wodnymi

Poziom 1
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Poziom 2
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% zimna

f z grzatkami elektrycznymi 9-18 kW

6 z wymiennikiem wodnym

J .

Dtugosci:1,1,5i2m

Thermozone® AD 300 A/E/W

Kurtyna powietrzna do wej$¢ o wysokosci do 3,5 m

AD 300 to kurtyna o nowoczesnym ksztatcie, przeznaczo-
na do montazu nad drzwiami/bramami na wysokoscido 3,5m.
AD 300 tworzy bariere powietrzna, ktéra efektywnie ograni-
cza przeciagi i zabezpiecza komfort termiczny wewnatrz bu-
dynku. Gtéwne oszczednosci, stosujac kurtyne, uzyskujemy
ograniczajac straty energii poprzez otwarte drzwi. Kurtyny
moga réwniez stuzy¢ do suszenia podtogi w wejéciu z wody
i $niegu. Stosowanie kurtyn pozwala lepiej wykorzysta¢ prze-
strzen w poblizu wejscia.

Zastosowanie regulowanej kratki wylotowej umozliwia
ukierunkowanie nadmuchu, co zwieksza efektywnos¢ dziata-
nia kurtyny. AD 300 w wersji z grzatkami elektrycznymi albo
wymiennikiem wodnym moze wspomagac system grzewczy
w budynku. Wersje AD 300 bez podgrzewu nadaja sie do sto-
sowania w chtodniach lub pomieszczeniach klimatyzowa-
nych.

Kurtyna moze zosta¢ zabudowana w suficie podwiesza-
nym. W przypadku szerszych drzwi, kurtyny moga by¢ mon-
towane jedna obok drugiej i sterowane jednym panelem CB
i jednym termostatem. Trzy rézne dtugosci utatwiajg zabez-
pieczanie wejs¢ o réznych szerokosciach.

PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40
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o Niski poziom gtosnosci.

® Obudowa ze stali cynkowanej ogniowo, zabezpieczonej an-
tykorozyjnie i lakierowanej proszkowo w kolorze RAL 9016.

® Regulowany rozstaw c/c wspornikéw montazowych.

e Urzadzenie tatwe w montazu.

e Kompaktowe wymiary.

e Zdejmowany przedni panel utatwia czynnosci serwisowe.

e Zoptymalizowany przeptyw powietrza zgodnie z Thermo-
zone technology.

Nomogram predkosci przeptywu powietrza

W :
AD 300 A/E/W
—0,0m ’I‘ 12,0 m/s
—-1.5m 5,8 m/s
~2,5m 4,0 m/s
-3,5m u 3,3 m/s

Nomogram bazuje na pomiarach wykonanych w warunkach
laboratoryjnych przy uzyciu anemometru cieplno-oporowego.
Warto$ci maksymalne.




Dane techniczne | Thermozone AD 300 A - zimna %

Typ Moc Wydajnosé Poziom glosnosci*'  Napiecie Natezenie Dlugos¢ Waga
Tkw] powietrza [dB(A)] vl [A] [mm] kg]
[m3/h]
AD310A 0/% 1200/1900 46/57 230V~ 14 1025 22
AD315A 0/% 1800/3200 47/60 230V~ 1.8 1565 32
AD320A 0/% 2400/3800 50/61 230V~ 2,4 2028 42

*1) odlegtos¢ od zrédia 5 m, wspdtczynnik kierunkowy 2, powierzchnia absorpcji 200 m?.

Stopien ochrony AD 300 A zimna: (IP 20)

Dane techniczne | Thermozone AD 300 E - z grzatkami elektrycznymi _{

Typ Moc Przeplyw At¥ Poziom Napiecie [V] Napiecie [V] Dlugos¢ Waga
powietrza gtosnosci*? Natezenie [A] Natezenie [A]
[kw] [m3/h] [°C] [dB(A)] (sterowanie) (grzatki) [mm] [kgl
AD310E09 0/%/4,5/9 1200/1900 22/14  46/57 230V~/1,4A 400V3~/13A 1025 25
AD315E14 0/%/7/13,5 1800/3200 22/13  47/60 230V~/1,8A 400V3~/19,5A 1565 37
AD320E18 0/%/9/18 2400/3800 22/14 50/61 230V~/2,4A 400V3~/26A** 2028 49

*1) At = podniesienie temperatury przy petnej mocy i najnizszym/najwyzszym przeptywie powietrza.
*2) odlegtos¢ od Zrodta 5 m, wspodtczynnik kierunkowy 2, powierzchnia absorpcji 200 m2.
*3) Grzatki elektryczne 2 sekcje oddzielnie zasilone 2x9 kW (2x13A)

Stopien ochrony AD 300 E z grzatkami elektrycznymi: (IP 20)

Dane techniczne | Thermozone AD 300W - z wymiennikiem wodnym 4

Typ Przepltyw Pojemnos¢ Poziom glosnosci*'  Napiecie Natezenie Dlugosé Waga
powietrza wymiennika
[m3/h] m [dB(A)] [V] [Al [mm] [kgl
AD310W 1150/1800 2,1 44/57 230V~ 1,2 1025 28
AD315W 1700/3000 32 46/59 230V~ 1,7 1565 40
AD320W 2300/3600 41 47/60 230V~ 24 2028 54

*1) odlegtos¢ od zrédta 5 m, wspdtczynnik kierunkowy 2, powierzchnia absorpcji 200 m2.
Stopien ochrony AD 300 W z wymiennikiem wodnym: (IP 20)

Moce grzewcze podane w formie tabeli na stronie 27.
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Wymiary

Zimne | z grzatkami elektrycznymi
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Wymiary

Wodne | z wymiennikiem wodnym

AD300W Poq%qczenie DN 20 (3/4")
Gwint wewnetrzny
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Montaz

Kurtyna AD 300 jest mocowana na state do $ciany albo do
sufitu - przy uzyciu szpilek oraz zestawu montazowego (rysu-
nek na dole strony). Kurtyny moga by¢ zabudowane w suficie
podwieszanym - zobacz rysunek 2. Urzadzenie musi zostac
zawieszone w pozycji poziomej z kratkg nawiewna skierowa-
na w dét. Minimalna odlegtos¢ wylotu powietrza od materia-
téw tatwopalnych wynosi 50mm. Rozstaw wspornikéw mon-
tazowych jest regulowany, co ufatwia zawieszenie kurtyny.
Wsporniki sa dostarczane wraz z kurtyna. Kurtyny o dtugosci
2 m powinny by¢ mocowane przy uzyciu 3 wspornikéw. Naj-
lepszy efekt przynosi pokrycie kurtynami catej szerokosci wej-
$cia i ich montaz jak najblizej krawedzi drzwi. Przy szerszych
drzwiach jest mozliwy montaz kilku urzadzen obok siebie tak,
aby tworzyly zespét kurtyn. Kurtyny powinny by¢ montowa-
ne tak blisko siebie, jak to mozliwe.

Podiaczenie elektryczne AD 300E 4

Urzadzenie powinno by¢ izolowane elektrycznie za pomoca
3-polowego roztacznika o minimalnym odstepie miedzy sty-
kami 5mm. Podiaczenie przewoddéw elektrycznych poprzez
przepusty @29mm na gdérnej powierzchni kurtyny. Termi-
nal podtaczeniowy grzatek moze by¢ zasilony przewodami
o maksymalnym przekroju 16 mm?, a terminal podtaczenio-
wy obwodu sterowania — 4 mm2. Standardowo w kurtynach
z grzatkami elektrycznymi obwody zasilania i sterowania sg
poprowadzone oddzielnie. W AD 320E grzatki elektryczne sg
podzielone na 2 niezaleznie zasilane sekcje. Zobacz schematy
elektryczne i rysunki wymiarowe.

Podiaczenie AD 300W 4

Podfaczenie przewodéw elektrycznych obwodu sterowania
poprzez przepusty na gérnej prawej powierzchni kurtyny (pa-
trzac od wewnatrz budynku). Kré¢ce podtaczeniowe wymien-
nika (DN 20, 3/4) usytuowane s3 na gornej lewej powierzchni
kurtyny (patrzac od wewnatrz budynku). Zobacz schematy
elektryczne i rysunki wymiarowe.

ADPF1 Szpilki i nakretki M8

nie wchodza do zestawu
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Min 50 mm

Rys. 1 Minimalne odlegtosci

W\

Kratka wlotowa

Min 600 mm

Przestrzer na wtaz serwisowy

Rys. 2 Montaz w suficie podwieszanym
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Sterowanie
Zimne %

Poziom 1
Przeptyw powietrza sterowany recznie za pomoca
3-stopniowego regulatora CB30N.

Poziom 2

Wymagany przeptyw powietrza jest ustawiany recznie. Kur-
tyna uruchamia sie automatycznie na wybranej predkosci
w momencie otwarcia drzwi, a po ich zamknieciu po nasta-
wionym czasie (2s-10 min.) wytaczy sie. Kompletny zestaw
sterowania stanowia:

CB30N - regulator, 3 predkosci wentylatora.

MDC - czujnik drzwiowy i przekaznik czasowy.

Z grzatkami elektrycznymi 7

Poziom 1

Przeptyw powietrza sterowany recznie. Termostat pomiesz-
czeniowy reguluje 2-stopniowo moc grzewcza. Kompletny
zestaw sterowania stanowia:

CB32N - regulator, 3 predkosci wentylatora, 2 stopnie mocy
grzewczej.

RTI2, 2-stopniowy termostat elektroniczny

(opcjonalnie KRT2800).

Poziom 2

Przeptyw powietrza i moc grzewcza sterowana automatycz-
nie w funkcji potozenia drzwi i temperatury wewnetrznej.
Przy otwartych drzwiach wentylatory pracuja na najwyzszej
predkosci, a po ich zamknieciu po nastawionym czasie (2s-10
min.) przechodza na predkos¢ najnizsza, o ile jest koniecznos¢
wyréwnania temperatury, albo wytaczaja sie. Termostat steru-
je moca grzewcza. Dla przyktadu: temperatura na termostacie
jest ustawiona na 23°C, a réznica miedzystopniowa na 4°C.
Przy drzwiach zamknietych termostat zataczy grzanie ponizej
19°C. Przy drzwiach otwartych termostat zataczy grzanie po-
nizej 23°C. W innej sytuacji grzatki pozostaja wytaczone.
Kompletny zestaw sterowania stanowia:

CB32N - regulator, 3 predkosci wentylatora, 2 stopnie mocy
grzewczej.

MDC - czujnik drzwiowy i przekaznik czasowy.

RTI2, 2-stopniowy termostat elektroniczny

(opcjonalnie KRT2800).

Poziom 3

Przeptyw powietrza i moc grzewcza sterowana automatycznie
w funkcji potozenia drzwi oraz temperatury zewnetrznej i we-
wnetrznej. Sercem ukfadu jest zaawansowany technologicz-
nie regulator mikroprocesorowy o nowoczesnym wygladzie
zewnetrznym. Dla fatwosci i szybkosci montazu wszystkie pa-
rametry pracy zostaly wprowadzone do pamieci regulatora.
Kompletny zestaw sterowania stanowia:

ADEA - sterownik wyposazony w zewnetrzny i wewnetrzny
czujnik temperatury oraz czujnik drzwiowy.

ADEAEB - zewnetrzna skrzynka sterujaca w obudowie.
ADEAIB - ptytka sterujagca do montazu wewnatrz kurtyny.
Wiecej na temat wykorzystania sterownika ADEA w czesci —
Regulatory i termostaty.

dAlln

Z wymiennikiem wodnym é

Poziom 1

Przeptyw powietrza sterowany recznie. Termostat pomiesz-
czeniowy reguluje moc grzewcza poprzez zawory z sitowni-
kami. Kompletny zestaw sterowania stanowia:

CB30N - regulator, 3 predkosci wentylatora.

T10 - termostat pomieszczeniowy - IP30 (opcjonalnie
KRT1900 - IP55).

VR20/25 - zespét zaworéw regulacyjnych

(opcjonalnie tylko zawér z sitownikiem TVV20/25 + SD20).

Poziom 2

Przeptyw powietrza i moc grzewcza sterowana automatycz-
nie w funkcji potozenia drzwi i temperatury wewnetrznej.
Przy otwartych drzwiach wentylatory pracuja na najwyzszej
predkosci, a po ich zamknieciu po nastawionym czasie (2s-10
min.) przechodza na predkos¢ najnizsza, o ile jest koniecznos¢
wyréwnania temperatury, albo wytaczaja sie. Termostat steru-
je moca grzewcza. Dla przyktadu: temperatura na termostacie
jest ustawiona na 23°C, a réznica miedzystopniowa na 4°C.
Przy drzwiach zamknietych termostat zataczy grzanie ponizej
19°C. Przy drzwiach otwartych termostat zataczy grzanie po-
nizej 23°C. W innej sytuacji zawory pozostaja zamkniete.
Kompletny zestaw sterowania stanowia:

CB30N - regulator, 3 predkosci wentylatora.

MDC - czujnik drzwiowy i przekaznik czasowy.

RTI2, 2-stopniowy termostat elektroniczny

(opcjonalnie KRT2800).

VR20/25 - zespét zaworéw regulacyjnych

(opcjonalnie tylko zawér z sitownikiem TVV20/25 + SD20).

Poziom 3

Przeptyw powietrza i moc grzewcza sterowana automatycznie
w funkcji potozenia drzwi oraz temperatury zewnetrznej i we-
wnetrznej. Sercem ukfadu jest zaawansowany technologicz-
nie regulator mikroprocesorowy o nowoczesnym wygladzie
zewnetrznym. Dla fatwosci i szybkosci montazu wszystkie pa-
rametry pracy zostaly wprowadzone do pamieci regulatora.
Kompletny zestaw sterowania stanowia:

ADEA - sterownik wyposazony w zewnetrzny i wewnetrzny
czujnik temperatury oraz czujnik drzwiowy.

ADEAEB - zewnetrzna skrzynka sterujaca.

ADEAIB - ptytka sterujagca do montazu wewnatrz kurtyny.
VR20/25 - zespét zaworéw regulacyjnych

(opcja tylko zawor z sitownikiem TVV20/25 + SD20).

Wiecej na temat wykorzystania sterownika ADEA w czesci -
Regulatory i termostaty.
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Thermozone AD 300 A/E/W

Tabele wydajnosci
Temperatura wody 90/70°C
Temperatura powietrza zasysanego = +15°C Temperatura powietrza zasysanego = +20°C
Typ Predkos¢  Przeplyw Wydajnos¢ Temperatura Przeplyw Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw
powietrza kW1 powietrza wody [I/s] kW] powietrza wody [I/s]
[m?/h] wylotowego [°C] wylotowego [°C]
AD310W max 1800 26,1 57 0,31 241 59 0,28
min 1150 19,2 64 0,22 17,7 65 0,21
AD315W max 3000 44,4 58 0,52 40,9 60 0,48
min 1700 29,9 66 0,35 27,6 67 0,32
AD320W max 3600 55,6 60 0,66 51,3 62 0,61
min 2300 40,6 67 0,48 37,5 68 0,44
Temperatura wody 80/60°C
Temperatura powietrza zasysanego = +15°C Temperatura powietrza zasysanego = +20°C
Typ Predkos¢  Przeplyw Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw
powietrza kW] powietrza wody [I/s] kW] powietrza wody [lI/s]
[m?/h] wylotowego [°C] wylotowego [°C]
AD310W max 1800 21,9 50 0,26 19,8 52 0,23
min 1150 16,1 56 0,19 14,6 57 0,17
AD315W max 3000 373 51 0,44 33,8 53 0,40
min 1700 25,2 58 0,30 22,9 59 0,27
AD320W max 3600 45,7 52 0,54 41,4 54 0,49
min 2300 32,6 58 0,38 29,5 59 0,35
Temperatura wody 60/50°C
Temperatura powietrza zasysanego = +15°C Temperatura powietrza zasysanego = +20°C
Typ Predkos¢  Przeplyw Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw
powietrza kW1 powietrza wody [I/s] kW] powietrza wody [I/s]
[m?/h] wylotowego [°C] wylotowego [°C]
AD310W max 1800 16,0 41 0,38 13,9 42 0,33
min 1150 11,7 45 0,28 10,2 46 0,24
AD315W max 3000 27,1 41 0,64 23,7 43 0,56
min 1700 18,2 46 0,43 16,0 47 0,38
AD320W max 3600 34,0 42 0,81 29,7 44 0,71
min 2300 24,7 46 0,59 21,7 47 0,51
Temperatura wody 60/40°C
Temperatura powietrza zasysanego = +15°C Temperatura powietrza zasysanego = +20°C
Typ Predkos¢  Przeplyw Wydajnos¢ Temperatura Przeplyw Wydajnos¢ Temperatura Przeplyw
powietrza [KW] powietrza wody [I/s] kW] powietrza wody [I/s]
[m?/h] wylotowego [°C] wylotowego [°C]
AD310W max 1800 13,1 36 0,15 11,0 38 0,13
min 1150 9,8 40 0,11 83 41 0,09
AD315W max 3000 23,0 37 0,27 19,4 39 0,23
min 1700 15,8 42 0,18 13,4 43 0,15
AD320W max 3600 28,1 38 0,33 23,7 39 0,28
min 2300 20,9 41 0,24 17,7 42 0,21

PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40
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Spadek cisnienia

Spadek ci$nienia na wymienniku AD 300W Przeplyw wody [m¥/h]
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Przeptyw wody [I/s]
Spadek ci$nienia wody zmierzony przy Sredniej temperaturze 70°C (PVV80/60)
Ponizej podano wspoétczynnik korekcyjny K dla innych temperatur.

Srednia temperatura wody °C 40 50 60 70 80 90
K 1,10 1,06 1,03 1,00 0,97 0,93
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Schematy podtaczen elektrycznych AD 300A

Opcje sterowania dla kurtyn zimnych

Poziom 1
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Schematy podtaczen elektrycznych AD 300 E

Opcje sterowania dla kurtyn z grzatkami elektrycznymi - Poziom 1
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=5
=5

£y
g At
5 o 2 |2
|| ¢ 5| I
K] o[ 12[4[s[e[7[e]oh i T T | NINEPE
[
230V~ 400V3~

I
I
[12[3[4]5[6] (HEEINE
111
_M _M
[Ro S
S[o] |o [®[°]c]
wofo @] |
O [[1] 1]
CB32N

— [N fw s oo~ |=

RTI2

400V 3~, Grzatki

400V 3~, Grzatki

230V ~, Silnik i sterowanie 6+PE, 6+PE
—
AD310/315E AD310/315E
7

ﬁ ’ E]

RTI2 CB32N
400V 3~, Grzatki 400V 3~, Grzatki
230V ~, Silnik i sterowanie 6+PE 6+PE

400V 3~ Grzatki 400V 3~, Grzatki

|

AD320E

AD320E

7

i

RTI2 CB32N

dllln

CB32N,
Sterownik
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RTI2, elektroniczny
termostat 2-stopniowy
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Opcje sterowania dla kurtyn z grzatkami elektrycznymi - Poziom 2

Zielono-zotty
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Schematy podtaczen elektrycznych AD 300 W

Opcje sterowania dla kurtyn z wymiennikami wodnymi

Poziom 1
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Opcje sterowania dla kurtyn z grzatkami elektrycznymi - Poziom 3
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drzwiowy zewnetrzny pomieszczeniowy AD300/400
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% zimna

f z grzatkami elektrycznymi 13,5-27 kW

6 z wymiennikiem wodnym

J .

Dtugosci:1,1,5i2m

Thermozone® AD 400 A/E/W

Kurtyna powietrzna do wejs¢ o wysokosci do 4 m

AD 400 to kurtyna o nowoczesnym ksztatcie, przeznaczo-
na do montazu nad drzwiami/bramami na wysokosci do 4 m.
AD 400 tworzy bariere powietrzna, ktéra efektywnie ograni-
cza przeciagi i zabezpiecza komfort termiczny wewnatrz bu-
dynku. Gtéwne oszczednosci, stosujac kurtyne, uzyskujemy
ograniczajac straty energii poprzez otwarte drzwi. Kurtyny
moga réwniez stuzy¢ do suszenia podtogi w wejéciu z wody
i $niegu. Stosowanie kurtyn pozwala lepiej wykorzystaé prze-
strzen w poblizu wejscia.

Zastosowanie regulowanej kratki wylotowej umozli-
wia ukierunkowanie nadmuchu, co zwieksza efektywnosc
dziatania kurtyny. AD 400 w wersji z grzatkami elektryczny-
mi albo wymiennikiem wodnym moze wspomagac system
grzewczy w budynku. Wersje AD 400 bez podgrzewu nadaja
sie do stosowania w chtodniach lub pomieszczeniach klima-
tyzowanych.

Kurtyna moze zosta¢ zabudowana w suficie podwiesza-
nym. W przypadku szerszych drzwi, kurtyny moga by¢ mon-
towane jedna obok drugiej i sterowane jednym panelem CB
i jednym termostatem. Trzy rézne dtugosci utatwiajg zabez-
pieczanie wejs¢ o réznych szerokosciach.

dAlln

® Obudowa ze stali cynkowanej ogniowo, zabezpieczonej an-
tykorozyjnie i lakierowanej proszkowo w kolorze RAL 9016.

® Regulowany rozstaw c/c wspornikéw montazowych.

o Urzadzenie tatwe w montazu.

e Kompaktowe wymiary.

e Zdejmowany przedni panel utatwia czynnosci serwisowe.

e Zoptymalizowany przeptyw powietrza zgodnie z Thermo-
zone technology.

Nomogram predkosci przeptywu powietrza

\\\i

O AD 400 A/JE/W
—0,0m m 15,0 m/s
-1.0m 9,8 m/s
F2,0m 6,5 m/s
~3,0m 4,6 m/s
-4,0m ‘_—i 3,3 m/s

Nomogram bazuje na pomiarach wykonanych w warunkach
laboratoryjnych przy uzyciu anemometru cieplno-oporowego.
Warto$ci maksymalne.

PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40



Dane techniczne | Thermozone AD 400 A - zimna 4’

Typ Moc Wydajnos¢ powietrza Poziom glosnosci*'  Napiecie Natezenie Dlugosc Waga
[kw] [m?/h] [dB(A)] [Vl [A] [mm] [kgl
AD410A 0/% 1700/2500 48/63 230V~ 1,6 1025 24
AD415A 0/% 1800/4200 35/64 230V~ 2,9 1565 34
AD420A /% 2600/5000 50/65 230V~ 4,2 2028 44

*1) odlegtos¢ od zrédia 5 m, wspdtczynnik kierunkowy 2, powierzchnia absorpcji 200 m?2.

Stopien ochrony AD 400 A zimna: (IP 20)

Dane techniczne | Thermozone AD 400 E - z grzatkami elektrycznymi f

Typ Moc Wydajnos¢ powietrza At¥ Poziom glosnosci*?  Napiecie [V] Napiecie [V] Dlugos¢ Waga
[kwW1] [m3/h] Natezenie [A] Natezenie [A]
[°C] [dB(A)] (sterowanie) (grzatki) [mm] [kgl
AD410E14 0/%/9/13,5  1700/2500 23/16  48/63 230V~/1,6A 400V3~/19,5A 1025 28
AD415E20 0/%+/13,5/20  1800/4200 33/14  35/64 230V~/2,9A 400V3~/28,9A 1565 41
AD420E27 0/%/18/27  2600/5000 31/16  50/65 230V~/4,2A 400V3~/39,0A® 2028 54

*1) At = podniesienie temperatury przy petnej mocy i najnizszym/najwyzszym przeptywie powietrza.
*2) odlegtos¢ od zrédia 5 m, wspdtczynnik kierunkowy 2, powierzchnia absorpcji 200 m?.
*3) Grzatki elektryczne 2 sekcje oddzielnie zasilone 2x13,5 kW (2x19,5A)

Stopien ochrony AD 400 E z grzatkami elektrycznymi: (IP 20)

Dane techniczne | Thermozone AD 400 W - z 2-rzedowym wymiennikiem wodnym A

Typ Wydajnos¢ powietrza  Pojemnos¢ wymiennika  Poziom glosnosci*'  Napiecie Natezenie Dlugos¢ Waga
[m3/h] U} [dB(A)] V] [A] [mm] [kg]
AD410W2 1550/2450 1,5 50/63 230V~ 1,9 1025 30
AD415W2 1700/4100 2,2 40/64 230V~ 2,6 1565 42
AD420W2 2600/5000 2,7 55/65 230V~ 4,2 2028 56

*1) odlegtosc od zrédta 5 m, wspotczynnik kierunkowy 2, powierzchnia absorpcji 200 m?.

Stopien ochrony AD 400W z wymiennikiem wodnym: (IP 20)

Dane techniczne | Thermozone AD 400 W - z 3-rzedowym wymiennikiem wodnym A

Typ Wydajnos¢ powietrza Pojemnos¢ wymiennika  Poziom gtosnosci*'  Napiecie Natezenie Dlugosé Waga
[m?3/h] (1 [dB(A)] V] [A] [mm] [kgl
AD410W3 1400/2300 2,1 53/62 230V~ 1,9 1025 32
AD415W3 1600/3800 3,2 39/63 230V~ 2,6 1565 45
AD420W3 2400/4800 41 55/65 230V~ 4,2 2028 60

*1) odlegtos¢ od Zrédta 5 m, wspdtczynnik kierunkowy 2, powierzchnia absorpcji 200 m?.
Stopien ochrony AD 400 W z wymiennikiem wodnym: (IP 20)

Moce grzewcze podane w formie tabeli na stronie 40i 41.
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Wymiary

Zimne | z grzatkami elektrycznymi
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Wymiary

Wodne | z wymiennikami wodnymi

Podtaczenie DN 20 (3/4")
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Montaz

Kurtyna AD 400 jest mocowana na state do $ciany albo do
sufitu - przy uzyciu szpilek oraz zestawu montazowego
(rysunek na dole strony). Kurtyny moga by¢ zabudowane
w suficie podwieszanym —zobacz rysunek 2. Urzadzenie musi
zosta¢ zawieszone w pozycji poziomej z kratkg nawiewna
skierowang w dét. Minimalna odlegtos¢ wylotu powietrza od
materiatéw tatwopalnych wynosi 50mm. Rozstaw wspornikéw
montazowych jest regulowany, co utatwia zawieszenie kurtyny.
Wsporniki sa dostarczane wraz z kurtyna. Kurtyny o dtugosci
2 m powinny by¢ mocowane przy uzyciu 3 wspornikéw.
Najlepszy efekt przynosi pokrycie kurtynami catej szerokosci
wejsciaiich montazjak najblizej krawedzi drzwi. Przy szerszych
drzwiach jest mozliwy montaz kilku urzadzen obok siebie tak,
aby tworzyly zespét kurtyn. Kurtyny powinny by¢ montowane
tak blisko siebie, jak to mozliwe.

Podlaczenie elektryczne AD 400E 2

Urzadzenie powinno by¢ izolowane elektrycznie za pomoca
3-polowego roztacznika o minimalnym odstepie miedzy
stykami 5mm. Podigczenie przewodoéw elektrycznych poprzez
przepusty @29mm na gérnej powierzchni kurtyny. Termi-
nal podfaczeniowy grzatek moze by¢ zasilony przewodami
o maksymalnym przekroju 16 mm? a terminal podfgczeniowy
obwodu sterowania - 4 mm?2. Standardowo w kurtynach
z grzatkami elektrycznymi obwody zasilania i sterowania sg
poprowadzone oddzielnie. W AD420E grzatki elektryczne sa
podzielone na 2 niezaleznie zasilane sekcje. Zobacz schematy
elektryczne i rysunki wymiarowe.

Podtaczenie AD 400W 4

Podfaczenie przewoddéw elektrycznych obwodu sterowania
poprzez przepusty na goérnej prawej powierzchni kurtyny
(patrzac od wewnatrz budynku). Krééce podtaczeniowe wymi-
ennika (DN 20, 3/4) usytuowane sg na gérnej lewej powierzchni
kurtyny (patrzac od wewnatrz budynku).

Zobacz schematy elektryczne i rysunki wymiarowe.

ADPF1 Szpilki i nakretki M8
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Sterowanie

Zimne ‘:’

Poziom 1

Wymagany przeptyw powietrza jest ustawiany recznie. Kur-
tyna uruchamia sie automatycznie na wybranej predkosci
w momencie otwarcia drzwi, a po ich zamknieciu - wytaczy
sie. Kompletny zestaw sterowania stanowia:

CB30N - regulator, 3 predkosci wentylatora.

AGB 304 - wyfacznik kraricowy.

Poziom 2

Wymagany przeptyw powietrza jest ustawiany recznie. Kur-
tyna uruchamia sie automatycznie na wybranej predkosci
w momencie otwarcia drzwi, a po ich zamknieciu po nasta-
wionym czasie (2s-10 min.) wylaczy sie. Kompletny zestaw
sterowania stanowia:

CB30N - regulator, 3 predkosci wentylatora.

MDC - czujnik drzwiowy i przekaznik czasowy.

Z grzatkami elektrycznymi 2

Poziom 1

Przeptyw powietrza sterowany recznie. Termostat pomiesz-
czeniowy reguluje 2-stopniowo moc grzewcza. Kompletny
zestaw sterowania stanowia:

CB32N - regulator, 3-predkosci wentylatora, 2-stopnie mocy
grzewczej.

RTI2, 2-stopniowy termostat elektroniczny

(opcjonalnie KRT2800).

Poziom 2

Przeptyw powietrza i moc grzewcza sterowana automatycz-
nie w funkcji potozenia drzwi i temperatury wewnetrzne;j.
Przy otwartych drzwiach wentylatory pracuja na najwyzszej
predkosci, a po ich zamknieciu po nastawionym czasie

(2s-10 min.) przechodza na predkos¢ najnizszg, o ile jest ko-
nieczno$¢ wyréwnania temperatury, albo wylaczaja sie. Ter-
mostat steruje mocg grzewcza. Dla przyktadu: temperatura
na termostacie jest ustawiona na 23°C, a réznica miedzystop-
niowa na 4°C. Przy drzwiach zamknietych termostat zataczy
grzanie ponizej 19°C. Przy drzwiach otwartych termostat za-
faczy grzanie ponizej 23°C. W innej sytuacji grzatki pozostaja
wytaczone.

Kompletny zestaw sterowania stanowia:

CB32N - regulator, 3 predkosci wentylatora, 2 stopnie mocy
grzewczej.

MDC - czujnik drzwiowy i przekaznik czasowy.

RTI2, 2-stopniowy termostat elektroniczny

(opcjonalnie KRT2800).

Poziom 3

Przeptyw powietrzai moc grzewcza sterowana automatycznie
w funkgji potozenia drzwi oraz temperatury zewnetrznej i we-
wnetrznej. Sercem uktadu jest zaawansowany technologicz-
nie regulator mikroprocesorowy o nowoczesnym wygladzie
zewnetrznym. Dla fatwosci i szybkosci montazu wszystkie pa-
rametry pracy zostaly wprowadzone do pamieci regulatora.

PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40
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Kompletny zestaw sterowania stanowia:

ADEA - sterownik wyposazony w zewnetrzny i wewnetrzny
czujnik temperatury oraz czujnik drzwiowy.

ADEAEB - zewnetrzna skrzynka sterujaca.

ADEAIB - ptytka sterujagca do montazu wewnatrz kurtyny.
Wiecej na temat wykorzystania sterownika ADEA w czesci —
Regulatory i termostaty.

Z wymiennikiem wodnym 4

Poziom 1

Przeptyw powietrza sterowany recznie. Termostat pomiesz-
czeniowy reguluje moc grzewcza poprzez zawory z siftowni-
kami. Kompletny zestaw sterowania stanowia:

CB30N - regulator, 3 predkosci wentylatora.

T10 - termostat pomieszczeniowy - IP30 (opcjonalnie
KRT1900 - IP55).

VR20/25 - zespét zawordw regulacyjnych

(opcjonalnie tylko zawdr z sitownikiem TVV20/25 + SD20).

Poziom 2

Przeptyw powietrza i moc grzewcza sterowana automatycz-
nie w funkcji potozenia drzwi i temperatury wewnetrzne;j.
Przy otwartych drzwiach wentylatory pracujg na najwyzszej
predkosci, a po ich zamknieciu po nastawionym czasie

(2s-10 min.) przechodza na predkos¢ najnizsza, o ile jest ko-
nieczno$¢ wyréwnania temperatury, albo wytaczaja sie. Ter-
mostat steruje mocg grzewcza. Dla przyktadu: temperatura
na termostacie jest ustawiona na 23°C, a réznica miedzystop-
niowa na 4°C. Przy drzwiach zamknietych termostat zataczy
grzanie ponizej 19 °C. Przy drzwiach otwartych termostat za-
faczy grzanie ponizej 23 °C. W innej sytuacji zawory pozostaja
zamkniete.

Kompletny zestaw sterowania stanowia:

CB30N - regulator, 3 predkosci wentylatora.

MDC - czujnik drzwiowy i przekaznik czasowy.

RTI2, 2-stopniowy termostat elektroniczny

(opcjonalnie KRT2800).

VR20/25 - zespét zawordw regulacyjnych

(opcjonalnie tylko zawér z sitownikiem TVV20/25 + SD20).

Poziom 3

Przeptyw powietrza i moc grzewcza sterowana automatycznie
w funkcji potozenia drzwi oraz temperatury zewnetrznej i we-
wnetrznej. Sercem uktadu jest zaawansowany technologicz-
nie regulator mikroprocesorowy o nowoczesnym wygladzie
zewnetrznym. Dla fatwosci i szybkosci montazu wszystkie pa-
rametry pracy zostaly wprowadzone do pamieci regulatora.
Kompletny zestaw sterowania stanowia:

ADEA - sterownik wyposazony w zewnetrzny i wewnetrzny
czujnik temperatury oraz czujnik drzwiowy.

ADEAEB - zewnetrzna skrzynka sterujaca.

ADEAIB - ptytka sterujagca do montazu wewnatrz kurtyny.
VR20/25 - zespét zawordw regulacyjnych

(opcja tylko zawdr z sitownikiem TVV20/25 + SD20).

Wiecej na temat wykorzystania sterownika ADEA w czesci —
Regulatory i termostaty.




Tabele wydajnosci

AD 400 W z wymiennikiem 2 - rzedowym

Temperatura wody 90/70°C

Temperatura powietrza zasysanego= +15°C

Temperatura powietrza zasysanego = +20°C

Typ Predkos¢  Przeplyw Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw wody Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw
powietrza  [kW] powietrza [I/s] [kw] powietrza wody [l/s]
[m*/h] wylotowego [°C] wylotowego [°C]
AD410W2 max 2450 23,2 43 0,27 21,3 45 0,25
min 1550 17,8 48 0,21 16,3 51 0,19
AD415W2 max 4100 40,0 43 0,47 36,8 46 0,43
min 1700 233 55 0,27 21,5 57 0,25
AD420W2 max 5000 51,4 45 0,61 473 47 0,56
min 2600 34,5 54 0,41 31,7 56 0,37
Temperatura wody 80/60°C
Temperatura powietrza zasysanego= +15°C Temperatura powietrza zasysanego = +20°C
Typ Predkos¢  Przeplyw Wydajnosé Temperatura Przeptyw wody Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw
powietrza  [kW] powietrza [I/s] [kw] powietrza wody [l/s]
[m/h] wylotowego [°C] wylotowego [°C]
AD410W2 max 2450 19,2 38 0,22 17,2 40 0,20
min 1550 14,7 42 0,17 13,2 45 0,15
AD415W2 max 4100 333 38 0,39 30,1 41 0,35
min 1700 19,5 48 0,23 17,7 50 0,21
AD420W2 max 5000 43,1 40 0,51 38,9 42 0,46
min 2600 28,9 47 0,34 26,2 49 0,31
Temperatura wody 60/50°C
Temperatura powietrza zasysanego= +15°C Temperatura powietrza zasysanego = +20°C
Typ Predkos¢  Przeplyw Wydajnos¢ Temperatura Przepltyw wody Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw
powietrza  [kW] powietrza [I/s] [kW] powietrza wody [lI/s]
[m3/h] wylotowego [°C] wylotowego [°C]
AD410W2 max 2450 14,2 32 0,34 12,3 34 0,29
min 1550 10,8 35 0,25 9,4 37 0,22
AD415W2 max 4100 24,5 32 0,58 21,3 35 0,50
min 1700 14,3 39 0,34 124 41 0,29
AD420W2 max 5000 31,5 33 0,75 274 36 0,65
min 2600 211 38 0,50 184 40 0,43
Temperatura wody 60/40°C
Temperatura powietrza zasysanego= +15°C Temperatura powietrza zasysanego = +20°C
Typ Predkos¢  Przeplyw Wydajnos¢ Temperatura Przepltyw wody Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw
powietrza  [kW] powietrza [I/s] [kw] powietrza wody [l/s]
[m/h] wylotowego [°C] wylotowego [°C]
AD410W2 max 2450 11,0 28 0,13 9,0 30 0,10
min 1550 8,5 31 0,10 7,0 33 0,08
AD415W2 max 4100 19,7 29 0,23 16,4 31 0,19
min 1700 11,8 35 0,14 9,9 37 0,11
AD420W2 max 5000 25,9 30 0,30 21,7 32 0,25
min 2600 17,6 35 0,21 14,8 36 0,17
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Tabele wydajnosci

AD 400 W z wymiennikiem 3 - rzedowym

Temperatura wody 90/70°C

Temperatura powietrza zasysanego= +15°C Temperatura powietrza zasysanego = +20°C
Typ Predkos¢  Przeplyw Wydajnos¢ Temperatura Przepltyw wody Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw
powietrza  [kW] powietrza [I/s] [kW] powietrza wody [lI/s]
[m*/h] wylotowego [°C] wylotowego [°C]
AD410W3 max 2300 30,7 54 0,36 28,2 56 0,33
min 1400 22,0 61 0,26 20,3 62 0,24
AD415W3 max 3800 51,8 55 0,61 47,7 57 0,57
min 1600 28,6 67 0,34 26,4 68 0,31
AD420W3 max 4800 67,3 56 0,80 62,1 58 0,74
min 2400 41,8 66 0,50 38,7 67 0,46
Temperatura wody 80/60°C
Temperatura powietrza zasysanego= +15°C Temperatura powietrza zasysanego = +20°C
Typ Predkos¢  Przeplyw Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw wody Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw
powietrza  [kW] powietrza [I/s] [kw] powietrza wody [l/s]
[m3/h] wylotowego [°C] wylotowego [°C]
AD410W3 max 2300 25,6 47 0,30 231 49 0,27
min 1400 18,5 53 0,22 16,7 55 0,19
AD415W3 max 3800 43,5 48 0,51 39,3 50 0,47
min 1600 24,1 59 0,28 22,0 60 0,26
AD420W3 max 4800 56,7 49 0,67 51,4 51 0,61
min 2400 354 58 0,42 32,2 59 0,38
Temperatura wody 60/50°C
Temperatura powietrza zasysanego= +15°C Temperatura powietrza zasysanego = +20°C
Typ Predkos¢  Przeplyw Wydajnos¢ Temperatura Przepltyw wody Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw
powietrza  [kW] powietrza [I/s] [kW] powietrza wody [lI/s]
[m?/h] wylotowego [°C] wylotowego [°C]
AD410W3 max 2300 18,7 39 0,44 16,3 40 0,39
min 1400 13,4 43 0,32 11,7 44 0,28
AD415W3 max 3800 31,7 39 0,75 27,6 41 0,66
min 1600 174 47 0,41 15,2 48 0,36
AD420W3 max 4800 41,2 40 0,98 36,0 42 0,86
min 2400 25,5 46 0,61 22,3 47 0,53
Temperatura wody 60/40°C
Temperatura powietrza zasysanego= +15°C Temperatura powietrza zasysanego = +20°C
Typ Predkos¢  Przepltyw Wydajnosé Temperatura Przeptyw wody Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw
powietrza  [kW] powietrza [I/s] [kw] powietrza wody [l/s]
[m?/h] wylotowego [°C] wylotowego [°C]
AD410W3 max 2300 15,3 34 0,18 12,8 36 0,15
min 1400 11,2 38 0,13 9,4 39 0,11
AD415W3 max 3800 26,6 35 0,31 22,4 37 0,26
min 1600 15,1 42 0,18 12,8 43 0,15
AD420W3 max 4800 35,1 36 0,41 29,7 38 0,35
min 2400 22,2 42 0,26 19,0 43 0,22
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Spadek ci$nienia
Spadek cisnienia na wymienniku AD 400 W

Przeptyw wody [m?*/h]
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Spadek cisnienia na zaworach Przeplyw wody [m*/h]
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Spadek ci$nienia wody zmierzony przy sredniej temperaturze 70°C ( PVV80/60)
Ponizej podano wspoétczynnik korekcyjny K dla innych temperatur.

Srednia temperatura wody °C 40 40 50 60 70 80 90
K 1,10 1,06 1,03 1,00 0,97 0,93
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Schematy podtaczen elektrycznych AD 400A

Opcje sterowania dla kurtyn zimnych

Poziom 1
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sterownik z przekaznikiem
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Schematy podtaczen elektrycznych AD 400 E

Opcje sterowania dla kurtyn z grzatkami elektrycznymi - Poziom 1

AD410/415E AD420E ]
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Opcje sterowania dla kurtyn z grzatkami elektrycznymi - Poziom 2

AD410/415E
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Schematy podtaczen elektrycznych AD 400 W

Opcje sterowania dla kurtyn z wymiennikami wodnymi

Poziom 1
AD400W
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Opcje sterowania dla kurtyn z grzatkami elektrycznymi - Poziom 3
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Thermozone AD Koryncka

‘fv zimna
! z grzatkami elektrycznymi 7.5-22.5 kW
& z wymiennikiem wodnym

Pionowa: 2.2 2.5 m JL

Pozioma: 1.7 i 2.2 m  [Emgins c E

Thermozone® AD Koryncka

Kurtyna powietrzna do drzwi o szerokosci/wysokosci do 3 m

AD Koryncka zostata zaprojektowana z mysla o obiek-
tach o wysokim standardzie wykonczenia wnetrza. Obudo-
wa wykonana z polerowanej stali nierdzewnej. Opcjonalnie
dostepne réwniez wersje szlifowane i z potyskiem lustrza-
nym.

AD Koryncka jest wyposazona w wentylatory promienio-
we nowej technologii, charakteryzujgce sie wysokimi osia-
gami i cichg praca.

Kurtyny redukuja przeciggi oraz utrate energii w obiek-
tach.

Dostepne sg w trzech dtugosciach, dajgcych mozliwosé
zabezpieczenia wejsS¢ o réznych szerokoSciach i wysoko-
Sciach. Kurtyny moga by¢ instalowane pionowo na jednej
lub obydwu stronach wejsScia, jak rowniez poziomo jedna
obok drugiej nad drzwiami.

Praca wentylatorow moze by¢ sterowana za pomocag
przemiennika czestotliwosci. Zasilanie silnikéw 3 x 400V
albo 3 x 230V.

AD Koryncka z wymiennikami wodnymi wyposazona jest
w filtry wstepnego oczyszczania w celu ochrony wymien-
nika i wentylatora przed zanieczyszczeniem. Urzadzenie
moze by¢ wyposazone w filtr doktadnego oczyszczania kla-
sy F5 (EU5), dostepny jako wyposazenie dodatkowe. AD
Koryncka z grzatkami elektrycznymi moze byé wyposazona
w filtr aluminiowy.

48
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e Wentylatory promieniowe nowej technologii zapewniajgce
wyzsze o0siaggi przy nizszej gtosnosci.

e Wykonane z polerowane;j stali nierdzewnej. Opcjonalnie

dostepne w wers;ji szlifowanej i z potyskiem lustrzanym.

AD Koryncka dostepna w wersji poziomej albo pionowej.

e Eleganckie wzornictwo dla ekskluzywnych pomieszczen.

e Filtr klasy (EU 5) dostepny jako wyposazenie dodatkowe
— dotyczy kurtyn z wymiennikiem wodnym.

e Kurtyny pionowe moga by¢ zasilane z géry lub z dotu.

e Zoptymalizowany przeptyw powietrza opracowany z Ther-
mozone technology.

Nomogram predkosci przeptywu powietrza

O AD Corinte
—0.0m 14 m/s
F0.5m 9.0 m/s
F1.5m 5m/s
F2.5m 4 m/s
L3.0m 3.6 m/s

Nomogram bazuje na pomiarach wykonanych w warunkach
laboratoryjnych przy uzyciu anemometru cieplno-oporowego.
Wartoéci maksymalne.

PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40



Dane techniczne | Thermozone AD Koryncka A — zimna %

Typ Wydajnosé Napiecie*3 Napiecie Natezenie Natezenie** Diugosé Waga
powietrza silnika przemiennika silnika 400V3~ przemiennika
[m3/h] [v] [vl /230V3~ [A] [A] [mm] [kg]
ADCH17A* 1400/3000 230V3~/400V3~ 230V~ 1,7/3,0 5,0 1700 73
ADCH22A 1800/4000 230V3~/400V3~ 230V~ 2,3/4,0 7,3 2200 95
ADCV22A*2 1800/4000 230V3~/400V3~ 230V~ 2,3/4,0 7,3 2200 95
ADCV25A 2050/4500 230V3~/400V3~ 230V~ 2,7/4,8 8,4 2450 108
*1) montaz poziomy (H = pozioma).
*2) montaz pionowy (V = pionowa).
*3) przetaczalny 230V3~/400V3~
*4) przemiennik czestotliwosci ADCF15N (230V~) najwyzsze obroty (43 Hz). Dla pozostatych zakreséw prosimy o kontakt.
Stopien ochrony AD Koryncka A zimna: (IP 20), wykonanie standardowe.
Dane techniczne | Thermozone AD Koryncka E — z grzatkami elektrycznymi !
Typ Moc Wydajnosé At**  Napiecie** Napieci Natezeni Natezenie*°> Natez Dlugosé Waga
powietrza silnika przemien- silnika 400V3~ przemien-  grzatki
[kW] [mé/h] el vl nika[V] /230V3~[A] nika [A] [A] [mm] [kgl
ADCH17E*! 0/8p6/7,5/15 1400/3000 32/15 230V3~/400V3~ 230V~ 1,7/3,0 5,0 10,8/21,6 1700 85
ADCH22E O/%/10/20 1800/4000 33/15 230V3~/400V3~ 230V~ 2,3/4,0 7,3 14,4/28,9 2200 110
ADCV22E*2 O/“'/lO/ZO 1800/4000 33/15 230V3~/400V3~ 230V~ 2,3/4,0 7,3 14,4/28,9 2200 110
ADCV25E o/%/11,2/22,5 2050/4500 33/15 230V3~/400V3~ 230V~ 2,7/4,8 8,4 16,2/32,5 2450 125
*1) montaz poziomy (H = pozioma).
*2) montaz pionowy (V = pionowa).
*3) At = podniesienie temperatury przy petnej mocy i najnizszym / najwyzszym przeptywie powietrza.
*4) przetaczalny 230V3~ / 400V3~.
*5) przemiennik czestotliwosci ADCF15N (230V~) najwyzsze obroty (43 Hz). Dla pozostatych zakreséw prosimy o kontakt.
Stopien ochrony AD Koryncka E z grzatkami elektrycznymi: (IP 20), wykonanie standardowe.
Dane techniczne | Thermozone AD Koryncka W — z wymiennikiem wodnym 4
Typ Wydajnosé Pojemnosé  Poziom Napiecie** Napiecie Natezenie Natezenie*®> Diugos¢ Waga
powietrza wymiennika glosnosci*® silnika przemiennika silnika 400V3~ przemiennika
[m?/h] [ [dB(A)] V] [Vl /230V3~ [A] [A] [mm] [kg]
ADCH17W*!  1400/3000 2,8 38/58 230V3~/400V3~ 230V~ 1,5/2,8 4,8 1700 85
ADCH22wW 1800/4000 3,6 39/59 230V3~/400V3~ 230V~ 2,1/3,8 7,1 2200 110
ADCV22W*2  1800/4000 3,6 39/59 230V3~/400V3~ 230V~ 2,1/3,8 7,1 2200 110
ADCV25W 2050/4500 4,0 40/60 230V3~/400V3~ 230V~ 2,5/4,5 8,2 2450 125

*1) montaz poziomy (H = pozioma).

*2) montaz pionowy (V = pionowa).

*3) odlegtos¢ od Zrédta 5 m, wspétczynnik kierunkowy 2, powierzchnia absorpcji 200 m2.

*4) przetaczalny 230V3~/400V3~.

*5) przemiennik czestotliwosci ADCF15N (230V~) najwyzsze obroty (43 Hz). Dla pozostatych zakreséw prosimy o kontakt.

Stopien ochrony AD Koryncka W z wymiennikiem wodnym: (IP 20), wykonanie standardowe.
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Montaz

Kurtyna AD Koryncka, dla lepszego komfortu uzytkowania, po-
winna by¢ wyposazona w przemiennik czestotliwosci (FC15M/
FC15A) do ptynnej regulacji wydatku powietrza. AD Korynckie
moga by¢ montowane w pionie i poziomie.

Przy montazu poziomym kurtyny moga by¢ mocowane,
zaréwno do $ciany jak i do sufitu, przy uzyciu uchwytéw do-
starczanych wraz z urzagdzeniem. Mozliwy jest rbwniez montaz
do sufitu z uzyciem szpilek lub szyn.

Dla montazu pionowego producent dostarcza ramke monta-
zowgy, ktéra powinna by¢ umieszczona na podtodze

dAlln

pod urzadzeniem. Kurtyne mocujemy do podtoza za pomoca
np. kotkéw rozporowych.

Przy sktadaniu zamdwienia na AD Koryncka konieczne jest
okreslenie sposobu montazu (pionowy czy poziomy). Jezeli
pionowy, to réwniez okreslenie strony wejscia, po ktérej be-
dzie zamontowana kurtyna (prawa/lewa); parametréw wody
grzewczej. Zasilenie kurtyn moze byc¢ z gory albo z dotu. Przy
wyborze zasilenia kurtyn wodnych od dotu nalezy uwzgledni¢
ograniczong ilo$¢ miejsca w kurtynie na podtaczenie przewo-
doéw hydraulicznych.

PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40



Wysokos¢ kurtyny montowanej pionowo moze by¢
powiekszona poprzez zastosowanie kaptura przedtuzajacego,
co pozwoli na zmniejszenie lub wypetnienie przestrzeni
pomiedzy sufitem i kurtyna.

Podtaczenie elektryczne AD Koryncka E 13

Kurtyna Koryncka powinna zosta¢ wyposazona w przemien-
nik czestotliwosci (FC15M/FC15A), ktéry pozwoli na regulacje
przeptywu powietrza. Kurtyna moze by¢ zasilona z géry lub
dotu. Urzadzenie powinno by¢ izolowane elektrycznie za
pomoca 3-polowego roztacznika o minimalnym odstepie
miedzy stykami 5mm. W kurtynach wyposazonych w grzatki
elektryczne obwody zasilania i sterowania nalezy poprowadzi¢
oddzielnie. Do pofaczenia przemiennika czestotliwosci z sil-
nikami kurtyny nalezy uzy¢ przewodéw ekranowanych typu
C4 lub podobnych.

Podtaczenie elektryczne AD Koryncka W 4

Kurtyna Koryncka powinna zosta¢ wyposazona w prze-
miennik czestotliwosci (FC15M/FC15A), ktéry pozwoli na
regulacje przeptywu powietrza. Kurtyna moze by¢ zasilona
z gory lub dotu. Urzadzenie powinno by¢ izolowane elek-
trycznie za pomoca 3-polowego rozigcznika o minimalnym
odstepie miedzy stykami 5mm. Do potaczenia przemiennika
czestotliwosci z silnikami kurtyny nalezy uzy¢ przewodéw
ekranowanych typu C4 lub podobnych.

1700/2200

Min 180 mm

75

Min 180 mm

Rys. 1 Minimalne odlegtosci dla kurtyn z wymiennikiem wodnym
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Tabele wydajnosci

Temperatura wody 90/70°C

Temperatura powietrza zasysanego= +15°C

Temperatura powietrza zasysanego= +20°C

Typ Predkos¢  Wydajnosé Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw
powietrza kW] powietrza wody [I/s] [kw] powietrza wody [I/s]
[m3/h] wylotowego [°C] wylotowego [°C]
max 3000 26,8 41 0,32 24,7 44 0,29
ADC17WH
min 1400 171 51 0,20 15,7 53 0,18
max 4000 36,6 42 0,43 33,7 44 0,40
ADC22WH -
min 1800 22,8 52 0,27 21,0 54 0,25
max 4500 41,5 42 0,49 38,2 45 0,45
ADC25WH
min 2050 26,0 52 0,31 24,0 54 0,28
Temperatura wody 80/60°C
Temperatura powietrza zasysanego= +15°C Temperatura powietrza zasysanego= +20°C
Typ Predkos¢  Wydajnosé Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw
powietrza kW] powietrza wody [I/s] kW] powietrza wody [I/s]
[m3/h] wylotowego [°C] wylotowego [°C]
max 3000 22,4 37 0,26 20,2 40 0,24
ADC17WH
min 1400 14,3 45 0,17 13,0 47 0,15
max 4000 30,7 37 0,36 27,7 40 0,33
ADC22WH
min 1800 19,1 46 0,22 17,3 48 0,20
max 4500 34,8 37 0,41 31,5 40 0,37
ADC25WH -
min 2050 21,8 46 0,26 19,8 48 0,23
Temperatura wody 60/40°C
Temperatura powietrza zasysanego= +15°C Temperatura powietrza zasysanego= +20°C
Typ Predkos¢  Wydajnosé Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw
powietrza kW] powietrza wody [I/s] kW] powietrza wody [I/s]
[m3/h] wylotowego [°C] wylotowego [°C]
max 3000 20,2 34 0,24 16,9 36 0,20
ADC17WL
min 1400 12,3 41 0,14 104 42 0,12
max 4000 28,1 35 0,33 23,6 37 0,28
ADC22WL
min 1800 16,6 41 0,19 14,1 43 0,16
max 4500 32,0 36 0,38 27,0 37 0,32
ADC25WL
min 2050 19,1 42 0,22 16,2 43 0,19
Temperatura wody 60/30°C
Temperatura powietrza zasysanego= +15°C Temperatura powietrza zasysanego= +20°C
Typ Predkos¢  Wydajnosc Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw
powietrza kW] powietrza wody [I/s] [kw] powietrza wody [I/s]
[m3/h] wylotowego [°C] wylotowego [°C]
max 3000 15,1 29 0,12 11,5 31 0,09
ADC17WL
min 1400 9,6 35 0,07 7.4 35 0,05
max 4000 21,6 31 0,17 16,7 32 0,13
ADC22WL
min 1800 13,3 36 0,10 10,4 37 0,08
max 4500 24,9 31 0,19 19,3 32 0,15
ADC25WL
min 2050 15,3 37 0,12 12,1 37 0,09
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Spadek ci$nienia

Spadek cisnienia na wymienniku AD Koryncka

Przeptyw wody [m*/h]
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Spadek ci$nienia wody zmierzony przy Sredniej temperaturze 70°C ( PVV80/60)
Ponizej podano wspoétczynnik korekcyjny K dla innych temperatur.

Srednia temperatura wody °C 40

40

50

60

70 80 90

K
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1,00 0,97 0,93

Przeptyw wody [I/s]

Spadek cisnienia [bar]

Spadek cisnienia [bar]
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Sterowanie

Zimne %

Przeptyw powietrza sterowany recznie za pomoca przemien-
nika czestotliwosci.

Kompletny zestaw sterujacy:

- FC15M, przemiennik czestotliwosci z filtrem EMC.

Z grzatkami elektrycznymi 4

Przeptyw powietrza i moc grzewcza sterowana automatycz-
nie w funkgji potozenia drzwi oraz temperatury zewnetrznej
i wewnetrznej.

Sercem uktadu jest zaawansowany technologicznie regulator
mikroprocesorowy o nowoczesnym wygladzie zewnetrz-
nym.

Dla tatwosci i szybkosci montazu wszystkie parametry pracy
zostaty wprowadzone do pamieci regulatora. Kompletny
zestaw sterujacy:

ADEA, sterownik kurtyn powietrznych wyposazony w ze-
wnetrzny i wewnetrzny czujnik temperatury oraz czujnik
drzwiowy.

ADEAEB, zewnetrzna skrzynka sterujagca w obudowie
FC15M/A, przemiennik czestotliwosci z filtrem EMC.

Wiecej na temat wykorzystania sterownika ADEA w dalszej
czesci folderu.

Wyposazenie dodatkowe, AD Koryncka

FC15A

Przemiennik czestotliwosci sterujacy ptynnie predkoscia
silnikéw AD Korynckiej. Zasilenie 230V~, napiecie wyjsciowe
230V3~. Maksymalne obciazenie pradowe przemiennika 16A.
Wbudowany filtr przeciwzaktdceniowy. Klasa zabezpieczenia
(IP 20). Standardowe wymiary.

Wszystkie parametry niezbedne do wspétpracy z ADEA, wpro-
wadzone do pamieci przemiennika.

FC15M
Identyczny jak FC15A, lecz zaprogramowany do recznego
sterowania predkoscig wentylatoréw.

ADCFC, filtr kasetowy

Wymienny filtr klasy F5 (EU 5). Filtr dostepny w trzech rozmia-
rach odpowiadajacych wielkosci kurtyn, ADCFC17, ADCFC22
i ADCFC25.
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Z wymiennikiem wodnym 4

Poziom 1

Przeptyw powietrza sterowany recznie za pomoca przemien-
nika czestotliwosci. Moc regulowana za pomoca termostatu
pomieszczeniowego poprzez zawor z sitownikiem. Kompletny
zestaw sterujacy:

FC15M, przemiennik czestotliwosci z filtrem EMC.Termostat
pomieszczeniowy T10 (IP30) albo KRT 1900 (IP55)
VR20/VR25 zesp6t zawordéw albo tylko zawér z sitownikiem
TVV20/TVV25 + SD20

Poziom 2

Przeptyw powietrza i moc grzewcza sterowana automatycznie
w funkcji potozenia drzwi oraz temperatury zewnetrzneji we-
wnetrznej. Sercem uktadu jest zaawansowany technologicznie
regulator mikroprocesorowy o nowoczesnym wygladzie
zewnetrznym.

Dla tatwosci i szybkosci montazu wszystkie parametry pracy
zostaty wprowadzone do pamieci regulatora.

Kompletny zestaw sterujacy:

ADEA, sterownik kurtyn powietrznych wyposazony w ze-
wnetrzny i wewnetrzny czujnik temperatury oraz czujnik
drzwiowy.

ADEAEB, zewnetrzna skrzynka sterujaca w obudowie
VR20/25, zesp6t zawordw albo tylko zawér z sitownikiem
TVV20/TVV25 + SD20

FC15A, przemiennik czestotliwosci z filtrem EMC.

Wiecej na temat wykorzystania sterownika ADEA w dalszej
czesci folderu.

FC15M/FC15A

ADCFC

PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40



Schematy podtaczen elektrycznych AD Koryncka E

Opcje sterowania dla kurtyn z grzatkami elektrycznymi

ADC17/22/25E
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3
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N
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przekaznikiem 230V ~ Silnik 2+PE 230V ~ Silnik 2+PE FC15A, przemiennik
czasowym czestotliwosci
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ADEAOS, czujnik ADEAR, sterownik
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ADEAEB, zewnetrna § § E é 8 é ADE/j\IS,CZujr:liktemperatury
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Schematy podtaczen elektrycznych AD Koryncka W

Opcje sterowania dla kurtyn z wymiennikami wodnymi

ADC17/22/25W
K| THT": L1|:2|:3
[ [
| [
ADC17/22/25W A
KT 123}
| | —  —
EMC-filtr
SD20 |[
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ADEAOS ‘
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] ]
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=l 23
3+PE 3+PE GoC L
By
N 230V ~, Silnik 24PE 230V ~, Silnik 2+PE Ry f:’}
MDCDC, czujnik L \j”][ .
drzwiowy z !
przekaznikiem FC15A/EMC FC15A/EMC FC15A,
czasowym 2x0,5mm’ przemiennik czestotliwosci
230V ~, Sterowanie 2x0,5mm” »
% ADEAEB
= =
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temperatury zewnetrzny el B wl vl v "‘07 z wyswietlaczem
+ + = < < X
o o N NN ©
AR,
@ 8 Q ) |
o o <« < a <
N & W w © w
o o o o a [=)
»w 0 < < = <

ADEAEB, zewnetrna
skrzynka sterujaca

TVV20/25,
zawor 2-drogowy

SD20, sitownik

ADEAIS, czujnik temperatury
pomieszczeniowy
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f z grzatkami elektrycznymi 9 - 24 kW

6 z wymiennikiem wodnym

Dhlugosci - pozioma: 1; 1,5; 2; 2,5 i 3m JL c E

Wysokosci — pionowa: 1,5;2; 2,51 3m

Thermozone® AC Koryncka

Kurtyna powietrzna do wej$¢ o wysokosci/szerokosci do 3 m

AC Koryncka to kurtyna powietrzna z obudowa ze stali
nierdzewnej, zaprojektowana z myslg o obiektach o wysokim
standardzie wykonczenia wnetrza. Kurtyny moga by¢
instalowane pionowo na jednej lub obydwu stronach wejscia,
jak réwniez poziomo nad drzwiami. Zamontowanie kurtyn po
jednej z kazdej strony wejscia zapewni estetycznie klasyczna
symetrie oraz optymalne zabezpieczenie pomieszczenia. AC
Koryncka jest dostepnaw 5 rozmiarach, umozliwiajacych wybér
urzadzenia o wiasciwej wysokosci/szerokosci.

AC Koryncka tworzac bariere powietrzna, efektywnie
ogranicza przeciagi i zabezpiecza komfort termiczny wewnatrz
pomieszczenia. Regulowana kratka wylotowa umozliwia
ukierunkowanie strumienia powietrza w celu osiggniecia
optymalnego efektu kurtyny powietrznej. Przy zamknietych
drzwiach kurtyna AC Koryncka moze réwniez wspomagac
system grzewczy.

Kurtyna AC Koryncka oszczedza energie. Bariera powietrzna
redukuje straty energii poprzez drzwi, a pobdr pradu przez
urzadzenie moze by¢ stosunkowo niewielki. Kurtyna dostarcza
ciepto tam, gdzie jest to najbardziej pozadane, dzieki temu
zapotrzebowanie na ciepto catego obiektu bedzie odpowiednio
mniejsze.

AC Koryncka jest smukig i stylowa kurtyng wykonana ze
szczotkowanej stali nierdzewnej. Opcjonalnie sa dostepne inne
wykonczenia powierzchni: potysk lub potysk lustrzany

PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40
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e Regulowana kratka wylotowa umozliwia ukierunkowanie
strumienia powietrza w celu osiggniecia optymalnego
efektu kurtyny powietrznej.

e ACKoryncka jest dostepna w dwéch wersjach: do montazu
poziomego albo pionowego.

e Przy montazu pionowym zasilanie kurtyny moze by¢
zrealizowane od goéry albo dotu urzadzenia. Przy montazu
poziomym z prawej lub lewej strony urzadzenia.

e Wykonane w standardzie ze szczotkowanej stali nierdzewnej,
opcjonalnie dostepne wersje w potysku albo potysku
lustrzanym.

Nomogram predkosci przeptywu powietrza

i

Peak™*! AMCA*2
—0,1m 16,3 m/s 11,0 m/s
0,5m 7,7 ml/s 6,1 m/s
~1,0m 5,5m/s 4,6 m/s
~15m 51m/s 3,9 m/s
F20m 4,5m/s 3,6 m/s
-25m 4,2 m/s 3,3m/s
-30m 3,8m/s 3,0m/s

*1) warto$ci maksymalne.
*2) pomiar zgodnie z AMCA220-05 — ,metoda badania kurtyn
powietrznych”




Dane techniczne | Thermozone AC Koryncka E - z grzatkami elektrycznymi .{

Typ Moc Wydf:jnosc At Poz!om' . N.ap.le,:ue Naplec.le N.at.ez.enle Nateze.nle Wysokc'ps'c Waga
kW] powietrza c] glosnosci?  silniki grzatki silniki grzatki /Dlugosé Ikl
[m?/h] [dB(A)] vl vl [A] [A] [A] 9
ACC10E™ 0/6/9 950/1900 29/14 44/61 230V~ 400V3~ 2,2 8,7/13,0 1000 47
ACC15E 0/8/12 1350/2600 27/14 45/62 230V~ 400V3~ 29 11,5/17,3 1500 63
ACC20E 0/12/18 1980/3800 28/14 47/64 230V~ 400V3~ 4,3 17,3/26,0 2000 95
ACC25E 0/12/18 2340/4500 23/12 48/65 230V~ 400V3~ 51 17,3/26,0 2500 110
ACC30E 0/16/24 2660/5100 27/14 48/65 230V~ 400V3~ 58 23,1/34,6 3000 126
‘) ACC10E dostepna tylko w wersji poziome;j
“?) At = podniesienie temperatury przy petnej mocy i najnizszym/najwyzszym przeptywie powietrza.
%) odlegtosc¢ od zrodta 5 m, wspédtczynnik kierunkowy 2, powierzchnia absorpcji 200 m2.
i ermozone oryncka WL — z wymiennikiem wodnym
Dane techniczne | Th ACK ka WL k d <80/60°C &
Typ Moc ™2 Wyd'ajnosc At23 Po;er.nnos‘c Poz,om’ . N‘ap.le.qe Nate Wy - Waga
kW] powietrza c] wymiennika glosnosci®  silniki /Dhlugosc kgl
[m?/h] L] [dB(A)] \Y] [A] [A] 9
ACCT10WL ™" 19 950/1900 42/35 2,0 44/61 230V~ 2.1 1000 47
ACC15WL 29 1350/2600 41/34 3,2 45/62 230V~ 29 1500 63
ACC20WL 42 1980/3800 40/33 4,3 47/64 230V~ 4.3 2000 95
ACC25WL 52 2340/4500 41/34 54 48/65 230V~ 5.0 2500 110
ACC30WL 60 2660/5100 38/31 6,6 48/65 230V~ 57 3000 126
Dane techniczne | Thermozone AC Koryncka WH - z wymiennikiem wodnym >/= 80/60°C A
Typ Moc 2 Wyd.ajnosc At23 Po;er'nnos'c Poz,om’ . N'a|:t|q'ae Natezenie Wysok?s’c Waga
kW] powietrza rc] wymiennika  glosnosci silniki /Dhlugos¢ kgl
[m?/h] L] [dB(A)] vl [A] [A]
ACC10WH " 11 950/1900 26/20 1,1 44/61 230V~ 2.1 1000 47
ACC15WH 17 1350/2600 26/20 1,9 45/62 230V~ 29 1500 63
ACC20WH 24 1980/3800 25/19 2,5 47/64 230V~ 43 2000 95
ACC25WH 30 2340/4500 25/23 33 48/65 230V~ 5.0 2500 110
ACC30WH 35 2660/5100 23/17 39 48/65 230V~ 57 3000 126

') ACC10W dostepna tylko w wersji poziomej

?) Przy parametrach wody grzewczej 80/60°C i temperaturze powietrza +15°C.

%) At = podniesienie temperatury przy petnej mocy i najnizszym/najwyzszym przeptywie powietrza.
“4) odlegtosc¢ od zrédta 5 m, wspétczynnik kierunkowy 2, powierzchnia absorpcji 200 m2.

Stopien ochrony AC Koryncka E/W: (IP 20)
Klucz zamodwienia

Typ - sposéb montazu - sposéb zasilania - wykonczenie/rodzaj stali
Przyktad: ACC20WL-VL-A-P

Typ Zobacz tabele wyzej

Sposéb montazu HL = pozioma, podtgczenie z lewej
HR = pozioma, podtaczenie z prawej
VL = pionowa, lewa strona
VR = pionowa, prawa strona
(patrzac od wewnatrz pomieszczenia)

Sposob zasilania A = podtaczenie zasilania na gérze
B = podtaczenie zasilania na dole

Wykonczenie / rodzaj stali P = polerowana
B = szczotkowana gramatura
MP = potysk lustrzany
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Thermozone AC Koryncka

Wymiary
Pionowa ACC E/W
393 314
—
<
-~ A
[mm]
ACC1000|1000
ACC1500|1500
ACC2000/2000
Q ACC2500|2500
- ACC3000/3000
[
Szczegéty ACC E/W
Wejscie
M6 Nadmuch M6
) { ° — —— ° ‘o
- o . s -
HERPRIS '\I ’ﬁ S Gom; ELBe 2 j 1'\ Podltaczenie hydrauliczne, gwint
N urzaazenia L, wewnetrzny, $rednica
30 Q widok z gory vl w0
30 30 o 3/4" 1"
80 80 DN20 DN25
ACCWL X
Dolna czesé ACC1000WH| X
urzadzenia ACC1500WH| X
—_—— widok z gory i ACC2000WH X
., J1— -~ . 10 ACC2500WH X
— L o2 Jl L °o | = ACC3000WH X
i -

PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40 59



Wymiary

Pozioma ACC E/W
50 50
T T T
A
50
M8  ACCW:

%

]
N 2

40

119

Montaz pionowy

Posadowienie kurtyny na podtodze umozliwiaja requlowane
nozki. Dzieki regulacji wysoko$ci mozemy skompensowac
ewentualne nieréwnosci podtoza. Nézki musza by¢
zamocowane do podtoza za pomoca np. kotkdw rozporowych.
Noézki kurtyny sg niewidoczne, zakrywa je specjalny profil.
Gora kurtyny powinna by¢ zamocowana do $ciany lub stropu
za pomoca np. katownika, w celu zabezpieczenia urzadzenia
przed przewréceniem.

Montaz poziomy

Kurtyne nalezy zawiesi¢ tak, aby kratka nadmuchowa byta
skierowana w dot. Kurtyne mozna zamocowac do $ciany za
pomoca 2 lub 3 wspornikéw dostepnych jako wyposazenie
dodatkowe. Urzadzenie moze by¢ réwniez zamocowane
do stropu. Do zawieszenia nalezy wykorzysta¢ 4 lub 6
nitonakretek M8 znajdujacych sie na gérnej powierzchni
kurtyny. ACC1000 i ACC1500 - 4 nitonakretki, ACC2000 do
ACC3000 - 6 nitonakretek.

Podlaczenie elektryczne
Urzadzenie jest wyposazone w przewdd zasilajacy dtugosci
1,5m. Szczegoty; zobacz schematy elektryczne.

Podlaczenie wymiennika - kurtyna pionowa
Krééce z gwintem wewnetrznym znajduja sie wewnatrz
urzadzenia. Zobacz tabele wymiarowg na poprzedniej
stronie.

Podiaczenie wymiennika - kurtyna pozioma
Krééce z gwintem wewnetrznym znajduja sie na gorze
urzgdzenia. Zobacz tabele wymiarowg na poprzedniej
stronie.
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ACCE: 200 mm
ACCW: 180 mm

Rys. 1 Minimalne odlegtosci

!
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Sterowanie

Z grzatkami elektrycznymi 4

Poziom 1

Przeptyw powietrza sterowany recznie. Termostat pomiesz-
czeniowy reguluje 2 - stopniowo moc grzewczg. Kompletny
zestaw sterowania stanowia:

CB32N - regulator, 3 predkosci wentylatora, 2 stopnie mocy
grzewczej.

RTI2, 2-stopniowy termostat elektroniczny.

Poziom 2

Przeptyw powietrza i moc grzewcza sterowana automatycz-
nie w funkcji potozenia drzwi i temperatury wewnetrznej.
Przy otwartych drzwiach wentylatory pracujg na najwyzszej
predkosci, a po ich zamknieciu po nastawionym czasie (2s-10
min.) przechodza na predkos¢ najnizsza, o ile jest koniecznos¢
wyréwnania temperatury, albo sie wylaczaja. Termostat steruje
moca grzewcza. Dla przyktadu: temperatura na termostacie jest
ustawiona na 23°C, a réznica miedzystopniowa na 4°C. Przy
drzwiach zamknietych termostat zatgczy grzanie ponizej 19°C.
Przy drzwiach otwartych termostat zataczy grzanie ponizej
23°C. W innej sytuacji grzatki pozostajg wytaczone.
Kompletny zestaw sterowania stanowia:

CB32N - regulator, 3 predkosci wentylatora, 2 stopnie mocy
grzewczej.

MDC - czujnik drzwiowy i przekaznik czasowy.

RTI2, 2-stopniowy termostat elektroniczny

Poziom 3

Przeptyw powietrza i moc grzewcza sterowana automatycznie
w funkgji potozenia drzwi oraz temperatury zewnetrzneji we-
wnetrznej. Sercem ukfadu jest zaawansowany technologicznie
regulator mikroprocesorowy o nowoczesnym wygladzie. Dla
fatwosci i szybkosci montazu wszystkie parametry pracy zostaty
wprowadzone do pamieci regulatora.

Kompletny zestaw sterowania stanowia:

ADEA - sterownik wyposazony w zewnetrzny i wewnetrzny
czujnik temperatury oraz czujnik drzwiowy.

ADEAIS - pomieszczeniowy czujnik temperatury

ADEAEB - zewnetrzna skrzynka sterujaca.

ADEAGD1 - dodatkowy sterownik do ADEA

Wiecej na temat wykorzystania sterownika ADEA w czesci -
Regulatory i termostaty.

PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40
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Z wymiennikiem wodnym 4

Poziom 1

Przeptyw powietrza sterowany recznie. Termostat pomieszcze-
niowy reguluje moc grzewcza poprzez zawory z sitownikami.
Kompletny zestaw sterowania stanowia:

CB30N - regulator, 3 predkosci wentylatora.

T10 - termostat pomieszczeniowy - IP30

VR20/25 - zesp6t zawordw regulacyjnych

(opcjonalnie tylko zawér z sitownikiem TVV20/25 + SD20).

Poziom 2

Przeptyw powietrza i moc grzewcza sterowana automatycz-
nie w funkcji potozenia drzwi i temperatury wewnetrznej.
Przy otwartych drzwiach wentylatory pracuja na najwyzszej
predkosci, a po ich zamknieciu po nastawionym czasie (2s-10
min.) przechodza na predkos¢ najnizsza, o ile jest koniecznos¢
wyréwnania temperatury, albo sie wytaczaja. Termostat steruje
moca grzewczy. Dla przyktadu: temperatura na termostacie jest
ustawiona na 23°C, a réznica miedzystopniowa na 4°C. Przy
drzwiach zamknietych termostat zataczy grzanie ponizej 19°C.
Przy drzwiach otwartych termostat zataczy grzanie ponizej 23
°C. W innej sytuacji zawory pozostaja zamkniete.

Kompletny zestaw sterowania stanowia:

CB30N - regulator, 3 predkosci wentylatora

MDC - czujnik drzwiowy i przekaznik czasowy.

RTI2, 2-stopniowy termostat elektroniczny

VR20/25 - zesp6t zawordw regulacyjnych

(opcjonalnie tylko zawér z sitownikiem TVV20/25 + SD20).

Poziom 3

Przeptyw powietrza i moc grzewcza sterowana automatycznie
w funkgji potozenia drzwi oraz temperatury zewnetrzneji we-
wnetrznej. Sercem ukfadu jest zaawansowany technologicznie
regulator mikroprocesorowy o nowoczesnym wygladzie
zewnetrznym. Dla tatwosci i szybko$ci montazu wszystkie pa-
rametry pracy zostaly wprowadzone do pamieci regulatora.
Kompletny zestaw sterowania stanowia:

ADEA - sterownik wyposazony w zewnetrzny i wewnetrzny
czujnik temperatury oraz czujnik drzwiowy.

ADEAIS - pomieszczeniowy czujnik temperatury

ADEAEB - zewnetrzna skrzynka sterujaca.

ADEAGD1 - dodatkowy sterownik do ADEA

VR20/25 - zesp6t zawordw regulacyjnych

(opcja tylko zawér z sitownikiem TVV20/25 + SD20).

Wiecej na temat wykorzystania sterownika ADEA w czesci -
Regulatory i termostaty.




Thermozone AC Koryncka

Tabele wydajnosci
Temperatura wody 90/70°C
Temperatura powietrza zasysanego= +15°C Temperatura powietrza zasysanego= +20°C
Typ Predkos¢  Wydajnos¢ Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw wody Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw
powietrza kW] powietrza [W/s] kW] powietrza wody [I/s]
[m3/h] wylotowego [°C] wylotowego [°C]
max 1900 13,3 36 0,16 12,2 39 0,15
ACC10WH
min 950 8,8 43 0,11 8,1 45 0,10
max 2600 20,7 39 0,25 19,0 42 0,23
ACC15WH
min 1350 13,8 45 0,17 12,7 48 0,16
max 3800 29,7 38 0,36 274 41 0,34
ACC20WH
min 1980 20,0 45 0,24 18,4 48 0,23
max 4500 36,4 39 0,45 33,5 42 0,41
ACC25WH
min 2340 24,3 46 0,30 22,4 48 0,28
max 5100 42,6 40 0,52 39,2 43 0,48
ACC30WH
min 2660 28,3 47 0,35 26,1 49 0,32
Temperatura wody 80/60°C
Temperatura powietrza zasysanego= +15°C Temperatura powietrza zasysanego= +20°C
Typ Predkos¢  Wydajnosé Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw wody Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw
powietrza kW] powietrza [l/s] kW] powietrza wody [I/s]
[m3/h] wylotowego [°C] wylotowego [°C]
max 1900 11,0 32 0,13 9,9 36 0,12
ACC10WH -
min 950 7.3 38 0,09 6,6 41 0,08
max 2600 17,2 38 0,21 15,6 38 0,19
ACC15WH
min 1350 11,5 40 0,14 10,5 43 0,13
max 3800 24,7 34 0,30 224 38 0,27
ACC20WH -
min 1980 16,7 40 0,20 15,0 43 0,18
max 4500 30,3 35 0,37 27,4 38 0,34
ACC25WH -
min 2340 20,3 41 0,25 18,3 43 0,23
max 5100 354 36 0,43 32,0 39 0,39
ACC30WH
min 2660 23,6 41 0,29 21,4 44 0,26
Temperatura wody 60/50°C
Temperatura powietrza zasysanego= +15°C Temperatura powietrza zasysanego= +20°C
Typ Predkos¢  Wydajnosc Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw wody Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw
powietrza kW] powietrza [W/s] kW] powietrza wody [l/s]
[m3/h] wylotowego [°C] wylotowego [°C]
max 1900 14,5 38 0,35 12,7 40 0,31
ACC10WL -
min 950 8,9 43 0,22 7,7 44 0,19
max 2600 21,7 40 0,53 18,9 42 0,46
ACC15WL -
min 1350 13,5 45 0,33 11,8 46 0,29
max 3800 31,3 40 0,76 27,3 41 0,66
ACC20WL -
min 1980 19,6 44 0,48 171 46 0,41
max 4500 38,0 40 0,92 33,2 42 0,81
ACC25WL -
min 2340 23,6 45 0,58 20,7 46 0,50
max 5100 44,1 41 1,07 38,5 42 0,63
ACC30WL -
min 2660 27,4 46 0,66 23,9 47 0,58
Temperatura wody 60/40°C
Temperatura powietrza zasysanego= +15°C Temperatura powietrza zasysanego= +20°C
Typ Predkos¢  Wydajnosc Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw wody Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw
powietrza kW] powietrza /s kW] powietrza wody [l/s]
[m3/h] wylotowego [°C] wylotowego [°C]
max 1900 11,8 33 0,14 9,9 35 0,12
ACC10WL
min 950 7.3 38 0,09 6,2 39 0,08
max 2600 18,1 36 0,22 15,3 38 0,19
ACC15WL
min 1350 11,3 39 0,14 9,6 41 0,12
max 3800 26,1 35 0,32 22,0 37 0,27
ACC20WL
min 1980 16,4 40 0,20 13,9 41 0,17
max 4500 31,8 36 0,39 26,7 38 0,32
ACC25WL
min 2340 19,8 40 0,24 16,7 41 0,20
max 5100 36,8 37 0,45 31,0 38 0,38
ACC30WL
min 2660 22,9 41 0,28 19,4 42 0,23
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Spadek cisnienia

Spadek cisnienia na wymienniku AC Koryncka

Przeptyw wody [m?*/h]
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Spadek cisnienia wody zmierzony przy $redniej temperaturze 70°C ( PVV80/60)
Ponizej podano wspodtczynnik korekcyjny K dla innych temperatur.

Srednia temperatura wody °C
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Przeptyw wody [I/s]
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Spadek cisnienia [bar]

1 ACC1500WL
2 ACC1000WL
3 ACC1500WH
4 ACC1000WH
4 ACC2000WL
5 ACC2500WL
6 ACC2000WH
7 ACC3000WL
8 ACC2500WH
9 ACC3000WH

Spadek cisnienia [bar]
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Schematy podtaczen elektrycznych AC Koryncka E

Poziom 1 Thermozone AC Corinte E
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Schematy podtaczen elektrycznych AC Koryncka W

Poziom 1
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% zimna

f z grzatkami elektrycznymi 3 — 18 kW

J .

Dtugosci:1,1,5i2m

Thermozone® AR 200 E

Kurtyna powietrzna do zabudowy dla drzwi o wysokosci do 2,5 m

AR 200 jest kurtyng powietrzng przeznaczong do pomiesz-
czen, w ktérych wymagany jest wysoki standard wykoriczenia
wnetrza. Urzadzenie jest przewidziane do zabudowania w su-
ficie podwieszanym nad drzwiami wejsciowymilub innym ma-
tym przejsciem na wysokosci nie wiekszej niz 2,5m. Niewielka
wysokos¢ kurtyny daje mozliwo$¢ jej zastosowania, tam gdzie
jest ograniczona ilos¢ miejsca. Zabudowanie w suficie podwie-
szanym oraz niska gtosnos¢ pracy czynia ja bardzo dyskretna.

AR 200 tworzac bariere powietrzna, efektywnie ogranicza
przeciagii zabezpiecza komfort termiczny wewnatrz pomiesz-
czenia. Regulowana kratka wylotowa umozliwia ukierunko-
wanie strumienia powietrza w celu osiggniecia optymalnego
efektu kurtyny powietrznej. Przy zamknietych drzwiach kurtyna
AR 200 moze rowniez wspomagac system grzewczy.

Dzieki Thermozone Technology AR 200 oszczedza energie.
Bariera powietrzna redukuje straty energii poprzez drzwi, a po-
bor pradu przez urzadzenie moze by¢ stosunkowo niewielki.
Kurtyna dostarcza ciepto tam, gdzie jest to najbardziej poza-
dane, dzieki temu zapotrzebowanie na ciepto catego obiektu
bedzie odpowiednio mniejsze. tatwy montaz i obstuga mini-
malizuja koszty eksploatacyjne i ryzyko wystapienia usterki.

AR 200 jest przewidziana do montazu w suficie podwiesza-
nym. Odstonieta dolna powierzchnia urzadzenia moze zostac
polakierowana w celu jeszcze lepszego wkomponowania
w wystréj wnetrza.

dAlln

e Jeden model kurtyny w danej dtugosci, ale za to mozliwos¢
wyboru zasilania 230V~ albo 400V3N~ oraz stopni mocy
grzewczej. Utatwi to dostosowanie kurtyny do mozliwosci
istniejacej instalacji elektrycznej.

e Zoptymalizowany przeptyw powietrza zgodnie z Thermo-
zone technology.

e Mata wysokos¢ kurtyny (200mm).

Dolna pokrywa wykonana z lakierowanego na biato alumi-
nium. Kolor RAL 9016, NCS 0500. Dolna pokrywa moze by¢
w fatwy sposéb zdemontowana i polakierowana w dowol-
nym kolorze. Niewidoczna czes¢ kurtyny jest wykonana ze
stali ocynkowanej nielakierowane;.

Nomogram predkosci przeptywu powietrza

Peak™" AMCA*?
—0,1m m 8,2m/s 6,0 m/s
- 0,5m 6,2 m/s ‘4,8 m/s
~10m 4,2 m/s 3,6 m/s
= 15m 3,3m/s 3,0m/s
- 20m 2,8 m/s 2,6 m/s
L. 25m ‘—' 24 m/s 2,3mls

*1) wartosci maksymalne.
*2) pomiar zgodnie z AMCA220 —,metoda badania kurtyn
powietrznych”

PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40



Thermozone AR 200 A/E

Dane techniczne | Thermozone AR 200 A - zimne %

Typ Moc Przeptyw Poziom glosnosci Napiecie Natezenie Dlugosé Waga
[kW] powietrza [dB(A)] [Vl [A] [mm] [kgl
[m3/h]
AR210A 0 650/1200 34/50 230V~ 0,5 1042 18
AR215A 0 950/1750 34/50 230V~ 0,6 1552 25
AR220A 0 1300/2400 40/54 230V~ 1,0 2042 36

Dane techniczne | Thermozone AR 200 E - z grzatkami elektrycznymi s

Typ Moc Moc Przeptyw  Poziom At*2 Napiecie  Natezenie Natezenie Dlugosc Waga
400V3~ 230V~ powietrza 9toSnosci oy vl 400V3~ 230V~
(kw1 [kw] [m*h] [dB(A)] (Al 1Al [mm] kgl
AR210E09 0/3 - 650/1200  34/50 1377 400V3N~ 4,3 - 1042 22,5
0/3/6 - 650/1200  34/50 25/15 400V3N~ 8,7 - 1042 22,5
0/6/9 - 650/1200  34/50 41/22 400V3N~ 13 - 1042 22,5
- 0/3 650/1200  34/50 1377 230V~ - 13 1042 22,5
- 3/5 650/1200  34/50 23/12 230V~ - 21,7 1042 22,5
AR215E11 0/4,5 - 950/1750  34/50 14/8 400V3N~ 6,5 - 1552 32,3
0/3,4/6,8 - 950/1750  34/50 2112 400V3N~ 9,8 - 1552 32,3
0/6,8/11,3 - 950/1750  34/50 35/20 400V3N~ 16,3 - 1552 32,3
- 0/4,5 950/1750  34/50 14/8 230V~ - 19,6 1552 32,3
- 0/4,5/6,8 950/1750  34/50 2112 230V~ - 29,6 1552 32,3
AR220E18 0/6 - 1300/2400 40/54 13/7 400V3N~ 8,7 - 2042 435
0/6/12 - 1300/2400 40/54 25/15 400V3N~ 173 - 2042 435
0/12/18 - 1300/2400 40/54 41/22 400V3N~ 26 - 2042 43,5
- 0/6 1300/2400 40/54 1377 230V~ - 26,1 2042 43,5
- 0/6/10 1300/2400 40/54 23/12 230V~ - 435 2042 43,5

1) odlegtosc¢ od zrodta 5 m, wspdtczynnik kierunkowy 2, powierzchnia absorpcji 200 m2.
“?) At = podniesienie temperatury przy petnej mocy i najnizszym/najwyzszym przeptywie powietrza.

Kurtyny serii AR200 sg podtaczone fabrycznie 400V3N~ (moce 9kW, 11kW i 18kW), jednak mozna zmieni¢ podtaczenia i przystosowac kurtyny
do pracy na zasilaniu 230V oraz zmieni¢ stopnie mocy grzewczej tak, jak to pokazano w tabeli powyzej.

Stopien ochrony: AR 200 A/E - IP 20

PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40 67



Wymiary
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Montaz

Kurtyne AR 200 montuje sie poziomo z kratka czerpng i na-
dmuchowa skierowana w dét. Kurtyne powinno sie zabudo-
wac w suficie podwieszanym tak blisko krawedzi drzwi jak to
mozliwe. Po zamontowaniu jedynym widocznym elementem
kurtyny bedzie jej dolna ptaszczyzna na poziomie sufitu pod-
wieszanego. Dla zabezpieczenia szerokich wejs¢ mozna za-
montowac kilka urzadzen w szeregu. Nalezy sie upewni¢ czy
dolna pokrywa jest dostepna i czy mozna ja w swobodny spo-
séb zdemontowac. Minimalna odlegto$¢ pomiedzy wylotem
powietrza a podtoga wynosi 1800 mm. Zobacz rysunek 1.

Podtaczenie elektryczne AR 200 A

Kurtyne mozna zasili¢ z géry lub boku za pomoca przewodu
elektrycznego 2 x 1.5 mm?2+ PE. Zobacz schematy elektrycz-
ne.

Podtaczenie elektryczne AR 200 E

Kurtyne mozna zasili¢ z géry lub boku za pomoca 5 zytowego
przewodu elektrycznego + PE. Terminal podtaczeniowy moze
by¢ zasilony przewodami o maksymalnym przekroju 16 mm?.
Zobacz schematy elektryczne. Urzadzenie mozna przystoso-
wac do zasilania 230V~ albo 400V3N~.

Min 1,8 m

Rys.1 Minimalna odlegto$¢ od podtogi dla kurtyny
wyposazonej w grzatki elektryczne.

PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40
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Sterowanie
Zimne %

Poziom 1
Przeptyw powietrza sterowany recznie za pomoca
3-stopniowego regulatora CB30N.

Z grzatkami elektrycznymi 4

Poziom 1

Przeptyw powietrza sterowany recznie. Termostat pomiesz-
czeniowy reguluje 2-stopniowo moc grzewcza. Kompletny
zestaw sterowania stanowia: CB32N, regulator, 3 predkosci
wentylatora, 2 stopnie mocy grzewczej.

RTI2, 2-stopniowy termostat elektroniczny (opcjonalnie
KRT2800)

Poziom 2

Przeptyw powietrza i moc grzewcza sterowana automatycz-
nie w funkcji potozenia drzwi i temperatury wewnetrznej.
Przy otwartych drzwiach wentylatory pracuja na najwyzszej
predkosci, a po ich zamknieciu po nastawionym czasie na
MDC (2s-10min.) przechodza na predkos¢ najnizsza, o ile jest
konieczno$¢ wyréwnania temperatury, albo wylaczaja sie.
Przy zamknietych drzwiach wentylatory uruchomig sie z naj-
nizsza predkoscia tylko na czas potrzeby do wyréwnania tem-
peratury.

Termostat steruje mocg grzewcza. Dla przykfadu: temperatura
na termostacie jest ustawiona na 23°C, a réznica miedzystop-
niowa na 4°C. Przy drzwiach zamknietych termostat zataczy
grzanie ponizej 19°C. Przy drzwiach otwartych termostat za-
taczy grzanie ponizej 23°C. W innej sytuacji grzatki pozostaja
wytaczone. Kompletny zestaw sterowania stanowia:

CB32N, regulator, 3 predkosci wentylatora, 2 stopnie mocy
grzewczej.

MDC, czujnik drzwiowy i przekaznik czasowy.

RTI2, 2-stopniowy termostat elektroniczny (opcjonalnie
KRT2800)




Schemat podtaczen elektrycznych AR 200 A
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Schematy podtaczen elektrycznych AR 200E
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Thermozone AR 300 E/W

f z grzatkami elektrycznymi 9-18 kW

6 z wymiennikiem wodnym

JL

THERMOZONE
TECHNOLOGY

C€

Dtugosci: 1,1,5i2m

Thermozone® AR 300 E/W

Kurtyna powietrzna do zabudowy dla drzwi o wysokosci do 3,5 m

AR 300 jest kurtyng powietrzng przeznaczong do pomiesz-
czen, w ktérych wymagany jest wysoki standard wykornczenia
wnetrza. Zabudowanie kurtyny w suficie podwieszanym czy-
ni ja dyskretnym elementem wyposazenia holu wejsciowego.
Dzieki wbudowanemu sterowaniu uzyskujemy najwyzszy po-
ziom funkcjonalnosci dziatania.

Kilka powigzanych ze soba czynnikéw decyduje o stworze-
niu odpowiedniego komfortu cieplnego wewnatrz budynku.
Dzieki Thermozone Technology efektywnie oddzielimy strefy
temperaturowe, przy stosunkowo niskim poziomie hatasu.
Drugim czynnikiem pomagajacym uzyska¢ odpowiedni kom-
fort jest dwufunkcyjnos¢ urzadzenia, przy drzwiach otwar-
tych dziata jak kurtyna powietrzna, a przy zamknietych jak
nagrzewnica nadmuchowa.

Wbudowane sterowanie, fatwos¢ w montazu i serwisie mini-
malizuje koszty i czas instalacji oraz obstugi serwisowej.
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e Obudowa ze stali cynkowanej ogniowo, zabezpieczonej
antykorozyjnie. Kolor dolnej ramy i pokrywy — RAL 9016.

e Inteligentne wbudowane sterowanie dziatajace zaréwno
przy drzwiach otwartych jak i zamknietych.

e Urzadzenie tatwe w montazu.

® Mozliwos¢ zintegrowania sterowania kurtyny z BMS.

e Dolna rama i pokrywa moga by¢ dostarczone w dowolnym
kolorze z palety RAL.

e Zoptymalizowany przeptyw powietrza zgodnie z Thermo-
zone technology.

Nomogram predkosci przeptywu powietrza

AR 300
Peak™’ AMCA*?
— 0,1m H 13.3 m/s 10 m/s
—= 1,0m 6.7 m/s 5.4 m/s
— 20m 4.8 m/s 4.1 m/s
— 3,0m 3.7m/s 3.5m/s
L. 40m L 3.2m/s 3.1 m/s

*1) warto$ci maksymalne.
*2) pomiar zgodnie z AMCA220 —,metoda badania kurtyn powietrznych”

PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40



Thermozone AR 300 E/W

Dane techniczne | Thermozone AR 300 E - z grzatkami elektrycznymi 4

Typ Moc Wydajnos¢  At* Poziom** Napiecie [V] Napiecie [V] LxHxW Waga
powietrza gtosnosci Natezenie [A] Natezenie [A]
[kw] [m3/h] [°C] [dB(A)] sterowania grzatki [mm] kgl
AR310E09 0/4,5/9 1000/2000  27/14 43/59 230V ~/2,1A 430V3~/13A 1057x302x595 42
AR315E14 0/7/13,5 1400/2800  29/15 43/60 230V ~/2,9A 430V3~/19,5A 1567x302x595 58
AR320E18 0/9/18 2000/4000  27/14 46/63 230V ~/4,2A 430V3~/26A 2073x302x595 78

Dane techniczne | Thermozone AR 300W - z wymiennikiem wodnym &

Typ Moc Wydajnos¢  At* Poziom** LxHxW Waga
powietrza glosnosci Napiecie [V] Natezenie [A]
[kw] [m*/h] [°C] [dB(A)] [mm] [kgl
AR310W 16 1000/2000  30/23 43/58 230V ~ 2,1 1057x302x595 42
AR315W 23 1400/2800  31/24 43/59 230V ~ 2,9 1567x302x595 58
AR320W 33 2000/4000  31/25 46/62 230V ~ 4,2 2073x302x595 78

*1) At = podniesienie temperatury przy petnej mocy i najnizszym/najwyzszym przeptywie powietrza.
*2) odlegtosc od zrodta 5 m, wspdtczynnik kierunkowy 2, powierzchnia absorpcji 200 m2

*3) przy temperaturze wody 80/60°C i temperaturze powietrza +15°C.

Stopien ochrony AR 300 E/W - nad sufitem (IP 44), pod sufitem (IP 20)

Sterowanie

Sterowanie kurtyny AR 300 zostato zaprojektowane z mysla
0 osiagnieciu najwyzszego poziomu funkcjonalnosci dziatania,
przy zminimalizowaniu czynnosci zwigzanych z montazem
i codzienng obstuga urzadzenia. Zbedne sg jakiekolwiek do-
datkowe sterowniki i ich okablowanie. Kurtyna bedzie zawsze
dziata¢ z petng moca, kiedy to bedzie wymagane, w zwigzku
z tym zbedna staje sie codzienna regulacja parametréw pracy
urzadzenia.

PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40
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Przy otwartych drzwiach kurtyna oddziela powietrze ze-
wnetrzne od wewnetrznego oraz dostarcza ciepto, jezeli jest
to konieczne. Przy drzwiach zamknietych wspomaga system
grzewczy obiektu, w przypadku spadku temperatury. Ukfad
sterowania kurtyny umozliwia jej podtaczenie, pod BMS
w uktadzie on/off oraz wykrywania awarii.

Pokretta termostatu oraz regulatora
predkosci wentylatoréw dla drzwi
w pozycji otwartej, s schowane
pod dolna pokrywa.

Czujnik IR wykrywa czy drzwi sa
zamkniete, czy otwarte. Termostat
mierzy temperature powietrza
wlotowego. Poprzez przycisk
mozemy wybrac tryb pracy
grzanie/brak grzania. Dioda LED
sygnalizuje bfad w dziataniu.
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Wymiary

1067/1577/2083

1016/1526/2031

595

523

302

1057/1567/2073

Montaz

Kurtyne AR 300 montuje sie poziomo z kratka czerpna i na-
dmuchowa skierowana w dét. Kurtyne powinno sie zabudo-
wac w suficie podwieszanym tak blisko krawedzi drzwi jak to
mozliwe. Po zamontowaniu jedynym widocznym elementem
kurtyny bedzie jej dolna ptaszczyzna na poziomie sufitu. Dla
zabezpieczenia szerokich wejs¢ mozna montowac kilka urza-
dzen w szeregu. Nalezy sie upewni¢ czy wtaz serwisowy jest
dostepny i czy mozna go catkowicie otworzy¢. Minimalna
odlegto$¢ pomiedzy wylotem powietrza a podtoga wynosi
1800mm. Zobacz rysunek 1.

Ustawienie czujnika IR

Nadajnik i odbiornik sygnatu jest zamontowany na kurtynie.
Wraz z urzadzeniem dostarczany jest odbtysnik sygnatu. Od-
btysnik nalezy zamocowa¢ na drzwiach tak, aby czujnik na
kurtynie odbierat sygnat. Ustawienie czujnika mozna regulo-
wac géra/dot. Zobacz rys. 1. Maksymalna odlegto$¢ pomiedzy
czujnikiem i odbtysnikiem wynosi 1800mm.

Podlaczenie elektryczne AR 300E i

Kurtyne mozna zasili¢ z géry lub boku poprzez przewdéd
5-zytowy. Terminal podtagczeniowy moze by¢ zasilony przewo-
dami o maksymalnym przekroju 16 mm?2 Zobacz schematy
elektryczne.

Podlaczenie AR 300W A

Urzadzenie jest wyposazone w przewdd z wtyczka. Przewody
hydrauliczne mozna podtaczyc z boku, z tytu lub z géry kurty-
ny poprzez przepusty przygotowane do przewiercenia.
Zobaczrys. 2, kré¢ce podiaczeniowe wymiennika (DN 20, 3/4).

638

Odbtyénik

Min 1,8 m
Drzwi

dllln

Rys. 1 Regulacja czujnika IR

Rys. 2 Podtaczenie przewodoéw hydraulicznych.
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Sterowanie

Z grzatkami elektrycznymi -{

Czujnik IR wykrywa, kiedy drzwi sa otwarte, a kiedy zamknie-
te. Przeptyw powietrza i moc grzewcza sterowana automa-
tycznie w funkgji potozenia drzwi i temperatury wewnetrznej.
Maksymalny przeptyw powietrza moze by¢ ustawiony na 4
poziomach.

Po otwarciu drzwi wentylatory uruchamiaja sie na najwyzszej
predkosci oraz utrzymuja te predkos¢ przez 60 sekund po ich
zamknieciu. Przez kolejne 60 sekund kontynuuja prace na
predkosci najnizszej. Przy drzwiach zamknietych wentylato-
ry pracuja na predkosci najnizszej w sytuacji, kiedy termostat
wymusza zataczenie elementu grzewczego. Jezeli tempera-
tura wewnetrzna jest satysfakcjonujaca, kurtyna pozostaje
wytaczona.

Wbudowany termostat steruje moca grzewcza. Dla przykta-
du: temperatura na termostacie jest ustawiona na 20°C, a réz-
nica miedzystopniowa na 2°C. Przy drzwiach zamknietych ter-
mostat zataczy grzanie ponizej 20°C. Przy drzwiach otwartych
termostat zataczy grzanie ponizej 22°C. W innej sytuacji grzat-
ki pozostaja wytaczone.

Jest mozliwy wybdr trybu dziatania ogrzewanie/brak ogrze-
wania. W lecie mozemy w ten sposéb np. zablokowac urucha-
mianie grzatek.

Diody umieszczone na czujniku IR wskazuja: alarm, pozycje
drzwi oraz wybrany tryb pracy ogrzewanie/brak ogrzewania.

Kompletny zestaw sterowania stanowia:
Wbudowane: czujnik IR, regulator predkosci oraz termostat.

PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40
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Z wymiennikiem wodnym 6

Czujnik IR wykrywa, kiedy drzwi sa otwarte, a kiedy zamknie-
te. Przeptyw powietrza i moc grzewcza sterowana automa-
tycznie w funkgji potozenia drzwi i temperatury wewnetrznej.
Maksymalny przeptyw powietrza moze by¢ ustawiony na 4
poziomach.

Po otwarciu drzwi wentylatory uruchamiaja sie na najwyzszej
predkosci oraz utrzymuja te predkos¢ przez 60 sekund po ich
zamknieciu. Przez kolejne 60 sekund kontynuuja prace na
predkosci najnizszej. Przy drzwiach zamknietych wentylato-
ry pracuja na predkosci najnizszej w sytuacji, kiedy termostat
wymusza zataczenie elementu grzewczego. Jezeli tempera-
tura wewnetrzna jest satysfakcjonujaca, kurtyna pozostaje
wytaczona.

Wbudowany termostat steruje moca grzewcza. Dla przyktadu:
temperatura na termostacie jest ustawiona na 20°C, a réznica
miedzystopniowa na 2°C. Przy drzwiach zamknietych termo-
stat zalaczy grzanie ponizej 20°C. Przy drzwiach otwartych
termostat zataczy grzanie ponizej 22°C. W innej sytuacji za-
wory pozostajg zamkniete.

Jest mozliwy wybdr trybu dziatania ogrzewanie/brak ogrze-
wania. W lecie mozemy w ten sposéb np. zablokowa¢ otwar-
cie zaworéw

Diody umieszczone na czujniku IR wskazuja: alarm, pozycje
drzwi oraz wybrany tryb pracy ogrzewanie/brak ogrzewania.

Kompletny zestaw sterowania stanowia:
Whbudowane: czujnik IR, regulator predkosci oraz termostat.
VR20/25 - zespét zaworéw regulacyjnych.

Typ VR20 VR25
60/40 X
AR310W
80/60 X
60/40 X
AR315W
80/60 X
60/40 X
AR320W
80/60 X




Tabele wydajnosci

Temperatura wody 90/70°C

Temperatura powietrza zasysanego= +15°C

Temperatura powietrza zasysanego = +20°C

Typ Predkos¢  Przeplyw Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw wody Wydajnos¢ T atura Przeptyw
powietrza  [kW] powietrza [I/s] [kW] powietrza wody [I/s]
[m3/h] wylotowego [°C] wylotowego[°C]
max 2000 19 43 0,23 17 46 0,78
AR310W -
min 1000 12 51 0,15 1 53 0,14
max 2800 28 44 0,34 25 47 0,31
AR315W -
min 1400 18 52 0,22 16 54 0,20
max 4000 40 44 0,49 36 47 0,45
AR320W -
min 2000 25 52 0,31 23 54 0,28
Temperatura wody 80/60°C
Temperatura powietrza zasysanego= +15°C Temperatura powietrza zasysanego = +20°C
Typ Predkos¢  Przeplyw Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw wody Wydajnos¢ T atura Przeptyw
powietrza  [kW] powietrza [I/s] [kW] powietrza wody [I/s]
[m?3/h] wylotowego [°C] wylotowego[°C]
max 2000 16 38 0,19 14 42 0,64
AR310W
min 1000 10 45 0,13 9 47 0,11
max 2800 23 39 0,29 21 42 0,26
AR315W
min 1400 15 46 0,18 13 48 0,16
max 4000 33 40 0,41 30 42 0,37
AR320W
min 2000 21 46 0,26 19 48 0,23
Temperatura wody 60/40°C
Temperatura powietrza zasysanego= +15°C Temperatura powietrza zasysanego = +20°C
Typ Predkos¢  Przeplyw Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw wody Wydajnos¢ T atura Przeptyw
powietrza  [kW] powietrza [I/s] [kW] powietrza wody [I/s]
[m?3/h] wylotowego [°C] wylotowego[°C]
max 2000 29 0,12 8 32 0,36
AR310W
min 1000 33 0,08 5 35 0,06
max 2800 14 30 0,17 1 32 0,14
AR315W
min 1400 9 34 0,11 7 36 0,09
max 4000 20 30 0,25 17 33 0,21
AR320W
min 2000 13 34 0,16 1 36 0,13
Temperatura wody 60/30°C
Temperatura powietrza zasysanego= +15°C Temperatura powietrza zasysanego = +20°C
Typ Predkos¢  Przeplyw Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw wody Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw
powietrza  [kW] powietrza [I/s] [kW] powietrza wody [I/s]
[m3/h] wylotowego [°C] wylotowegol[°C]
max 2000 7 25 0,06 6 29 0,17
AR310W
min 1000 5 29 0,04 3 31 0,03
max 2800 10 26 0,08 8 28 0,06
AR315W
min 1400 7 29 0,06 5 31 0,04
max 4000 15 26 0,13 12 29 0,09
AR320W
min 2000 10 30 0,08 8 32 0,06
Temperatura wody 55/35°C
Temperatura powietrza zasysanego= +15°C Temperatura powietrza zasysanego = +20°C
Typ Predkos¢  Przeplyw Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw wody Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw
powietrza  [kW] powietrza [I/s] [kw] powietrza wody [I/s]
[m?/h] wylotowego [°C] wylotowego[°C]
max 2000 8 27 0,10 7 30 0,29
AR310W
min 1000 5 30 0,06 4 32 0,05
max 2800 11 27 0,14 9 30 0,11
AR315W
min 1400 7 31 0,09 6 33 0,07
max 4000 17 28 0,21 13 30 0,16
AR320W
min 2000 1 31 0,13 9 33 0,11
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Spadek cisnienia

Spadek cisnienia na wymienniku AR 300
Przeptyw wody [m?*/h]
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Spadek cisnienia wody zmierzony przy $redniej temperaturze 70°C ( PVV80/60)
Ponizej podano wspétczynnik korekcyjny K dla innych temperatur.

Srednia temperatura wody °C 40 50 60 70 80 920
K 1,10 1,06 1,03 1,00 0,97 0,93
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Spadek cisnienia [bar]

Spadek cisnienia [bar]
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Schematy podiaczen elektrycznych AR 300E

Wewnetrzny schemat elektryczny
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Thermozone ADR 200/300 E/W

f z grzatkami elektrycznymi 9-18 kW

6 z wymiennikiem wodnym

g

THERMOZONE
TECHNOLOGY

Dtugosci: 1,1,5i2m

Thermozone®ADR 200/300 E/W

Kurtyna powietrzna do zabudowy dla drzwi o wysokosci do 3,5 m

ADR jest kurtyng przystosowang do zabudowy w prze-
strzeni sufitu podwieszanego na wysokosci do 3 m. Po zabu-
dowaniu jedynymi widocznymi elementami urzadzenia beda
dyskretne kratki - czerpna i nadmuchowa.

ADR tworzy bariere powietrzng, ktéra efektywnie ograni-
cza przeciagi i zabezpiecza komfort termiczny pomieszcze-
nia. Gtéwne oszczednosci, stosujac kurtyne ADR, uzyskujemy
ograniczajac straty energii poprzez otwarte drzwi. Nastawia-
ina kratka nadmuchowa umozliwia ukierunkowanie nadmu-
chu w celu osiggniecia optymalnego zabezpieczenia.

Kurtyny ADR wyposazone sg w grzafki elektryczne albo
wymienniki wodne, dostarczajace energie cieplng kompen-
sujaca nieunikniong infiltracje zimnego powietrza przez
drzwi. Przy zamknietych drzwiach kurtyna ta moze by¢ do-
datkowym zrédtem ogrzewania w budynku.

Podgrzewane powietrze z kurtyny skutecznie usuwa
wode i $nieg, ktére moga gromadzic sie w przejsciu.

ADR zapobiega réwniez przedostawaniu sie do wnetrza
spalin i insektow.

W przypadku szerokich wejs¢ kurtyny moga by¢ monto-
wane jedna obok drugiej, tworzac szereg urzadzen, sterowa-
ne jednym termostatem i regulatorem. Dostepne sg w roz-
nych diugosciach, dajacych mozliwos¢ zabezpieczania drzwi
o réznych szerokosciach.

PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40
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e Montaz w suficie podwieszanym oznacza, ze widoczne
beda tylko kratki czerpna i nadmuchowa.

e Obudowa spawana, ze stali cynkowanej ogniowo, zabez-
pieczonej antykorozyjnie; malowana wysokiej jakosci lakie-
rem dwusktadnikowym w kolorze RAL 9016.

e tatwy montaz dzigki przystosowaniu urzadzen do zawie-
szania na szpilkach.

e Forma kratki zasysajacej czyni zbednym koniecznos¢ stoso-
wania dodatkowego filtra przeciwpytowego.

® Rekaw czerpny i nadmuchowy maja regulowang dtugos¢,
co ufatwia dokfadne wpasowanie kratek w sufit podwiesza-
ny.

e Nastawiaina kratka nadmuchowa umozliwia ukierunkowa-
nie nadmuchu w celu osiggniecia optymalnego efektu kur-
tyny powietrznej.

Nomogram predkosci przeptywu powietrza

FE ADR 200 E/W ADR 300 E/W
~0,0m ﬂ 4,9 m/s 7.2 mis
F0.5m 3,7 m/s 5,4 mis
I-1,0m 2,6 m/s 3,8 mis
F1,5m 2,1 m/s 3,1 mis
F2,0m 1,9 m/s 2,7 mis
2,5m 1,7 m/s 2,4 mis
F3.0m 2,2 mis
3,5m L 2,0 m/s
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Dane techniczne

Thermozone ADR 200/300 E - z grzatkami elektrycznymi !

Typ Moc Wydajnosé At*t Poziom*2 Napiecie [V] Napiecie [V] Dtugosé Waga
powietrza glosnosci Natezenie [A] Natezenie [A]
[kW] [m3/h] ['C] [dB(A)] sterowania grzatki [mm] [kg]
ADR210E 0/%/6/9 700/1050/1400 38/25/19  40/50/57 230V~/1,6A 400V3~/13A 1000 39
ADR215E 0/%/8/12 1050/1580/2100  33/22/17  43/53/60 230V~/2,3A 400V3~/17,5A 1500 56
ADR220E 0/%/12/18 1350/2030/2700  39/26/19  44/53/60 230V~/3,1A 400V3~/26A 2000 77
ADR310E O/‘f’/G/g 950/1430/1900 28/19/14 44/54/61 230V~/2,2A 400V3~/13A 1000 44
ADR315E O/%/8/12 1250/1880/2500 29/19/14 43/53/60 230V~/2,3A 400V3~/17,5A 1500 56
ADR320E 0/%/12/18 1750/2630/3500 31/20/15  45/55/62 230V~/3,9A 400V3~/26A 2000 81
*1) At = podniesienie temp. przy petnej mocy i najnizszym/Srednim/najwyzszym przeptywie powietrza.
*2) odlegtos¢ od Zrédta 5 m, wspétczynnik kierunkowy 2, powierzchnia absorpcji 200 m?2.
Stopien ochrony ADR200/300E z grzatkami elektrycznymi: (IP 23).
Dane techniczne | Thermozone ADR 200/300 W- z wymiennikiem wodnym 6
Typ Moc** Wydajnosé At*2? Pojemno$é Poziom*3 Napigcie  Natezenie Diugosc Waga
powietrza wymiennika glosnosci
[kW] [m3/h] ['c] (1 [dB(A)] [Vl [A] [mm] [kg]
ADR210WL 9/11/14 680,/1010/1350 37/34/31 1,7 40/50/57 230V~ 1,5 1000 41
ADR215WL 13/18/22 1000/1500/2000 40/36/33 2,7 43/53/60 230V~ 2,3 1500 58
ADR220WL 18/24/29 1300/1950/2600 40/36/33 3,8 44/53/60 230V~ 3,0 2000 79
ADR210WH 6/7/9 680/1010/1350 26/21/19 0,8 40/50/57 230V~ 1,5 1000 41
ADR215WH 8/10/12 1000/1500/2000 24/21/18 1,3 43/53/60 230V~ 2,3 1500 58
ADR220WH 10/13/16 1300/1950/2600  24/20/18 1,5 44/53/60 230V~ 3,0 2000 79
ADR310WL 11/15/18 900/1350,/1800 36/33/30 2,1 44/54/61 230V~ 2,2 1000 46
ADR315WL 16/21/26 1200/1800/2400  40/35/33 3,2 43/53/60 230V~ 2,3 1500 60
ADR320WL 24/32/39 1700/2550/3400  42/37/34 4,4 45/55/62 230V~ 3,8 2000 86
ADR310WH 8/11/13 900/1350/1800 28/24/21 1,0 44/54/61 230V~ 2,2 1000 46
ADR315WH 13/16/20 1200/1800/2400 31/27/24 2,2 43/53/60 230V~ 2,3 1500 60
ADR320WH 16/20/24 1700/2550/3400 27/24/21 3,0 45/55/62 230V~ 3,8 2000 86
*1) przy parametrach wody 80/60 °C , temperatura powietrza +15 °C.
*2) At = podniesienie temp. przy petnej mocy i najnizszym/Srednim/najwyzszym przeptywie powietrza.
*3) odlegtos¢ od Zrédta 5 m, wspétczynnik kierunkowy 2, powierzchnia absorpcji 200 m2.
Stopien ochrony ADR200/300W z wymiennikiem wodnym: (IP 23).
Wymiary )
460 260
o S ——
g 1NO!
No
. 70 L | 260 _| Montaz
_40 _ 40 _ | Q\ ADR jest montowana
T na szpilkach do stropu
J1 T I przy uzyciu nitonakre-
& ° tek (M8), osadzonych
%oo + 3 R na gornej pokrywie
Kurtyny.
Mocowanie w czterech
+ + 4t punktach dla modeli

1i 1.5 m oraz szeSciu
dla 2 m.
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Sterowanie

Z grzatkami elektrycznymi i

Poziom 1

Przeptyw powietrza sterowany recznie. Termostat pomieszcze-
niowy reguluje 2 stopniowo moc grzewcza. Kompletny zestaw
sterowania stanowia:

CB32N - regulator, 3 predkosci wentylatora, 2 stopnie mocy
grzewczej.

RTI2, 2-stopniowy termostat elektroniczny

(opcjonalnie KRT2800).

Poziom 2

Przeptyw powietrza i moc grzewcza sterowana automatycznie
w funkcji potozenia drzwi i temperatury wewnetrznej. Przy
otwartych drzwiach wentylatory pracuja na najwyzszej pred-
kosci, a po ich zamknieciu po nastawionym czasie

(2s-10 min.) przechodza na predkos¢ najnizsza, o ile jest
konieczno$¢ wyréwnania temperatury, albo wytaczaja sie.
Termostat steruje mocg grzewcza. Dla przyktadu: temperatura
na termostacie jest ustawiona na 23°C, a réznica miedzystop-
niowa na 4°C. Przy drzwiach zamknietych termostat zataczy
grzanie ponizej 19°C. Przy drzwiach otwartych termostat
zataczy grzanie ponizej 23°C. W innej sytuacji grzatki pozostaja
wylaczone.

Kompletny zestaw sterowania stanowia:

CB32N - regulator, 3 predkosci wentylatora, 2 stopnie mocy
grzewczej.

MDC - czujnik drzwiowy i przekaznik czasowy.

RTI2, 2-stopniowy termostat elektroniczny

(opcjonalnie KRT2800).

Poziom 3

Przeptyw powietrza i moc grzewcza sterowana automatycznie
w funkcji potozenia drzwi oraz temperatury zewnetrznej i we-
wnetrznej. Sercem uktadu jest zaawansowany technologicznie
regulator mikroprocesorowy o nowoczesnym wygladzie ze-
wnetrznym. Dla tatwosci i szybkos$ci montazu wszystkie para-
metry pracy zostaty wprowadzone do pamieci regulatora.
Kompletny zestaw sterowania stanowig:

ADEA - sterownik wyposazony w zewnetrzny i wewnetrzny
czujnik temperatury oraz czujnik drzwiowy.

ADEAEB - zewnetrzna skrzynka sterujaca.

ADEAGD1 - dodatkowa ptytka sterujaca.

Wiecej na temat wykorzystania sterownika ADEA w czesci —
Regulatory i termostaty.

PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40
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Z wymiennikiem wodnym 6

Poziom 1

Przeptyw powietrza sterowany recznie. Termostat pomieszcze-
niowy reguluje moc grzewczg poprzez zawory z sitownikami.
Kompletny zestaw sterowania stanowia:

CB30N - regulator, 3 predkosci wentylatora.

T10 - termostat pomieszczeniowy - IP30 (opcjonalnie KRT1900
- (IP55).

VR20/25 - zespét zaworéw regulacyjnych

(opcjonalnie tylko zawér z sitownikiem TVV20/25 + SD20).

Poziom 2

Przeptyw powietrza i moc grzewcza sterowana automatycznie
w funkcji potozenia drzwi i temperatury wewnetrznej. Przy
otwartych drzwiach wentylatory pracujg na najwyzszej pred-
kosci, a po ich zamknigciu po nastawionym czasie

(25-10 min.) przechodza na predkos¢ najnizsza, o ile jest
koniecznos¢ wyréwnania temperatury, albo wytaczaja sie.
Termostat steruje moca grzewcza. Dla przyktadu: temperatura
na termostacie jest ustawiona na 23°C, a r6znica miedzystop-
niowa na 4°C. Przy drzwiach zamknietych termostat zataczy
grzanie ponizej 19°C. Przy drzwiach otwartych termostat za-
taczy grzanie ponizej 23°C. W innej sytuacji zawory pozostaja
zamkniete.

Kompletny zestaw sterowania stanowia:

CB30N - regulator, 3 predkosci wentylatora.

MDC - czujnik drzwiowy i przekaznik czasowy.

RTI2, 2-stopniowy termostat elektroniczny

(opcjonalnie KRT2800).

VR20/25 - zesp6t zawordw regulacyjnych

(opcjonalnie tylko zawér z sitownikiem TVV20/25 + SD20).

Poziom 3

Przeptyw powietrza i moc grzewcza sterowana automatycznie
w funkcji potozenia drzwi oraz temperatury zewnetrznej i we-
wnetrznej. Sercem uktadu jest zaawansowany technologicznie
regulator mikroprocesorowy o nowoczesnym wygladzie ze-
wnetrznym. Dla fatwosci i szybkosci montazu wszystkie para-
metry pracy zostaty wprowadzone do pamieci regulatora.
Kompletny zestaw sterowania stanowia:

ADEA - sterownik wyposazony w zewnetrzny i wewnetrzny
czujnik temperatury oraz czujnik drzwiowy.

ADEAEB - zewnetrzna skrzynka sterujaca.




Tabele wydajnosci

Temperatura wody 90/70°C

Temperatura powietrza zasysanego= +15°C

Temperatura powietrza zasysanego = +20°C

Typ Predkos¢  Przeplyw Wydajnos¢ Temperatura Przeplyw wody Wydajnos¢ Te atura Przeptyw
powietrza  [kW] powietrza [I/s] [kW] powietrza wody [I/s]
[m?/h] wylotowego [°C] wylotowego[°C]
ADR210WH max 1350 10,4 38 0,13 9,6 41 0,12
ADR215WH max 2000 149 37 0,18 13,6 40 0,17
ADR220WH max 2600 19,0 37 0,23 17,4 40 0,21
ADR310WH max 1800 15,5 41 0,19 14,3 44 0,18
ADR315WH max 2400 24,0 45 0,29 21,9 47 0,27
ADR320WH max 3400 29,2 41 0,36 26,9 44 0,33
Temperatura wody 80/60°C
Temperatura powietrza zasysanego= +15°C Temperatura powietrza zasysanego = +20°C
Typ Predkos¢  Przepltyw Wydajnos¢ Temperatura Przepltyw wody Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw
powietrza  [kW] powietrza [I/s] [kw] powietrza wody [l/s]
[m3/h] wylotowego [°C] wylotowego[°C]
ADR210WH max 1350 8,6 34 0,11 7,8 37 0,09
ADR215WH max 2000 12,3 33 0,15 11 37 0,14
ADR220WH max 2600 15,7 33 0,19 14,2 36 0,18
ADR310WH max 1800 12,9 36 0,16 11,6 39 0,14
ADR315WH max 2400 19,8 39 0,24 17,8 42 0,22
ADR320WH max 3400 24,3 36 0,30 22,0 39 0,27
Temperatura wody 60/50°C
Temperatura powietrza zasysanego= +15°C Temperatura powietrza zasysanego = +20°C
Typ Predkos¢  Przeplyw Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw wody Wydajnos¢ Te atura Przeptyw
powietrza  [kW] powietrza [I/s] [kW] powietrza wody [lI/s]
[m3/h] wylotowego [°C] wylotowego[°C]
ADR210WL max 1350 10,2 38 0,25 9,0 40 0,22
ADR215WL max 2000 154 38 0,37 13,5 40 0,33
ADR220WL max 2600 18,8 37 0,46 16,4 39 0,40
ADR310WL max 1800 13,2 37 0,32 11,6 39 0,28
ADR315WL max 2400 19,3 39 0,47 16,8 41 0,41
ADR320WL max 3400 28,9 40 0,70 25,2 42 0,61
Temperatura wody 60/40°C
Temperatura powietrza zasysanego= +15°C Temperatura powietrza zasysanego = +20°C
Typ Predkos¢  Przepltyw Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw wody Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw
powietrza  [kW] powietrza [I/s] [kw] powietrza wody [l/s]
[m/h] wylotowego [°C] wylotowegol[°C]
ADR210WL max 1350 8,5 34 0,10 7.1 36 0,09
ADR215WL max 2000 12,7 34 0,15 10,6 36 0,13
ADR220WL max 2600 15,5 33 0,19 13,1 35 0,16
ADR310WL max 1800 10,8 33 0,13 9,0 35 0,11
ADR315WL max 2400 16,1 35 0,19 13,6 37 0,16
ADR320WL max 3400 24,0 36 0,29 20,1 38 0,24
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Spadek cisnienia

Spadek cisnienia na wymienniku ADR 200/300

Przeptyw wody [m3/h]

0,1 1,0 10
o ‘ ‘ o
/
_ VAvAY.
© &s
g ey,
= RASE T
7 VAL
S o /T 01
X 777
S /7
g 77 7
A /a/.
! Y
/ Vs
v
VQ
7
1 0,01
0,01 01 0
Przeptyw wodly [I/5]
Przeptyw wody [m?/h]
0,1 1,0 10
20 ‘ ‘ o
/ /
‘©
a
=
©
5
g S
:§ f <9 S/
)
5 S S
g % y A— S A 4 0.1
S 7717/
v VAVAWI/AWA
/S /7
/&)
VAl/ VA
/a7
Vi
VQ
/ /
. 0,01
0,01 01 10 przeptyw wody [I/s]
Spadek ci$nienia na zaworach Przeplyw wody [m*/h]
O,;I '\,(3 10I
70 0,7
‘©
& /4
©
c
g
&
ks
4
[}
el
3
R 7 7 01
7 7
/ // / 1/
// /
& o/
D /*7 L
/ 7/
1 0,01

0,1
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Spadek ci$nienia wody zmierzony przy Sredniej temperaturze 70°C ( PVV80/60)
Ponizej podano wspétczynnik korekcyjny K dla innych temperatur.

Srednia temperatura wody °C
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Thermozone ADR 200/300 E/W

Schematy podtaczen elektrycznych ADR 200/300 E

Opcje sterowania dla kurtyn z grzatkami elektrycznymi - Poziom 2

Thermozone ADR 200E / 300E
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Thermozone ADR 200/300 E/W

Schematy podtaczen elektrycznych ADR 200/300 W

Opcje sterowania dla kurtyn z wymiennikami wodnymi

ADR200/300W
Poziom 1
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j z grzatkami elektrycznymi 8 - 18 kW

6 z wymiennikiem wodnym
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Diugosci: 11,7 m

Thermozone® AC/WAC 300/400

Kurtyna powietrzna do wejs¢ o wysokosci pomiedzy 2,5 - 4,0 m

Typoszereg kurtyn AC/WAC 300/400 obejmuje kurtyny
z grzatkami elektrycznymi, wymiennikami wodnymi lub bez
podgrzewu. Kurtyny sa przeznaczone do montazu poziomego
nad wejsciem lub pionowego z boku bramy. Moga zostac
rowniez wbudowane w sufit podwieszany.

AC/WAC 300/400 poprzez silny strumien powietrza tworzy
bariere, ktéra efektywnie ogranicza przeciagi i zabezpiecza
komfort termiczny wewnatrz budynku. Gtéwne oszczednosci,
przy zastosowaniu kurtyny, uzyskujemy ograniczajac straty en-
ergii poprzez otwarte drzwi. Kurtyny moga réwniez stuzy¢ do
suszenia podtogi w wejsciu zwody i Sniegu. Stosowanie kurtyn
pozwala lepiej wykorzystac przestrzen w poblizu wejscia.

Wersje kurtyn bez podgrzewu nadaja sie do stosow-
ania w chtodniach lub pomieszczeniach klimatyzowanych.
W przypadku szerszych drzwi, kurtyny moga by¢ montow-
ane jedna obok drugiej i sterowane wspélnym regulatorem
i termostatem.

Dla bram segmentowych sktadanych pod stropem pro-
ducent opracowat specjalny dyfuzor umozliwiajacy nadmuch
powietrza z kurtyny bezposrednio przy krawedzi otworu
wejsciowego.

dAlln

e Obudowa ze stali cynkowanej ogniowo, zabezpieczonej an-
tykorozyjnie i lakierowanej proszkowo w kolorze RAL 9016.

e Wsporniki montazowe umozliwiajgce ustawienie kurtyny
pod optymalnym katem.

o Duzy wiazrewizyjny umozliwiafatwy dostep do podzespotéw
urzadzenia.

e Kompaktowe wymiary.

® Panel przedni posiada wypetnienie absorbujace hatas.

e Waska szczelina wylotowa daje silny impuls powietrzny.
Kratka wylotowa jest ukierunkowana pod katem 10° na
zewnatrz, co zwieksza efektywnos¢ dziatania kurtyny

Nomogram predkosci przeptywu powietrza

[]E AC/WAC300 E AC/WAC400
—-0,0m 1 10,0 m/s t 12,2 m/s
- 1,0m 6,6 m/s 8,0 m/s
[-2,0m 4,1 mis 4,9 m/s
—-3,0m 3,5 m/s 4,0 m/s
I-3.5m 3,1 m/s
—4,0m 3,0 m/s

Nomogram bazuje na pomiarach wykonanych w warunkach
laboratoryjnych przy uzyciu anemometru cieplno-oporowe-
go. Wartosci maksymalne.

PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40



Dane techniczne | Thermozone AC 300/400 - zimna %

Typ Moc [kW] Wydajnos¢ Poziom Napiecie Natezenie Dlugosé Waga
powietrza gtosnosci I\ [A] [mm] [kgl
[m?/h] [dB(A)]
AC301 o/ 900/1800 44/62 230V~ 1,6 1000 39
AC302 /% 1300/2700 45/63 230V~ 2,5 1670 57
AC401 /% 1350/2700 44/62 230V~ 25 1000 44
AC402 /% 2250/4500 45/63 230V~ 4,2 1670 71
Stopien ochrony AC 300/400 zimna: ( IP 24)
Dane techniczne | Thermozone AC 300/400 - z grzatkami elektrycznymi 7
Typ Moc Wydajnos¢  At*' Poziom Napiecie[V] Napiecie[V] Dlugosé Waga
powietrza glosnosci Natezenie [A] Natezenie [A]
[kw1] [m3/h] [°C] [dB(A)] (sterowanie) (grzatki) [mm] [kgl
AC308 0/%v/4/8 900/1800 27/13  44/62 230V~/1,6A 400V3~/11,6A 1000 44
AC312 0/%v/6/12 1300/2700 27/13  45/63 230V~/2,5A 400V3~/17,3A 1670 64
AC412 0/%v/12 1350/2700 27/13 44/62 230V~/2,5A 400V3~/17,3A 1000 54
AC418 0/%/18 2250/4500 27/13  45/63 230V~/4,2A 400V3~/26,0A 1670 86
*1) At = podniesienie temperatury przy petnej mocy i najnizszym/najwyzszym przeptywie powietrza.
Stopien ochrony AC 300/400 z grzatkami elektrycznymi: (IP 24)
Dane techniczne | Thermozone WAC 300/400 - z wymiennikiem wodnym &
Typ Wydajnos¢ Pojemnos¢ Poziom Napiecie Natezenie Dlugosé Waga
powietrza wymiennika glosnosci [V] [A] [mm] [kgl
[m3/h] [dB(A)]
U]
WAC301 800/1700 2,5 44/62 230V~ 1,6 1000 51
WAC302 1200/2500 35 45/63 230V~ 25 1670 74
WAC301V 800/1700 2,5 44/62 230V~ 1,6 1000 51
WAC302V 1200/2500 35 45/63 230V~ 25 1670 74
WAC401 1050/2400 25 44/62 230V~ 25 1000 52
WAC402 1800/4000 3,5 45/63 230V~ 4,2 1670 83
WAC401V 1050/2400 25 44/62 230V~ 25 1000 52
WAC402V 1800/4000 3,5 45/63 230V~ 4,2 1670 83

Kurtyny przeznaczone do montazu pionowego: WAC 301V/401V oraz WAC 302V/402V

Stopien ochrony WAC 300/400 z wymiennikiem wodnym: (IP 24)

Moce grzewcze podane w formie tabeli na stronie 90.

PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40
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Wymiary

AC/WAC300

h 975/ 1640

B '] o 11

Thermozone

Li 1000/ 16704"
AC/WAC400
975/ 1640 ‘
-l o 11
I [le20
335 )
[T Thermozone AC L
1000/ 1670 ‘
Montaz

Montaz poziomy nad brama

Dzieki dostarczanym wraz z urzgdzeniem wspornikom mon-
tazowym, kurtyne mozna zamocowac nad bramg na kilka
sposoboéw: do $ciany, do sufitu, bezposrednio lub z uzyciem
szpilek. Wsporniki umozliwiaja ustawienie kurtyny pod opty-
malnym katem. Kurtyny mozna zabudowac w suficie podwie-
szanym - zobacz rysunek 2. Z kurtyn z wymiennikami wod-
nymi, do montazu poziomego przeznaczone sg modele: WAC
301/401/302/402. Minimalne odlegtosci montazowe pokazuje
rysunek 1. Kurtyny nie moga by¢ montowane bezposrednio
nad gniazdkiem elektrycznym. Najlepszy efekt uzyskamy po-
krywajac kurtynami cata szerokos¢ wejscia i montujac je jak
najblizej siebie, w przypadku szerszych bram.

Montaz nad brama segmentowa

Jezeli chcemy zamontowac kurtyne nad wejsciem wyposa-
zonym w brame segmentowa skfadana pod stropem, to jej
kanciasty ksztatt bedzie uniemozliwiat jej montaz bezposredni
przy krawedzi wejscia. Dla tego producent proponuje specjal-
nie profilowany dyfuzor, AXT401/402, ktdry pozwoli realizowac
nadmuch powietrza blisko krawedzi wejscia, nie kolidujac ze
sktadajaca sie brama

dAlln
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Montaz pionowy z boku bramy

Kurtyny mozna montowac z boku bramy. Z kurtyn z wymien-
nikami wodnymi, do montazu pionowego przeznaczone
sq modele: WAC 301V/ 401V/ 302V/ 402V. Jako podstawa
i facznik pomiedzy kurtynami stuzy zestaw AVMP 300. Mini-
malne odlegtosci montazowe pokazuje rysunek 1. Najlepszy
efekt uzyskamy pokrywajac kurtynami catg wysokos¢ wejscia
i montujac je jak najblizej krawedzi otworu. Aby uzyskac
odpowiednig wysokos$¢ urzadzen, mozemy potaczyc ze soba
kilka kurtyn, jednak maksymalna wysokos¢ zestawu, bez
dodatkowych wspornikdw przenoszacych obciazenie, moze
wynosi¢ maksymalnie 3,5m.

AXT401/402
1120
1070 ‘
945

Dodatkowy dyfuzor AXT401/402

PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40



Podlaczenie elektryczne AC 300 7

Urzadzenie powinno by¢ izolowane elektrycznie za pomoca
3-polowego roztacznika o minimalnym odstepie miedzy styka-
mi 5mm. Podtgczenie przewoddw elektrycznych poprzez prze-
pusty 2x @38mm i 3x @29mm na gdrnej powierzchni kurtyny.
Terminal podfagczeniowy grzatek moze by¢ zasilony przewodami
0 maksymalnym przekroju 16 mm? a terminal podtaczeniowy
obwodu sterowania - 6 mm?2 Standardowo w kurtynach
z grzatkami elektrycznymi obwody zasilania i sterowania
powinny by¢ poprowadzone oddzielnie.

Podtaczenie WAC 300 A

Urzadzenie powinno by¢ izolowane elektrycznie za pomoca
3 polowego roztagcznika o minimalnym odstepie miedzy sty-
kami 5mm. Podtaczenie przewoddéw elektrycznych poprzez
przepusty ©@29mm na gdrnej powierzchni kurtyny. Termi-
nal podtaczeniowy obwodu sterowania moze by¢ zasilony
przewodami o maksymalnym przekroju 6 mm?2 Podtaczenie
przewoddéw hydraulicznych (DN20 - 3/4, gwint wewnetrzny).
Krécce podtaczeniowe umieszczone sg na gérnej powierzchni
kurtyny.Wraz z urzadzeniem dostarczane s3 2 elastyczne prze-
wody zasilajace o dtugosci 0,8 m. Ich zastosowanie umozliwi
ustawianie kurtyny pod optymalnym katem.

Podlaczenie elektryczne AC 400 f

Urzadzenie powinno by¢ izolowane elektrycznie za pomoca
3-polowego roztgcznika o minimalnym odstepie miedzy stykami
5mm. Podfgczenie przewodéw elektrycznych poprzez przepusty
2x@38mm i 3x @29mm na gérnej powierzchni kurtyny. Terminal
podtaczeniowy grzatek moze by¢ zasilony przewodami o maksy-
malnym przekroju 16 mm?, a terminal podtaczeniowy obwodu
sterowania - 6 mm? Standardowo w kurtynach z grzatkami
elektrycznymi obwody zasilania i sterowania powinny by¢ po-
prowadzone oddzielnie.

Podtaczenie WAC 400 6

Urzadzenie powinno by¢ izolowane elektrycznie za pomoca
3-polowego roztacznika o minimalnym odstepie miedzy sty-
kami 5mm. Podtaczenie przewodéw elektrycznych poprzez
przepusty ©@29mm na gérnej powierzchni kurtyny. Termi-
nal podtaczeniowy obwodu sterowania moze by¢ zasilony
przewodami o maksymalnym przekroju 6 mm?2 Podtaczenie
przewoddéw hydraulicznych (DN20 - 3/4, gwint wewnetrzny).
Krécce podtaczeniowe umieszczone sg na gérnej powierzchni
kurtyny.Wraz z urzadzeniem dostarczane sg 2 elastyczne prze-
wody zasilajace o dtugosci 0,8 m. Ich zastosowanie umozliwi
ustawianie kurtyny pod optymalnym katem.

PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40
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Thermozone AC/WAC 300/400

Tabele wydajnosci

Parametry wody (zasilanie/powrét) 90/70°C

Temperatura powietrza na zasysaniu +15°C

Temperatura powietrza na zasysaniu +20°C

Model Wydajnos¢ Przeplyw Moc[kW] Temp. powietrza na Przeplyw  Moc[kW] Temp. Przeplyw
wentylatorow  powietrza wyijsciu [°C] wody [I/s] powietrza na wody [I/s]
[m3/h] wyjsciu [°C]
WAC301 max 1700 24 57 0,29 23 59 0,26
min 800 14 68 0,17 13 69 0,15
WAC302 max 2500 39 61 0,46 36 62 0,42
min 1200 23 71 0,27 21 72 0,25
WAC301V max 1700 23 55 0,27 21 56 0,25
min 800 14 66 0,16 13 67 0,15
WAC302V max 2500 35 56 0,41 32 58 0,38
min 1200 21 67 0,25 19 68 0,23
WAC401 max 2400 38,7 63 0,46 36,1 64 0,43
min 1050 22,1 77 0,25 20,6 78 0,23
WAC402 max 4000 67 64 0,8 61,9 66 0,74
min 1800 36,8 75 0,44 34 76 04
Parametry wody (zasilanie/powrot) 80/60°C
Temperatura powietrza na zasysaniu +15°C Temperatura powietrza na zasysaniu +20°C
Model Wydajnos¢ Przeplyw Moc[kW] Temp. powietrzana Przeplyw  Moc[kW] Temp. Przeplyw
wentylatorow powietrza wyjsciu [°C] wody [I/s] powietrza na wody [l/s]
[m3/h] wyijsciu [°C]
WAC301 max 1700 20 50 0,24 19 52 0,22
min 800 12 60 0,14 11 61 0,13
WAC302 max 2500 32 53 0,38 29 55 0,35
min 1200 19 62 0,22 17 63 0,20
WAC301V max 1700 19 48 0,22 17 50 0,20
min 800 11 57 0,13 10 58 0,12
WAC302V max 2500 29 49 0,34 26 51 0,31
min 1200 18 58 0,21 16 59 0,19
WAC401 max 2400 334 56 0,39 31 58 0,35
min 1050 19,1 69 0,21 17,7 70 0,19
WAC402 max 4000 56,4 57 0,67 51 58 0,61
min 1800 31,1 65 0,37 28,4 67 0,34
Parametry wody (zasilanie/powrét) 60/40°C
Temperatura powietrza na zasysaniu +15°C Temperatura powietrza na zasysaniu +20°C
Model Wydajnos¢ Przepltyw Moc[kW] Temp. powietrzana Przepltyw  Moc [kW] Temp. powietrza  Przeplyw
wentylatorow powietrza wyjsciu [°C] wody [I/s] na wyjsciu [°C] wody [I/s]
[m3/h]
WAC301 max 1700 12 36 0,14 10 38 0,12
min 800 8 43 0,08 6 43 0,07
WAC302 max 2500 20 38 0,23 17 40 0,19
min 1200 12 44 0,14 10 45 0,12
WAC301V max 1700 11 35 0,13 10 37 0,11
min 800 7 41 0,08 6 42 0,07
WAC302V max 2500 17 36 0,20 14 37 0,17
min 1200 11 41 0,12 9 42 0,10
WAC401 max 2400 22,9 43 0,23 204 45 0,20
min 1050 13,2 52 0,13 11,7 53 0,11
WAC402 max 4000 34,6 41 0,41 29,3 42 0,35
min 1800 19,6 45 0,23 16,7 47 0,20
Parametry wody (zasilanie/powrét) 55/35°C
Temperatura powietrza na zasysaniu +15°C Temperatura powietrza na zasysaniu +20°C
Model Wydajnos¢ Przeplyw Moc[kW] Temp. powietrza na Przeptyw  Moc [kW] Temp. Przeptyw
wentylatorow powietrza wyjsciu [°C] wody [I/s] powietrza na wody [l/s]
[m3/h] wyjsciu [°C]
WAC301 max 1700 10 33 0,12 8 34 0,09
min 800 6 38 0,07 5 39 0,06
WAC302 max 2500 17 35 0,19 13 36 0,15
min 1200 10 40 0,12 8 40 0,09
WAC301V max 1700 10 32 0,11 8 33 0,09
min 800 6 37 0,07 5 38 0,05
WAC302V max 2500 14 32 017 11 34 0,13
min 1200 9 37 0,10 7 38 0,08
WAC401 max 2400 16,5 353 0,19 13,3 36,5 0,16
min 1050 9.3 41,3 0,11 7,6 31,3 0,09
WAC402 max 4000 29,1 36,4 0,35 23,6 324 0,28
min 1800 16,6 42,2 0,20 13,7 374 0,16
20 FH I [n PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40



Schematy podtaczen elektrycznych AC 300/400

Opcje sterowania dla kurtyn zimnych
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Schematy podtaczen elektrycznych AC 300/400

Opcje sterowania dla kurtyn z grzatkami elektrycznymi
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Schematy podtaczen elektrycznych WAC 300/400

Opcje sterowania dla kurtyn z wymiennikami wodnymi
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% zimna

f z grzatkami elektrycznymi 15-36 kKW

A z wymiennikiem wodnym

L

Diugosci: 1,1.5,2125m

Thermozone® AG 4000 A/E/W

Kurtyna powietrzna do wejs¢/bram o wysokosci do 4 m

AG 4000 to kurtyna przeznaczona do duzych drzwi i bram.
Kurtyna AG 4000 jest stylowa. Wyglad zewnetrzny charaktery-
zuje sie czystoscia i prostota formy, co powoduje, ze AG4000
nadaja sie do stosowania zaréwno w obiektach handlowych
jak i przemystowych.

Tworzac bariere powietrzng, efektywnie ogranicza przeciagi
i zabezpiecza komfort termiczny; pozwala lepiej wykorzystac
przestrzen w poblizu wejscia. Gtéwne oszczednosci, stosujac
kurtyne AG 4000, uzyskujemy ograniczajac straty energii
poprzez otwarte drzwi. Dodatkowe korzysci ze stosowania
kurtyny to zatrzymywanie insektéw, spalin oraz innych przy-
krych zapachoéw.

Kurtyny z podgrzewem powietrza poprawiaja bilans cieplny
obiektu oraz moga stuzy¢ do suszenia podiogi w wejsciu
z wody i $niegu. AG 4000 bez podgrzewu powietrza przyczy-
nig sie do znacznych oszczednosci energii w chtodniach oraz
pomieszczeniach klimatyzowanych.

W przypadku szerokich wejs¢ kurtyny moga by¢ montowane
jedna obok drugiej, tworzac szereg urzadzen ze wspdlnym
sterowaniem. Dostepne sa w czterech dtugosciach, dajgc moz-
liwo$¢ zabezpieczania drzwi o réznych szerokosciach.

dAlln

® Ponadczasowy i stylowy wyglad, niewidoczne $ruby i nity.

e Obudowa spawana, ze stali cynkowanej ogniowo, zabezpie-
czonej antykorozyjnie; malowana wysokiej jakosci lakierem
dwusktadnikowym w kolorze RAL 9016.

e Konstrukcja ograniczajgca poziom hatasu.

e Latwy montaz dzieki przystosowaniu urzadzen do zawiesza-
nia na szpilkach.

o Otwierana kratka zasysajaca ufatwia dostep do grzatek albo
wymiennika.

e Forma kratki zasysajacej czyni zbednym koniecznos¢ stoso-
wania dodatkowego filtra przeciwpytowego.

e Nastawialna kratka nadmuchowa umozliwia ukierunkowanie
nadmuchu w celu osiagniecia optymalnego efektu kurtyny
powietrznej.

Nomogram predkosci przeptywu powietrza

:I AG 4000 A/E/W
~0,0 m m 10,6 mis
[0,5m 7.9 mis
F1.0m 5,6 m/s
F1.5m 4,6 m/s
F2,0m 4,0 m/s
F2.5m 3,5m/s
3.0 m 3,2m/s
3.5m 3,0 m/is
L4,0m L] 2,8 m/is

PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40



Dane techniczne | Thermozone AG 4000 A - zimna

Typ Moc Przeptyw Poziom gtosnosci  Napiecie Natezenie Dlugos¢ Waga
[kW1] powietrza [m*/h] [dB(A)] ™ V] [A] [mm] [kgl
AG4010A 0 1350/2700 49/65 230V~ 32 1000 31
AG4015A 0 1900/3800 48/66 230V~ 4,4 1500 42
AG4020A 0 2700/5400 50/67 230V~ 6,4 2000 60
AG4025A 0 3150/6300 51/69 230V~ 7,5 2500 71
‘" odlegtosc¢ od zrodta 5 m, wspotczynnik kierunkowy 2, powierzchnia absorpcji 200 m?2.
Stopien ochrony AG 4000 A zimna: (IP 23)
Dane techniczne | Thermozone AG 4000 E - z grzatkami elektrycznymi Z
Typ Moc Przeptyw At¥ Poziom gtosnosci Napiecie Nate Dlug Waga
[kW] powietrza [dB(A)] 2 vl [A] [mm] kgl
[m3/h] [°Cl
AG4010E15 0/10/15 1250/2500 36/18 49/65 230V~/3,2A 400V~/22A 1000 39
AG4015E23 0/15/22,5 1800/3600 37/19 48/66 230V~/4,4A 400V~/32,5A 1500 53
AG4020E30 0/20/30 2600/5200 34/17 50/67 230V~/6,4A 400V~/43,5A 2000 76
AG4025E36 0/24/36 3050/6100 36/18 51/69 230V~/7,5A 400V~/52A 2500 920
") At = podniesienie temperatury przy petnej mocy i najnizszym/najwyzszym przeptywie powietrza.
"2 odlegtos¢ od zrodta 5 m, wspotczynnik kierunkowy 2, powierzchnia absorpcji 200 m2.
Stopien ochrony AG 4000 E z grzatkami elektrycznymi: (IP 23)
Dane techniczne | Thermozone AG 4000 WL - z wymiennikiem wodnym &
Typ Moc ™ Przeptyw At*12 Pojemnos¢ Poziom Napiecie Natezenie Dlugosé Waga
[kw] powietrza wymiennika gltosnosci V1 [A] [mm] kgl
[m3/h] [°C] U] [dB(A)] =
AG4010WL 22 1200/2400 34/27 2,1 49/65 230V~ 3,0 1000 41
AG4015WL 34 1750/3500 36/29 3,2 48/66 230V~ 4,3 1500 56
AG4020WL 52 2550/5100 37/30 4,4 50/67 230V~ 6,1 2000 80
AG4025WL 57 3000/6000 35/28 56 51/69 230V~ 7,2 2500 95
Dane techniczne | Thermozone AG 4000 WH - z wymiennikiem wodnym &
Typ Moc™ Przeplyw At*12 Pojemnos¢ Poziom Napiecie Natezenie Dlugosé Waga
[kW] powietrza wymiennika glosnosci v [A] [mm] [kgl
[m3/h] [°C] U] [dB(A)] 2
AG4010WH 16 1200/2400 27/20 14 49/65 230V~ 3,0 1000 41
AG4015WH 25 1750/3500 28/22 2,2 48/66 230V~ 43 1500 56
AG4020WH 39 2550/5100 30/23 3,1 50/67 230V~ 6,1 2000 80
AG4025WH 46 3000/6000 29/23 3,8 51/69 230V~ 7,2 2500 95

" przy parametrach wody 80/60 °C, temperatura powietrza +15 °C

2 At = podniesienie temperatury przy petnej mocy i najnizszym/najwyzszym przeptywie powietrza.
3 odlegtosc¢ od zrodta 5 m, wspotczynnik kierunkowy 2, powierzchnia absorpcji 200 m2.

Stopien ochrony AG 4000 W z wymiennikiem wodnym: (IP 23)

PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40
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Thermozone AG 4000 A/E/W

Wejscie do sklepu, Holandia
AG4000

Wymiary
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Montaz nad brama segmentowa

AG 4000 jest montowana na szpilkach do stropu przy uzyciu nitonakretek (M8) osadzonych na gérnej pokrywie
kurtyny. Mocowanie w czterech punktach dla modeli 1i 1.5 m oraz szesciudla 2i2,5m.

dAlln
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Sterowanie
Zimne %

Poziom 1

Wymagany przeptyw powietrza jest ustawiany recznie. Kom-
pletny zestaw sterowania stanowi:

CB30N - regulator, 3 predkosci wentylatora.

Poziom 2

Wymagany przeptyw powietrza jest ustawiany recznie. Kurtyna
uruchamia sie automatycznie na wybranej predkosci w mo-
mencie otwarcia drzwi, a po ich zamknieciu po nastawionym
czasie (2s-10 min.) wytaczy sie. Kompletny zestaw sterowania
stanowig:

CB30N - regulator, 3 predkosci wentylatora.

MDC - czujnik drzwiowy i przekaznik czasowy.

Z grzatkami elektrycznymi /

Poziom 1

Przeptyw powietrza sterowany recznie. Termostat pomieszcze-
niowy reguluje 2-stopniowo moc grzewcza. Kompletny zestaw
sterowania stanowia:

CB32N - regulator, 3 predkosci wentylatora, 2 stopnie mocy
grzewczej.

RTI2, 2-stopniowy termostat elektroniczny

(opcjonalnie KRT2800).

Poziom 2

Przeptyw powietrza i moc grzewcza sterowana automatycz-
nie w funkcji potozenia drzwi i temperatury wewnetrznej.
Przy otwartych drzwiach wentylatory pracuja na najwyzszej
predkosci, a po ich zamknieciu po nastawionym czasie (2s-10
min.) przechodza na predkos¢ najnizsza, o ile jest konieczno$¢
wyréwnania temperatury, albo wylgczaja sie. Termostat steruje
moca grzewcza. Dla przykfadu: temperatura na termostacie jest
ustawiona na 23°C, a r6znica miedzystopniowa na 4°C. Przy
drzwiach zamknietych termostat zataczy grzanie ponizej 19°C.
Przy drzwiach otwartych termostat zataczy grzanie ponizej
23°C. W innej sytuacji grzatki pozostajg wytaczone.
Kompletny zestaw sterowania stanowia:

CB32N - regulator, 3 predkosci wentylatora, 2 stopnie mocy
grzewczej.

MDC - czujnik drzwiowy i przekaznik czasowy.

RTI2, 2-stopniowy termostat elektroniczny

(opcjonalnie KRT2800).

Poziom 3

Przeptyw powietrza i moc grzewcza sterowana automatycznie
w funkgji potozenia drzwi oraz temperatury zewnetrznej i we-
whnetrznej. Sercem uktadu jest zaawansowany technologicznie
regulator mikroprocesorowy o nowoczesnym wygladzie ze-
wnetrznym. Dla fatwosci i szybkosci montazu wszystkie para-
metry pracy zostaty wprowadzone do pamieci regulatora.
Kompletny zestaw sterowania stanowia:

PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40

dAlln

ADEA - sterownik wyposazony w zewnetrzny i wewnetrzny
czujnik temperatury oraz czujnik drzwiowy.

ADEAEB - zewnetrzna skrzynka sterujaca.

Wiecej na temat wykorzystania sterownika ADEA w czesci —
Regulatory i termostaty.

Z wymiennikiem wodnym 4

Poziom 1

Przeptyw powietrza sterowany recznie. Termostat pomieszcze-
niowy reguluje moc grzewcza poprzez zawory z sitownikami.
Kompletny zestaw sterowania stanowia:

CB30N - regulator, 3 predkosci wentylatora.

T10-termostat pomieszczeniowy - IP30 (opcjonalnie KRT1900
- IP55).

VR20/25 - zesp6t zawordw regulacyjnych

(opcjonalnie tylko zawdr z sitownikiem TVV20/25 + SD20).

Poziom 2

Przeptyw powietrza i moc grzewcza sterowana automatycz-
nie w funkgcji potozenia drzwi i temperatury wewnetrzne;j.
Przy otwartych drzwiach wentylatory pracujg na najwyzszej
predkosci, a po ich zamknieciu po nastawionym czasie (2s-10
min.) przechodza na predkosc najnizsza, o ile jest koniecznos¢
wyréwnania temperatury, albo wylaczaja sie. Termostat steruje
moca grzewcza. Dla przykfadu: temperatura na termostacie jest
ustawiona na 23°C, a r6znica miedzystopniowa na 4°C. Przy
drzwiach zamknietych termostat zatagczy grzanie ponizej 19°C.
Przy drzwiach otwartych termostat zataczy grzanie ponizej
23°C. W innej sytuacji zawory pozostaja zamkniete.
Kompletny zestaw sterowania stanowia:

CB30N - regulator, 3 predkosci wentylatora.

MDC - czujnik drzwiowy i przekaznik czasowy.

RTI2, 2-stopniowy termostat elektroniczny

(opcjonalnie KRT2800).

VR20/25 - zesp6t zawordw regulacyjnych

(opcjonalnie tylko zawér z sitownikiem TVV20/25 + SD20).

Poziom 3

Przeptyw powietrza i moc grzewcza sterowana automatycznie
w funkgji potozenia drzwi oraz temperatury zewnetrznej i we-
wnetrznej. Sercem uktadu jest zaawansowany technologicznie
regulator mikroprocesorowy o nowoczesnym wygladzie ze-
wnetrznym. Dla fatwosci i szybkosci montazu wszystkie para-
metry pracy zostaty wprowadzone do pamieci regulatora.
Kompletny zestaw sterowania stanowia:

ADEA - sterownik wyposazony w zewnetrzny i wewnetrzny
czujnik temperatury oraz czujnik drzwiowy.

ADEAEB - zewnetrzna skrzynka sterujaca.

ADEAGD1 - dodatkowa ptytka sterujaca.

VR20/25 - zesp6t zawordw regulacyjnych

(opcjonalnie tylko zawér z sitownikiem TVV20/25 + SD20).
Wiecej na temat wykorzystania sterownika ADEA w czesci —
Regulatory i termostaty.




Tabele wydajnosci

Temperatura wody 90/70°C

Temperatura powietrza zasysanego= +15°C

Temperatura powietrza zasysanego= +20°C

Typ Predkos¢  Wydajnos¢ Wydajnos¢ Temperatura Przepltyw wody Wydajnos¢ Temperatura Przeplyw
powietrza  [kW] powietrza [I/s] [kw] powietrza wody [l/s]
[m*/h] wylotowego [°C] wylotowego [°C]
max 2400 19,7 39 0,24 18,1 42 0,22
AG4010WH
min 1200 129 47 0,16 11.9 49 0,14
max 3500 30,7 41 0,38 28,2 44 0,35
AG4015WH
min 1750 19,9 49 0,24 18.3 51 0,23
max 5100 47,6 43 0,58 43,7 45 0,54
AG4020WH
min 2550 30,7 51 0,38 28,3 53 0,35
max 6000 55,1 42 0,68 50,7 45 0,62
AG4025WH
min 3000 35,6 50 0,44 32,6 52 0,40
Temperatura wody 80/60°C
Temperatura powietrza zasysanego= +15°C Temperatura powietrza zasysanego= +20°C
Typ Predkos¢  Wydajnos¢ Wydajnosc Temperatura Przeplyw wody Wydajnos¢ Temperatura Przeplyw
powietrza  [kW] powietrza [I/s] [kw] powietrza wody [l/s]
[m/h] wylotowego [°C] wylotowego [°C]
max 2400 16,3 35 0,20 14,7 38 0,18
AG4010WH
min 1200 10,7 42 0,13 9.7 44 0,12
max 3500 254 37 0,31 22,9 40 0,28
AG4015WH
min 1750 16,6 43 0,20 149 45 0,18
max 5100 394 38 0,48 355 41 0,43
AG4020WH
min 2550 254 45 0,31 23,0 47 0,28
max 6000 45,8 38 0,56 41,4 41 0,51
AG4025WH -
min 3000 29,5 44 0,36 26,7 47 0,33
Temperatura wody 60/50°C
Temperatura powietrza zasysanego= +15°C Temperatura powietrza zasysanego = +20°C
Typ Predkos¢  Przeplyw Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw wody Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw
powietrza  [kW] powietrza [I/s] [kw] powietrza wody [l/s]
[m/h] wylotowego [°C] wylotowegol[°C]
max 2400 16,0 35 0,39 139 37 0,34
AG4010WL
min 1200 10,0 40 0,24 8,7 42 0,21
max 3500 25,0 36 0,61 21,7 38 0,53
AG4015WL
min 1750 15,4 41 0,38 13,4 43 0,33
max 5100 383 37 0,93 33,4 39 0,81
AG4020WL
min 2550 23,5 42 0,57 20,5 44 0,50
max 6000 42,3 36 1,03 36,8 38 0,89
AG4025WL
min 3000 26,1 41 0,63 22,7 42 0,55
Temperatura wody 60/40°C
Temperatura powietrza zasysanego= +15°C Temperatura powietrza zasysanego = +20°C
Typ Predkos¢  Przeplyw Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw wody Wydajnos¢ T atura Przeptyw
powietrza  [kW] powietrza [I/s] [kW1] powietrza wody [I/s]
[m/h] wylotowego [°C] wylotowego[°C]
max 2400 12,9 31 0,16 10,8 33 0,13
AG4010WL
min 1200 8,2 35 0,10 6,9 37 0,08
max 3500 20,6 33 0,25 17,3 35 0,21
AG4015WL
min 1750 13,0 37 0,16 11,0 39 0,13
max 5100 31,3 33 0,38 26,3 35 0,32
AG4020WL
min 2550 19,5 38 0,24 16,5 39 0,20
max 6000 339 32 0,41 284 34 0,34
AG4025WL
min 3000 21,5 36 0,26 18,0 38 0,22
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Spadek ci$nienia

Spadek cisnienia na wymienniku AG 4000 W Przeplyw wody [m/h]
0,1 1,0 10
1 L1 [ |
70 0,7
z
&
10 0,1
1 0,01
0,01 0,1 1,0
Przeptyw wody [I/s]
Spadek cisnienia na zaworach Przeplyw wody [m?/h]
0,1 1,0 10
1 L1 [ |
70 0,7
g ’ %
< / / //
£ 4/
974
3 / / A/
' 474
10 // //// 0,1
/ 77/
/ VAW A4
/Y
// //
// / /
s/ /
& o/
/’/ 774
1 0,01
0,01 0,1 1,0

Przeptyw wody [l/s]

Spadek ci$nienia wody zmierzony przy sredniej temperaturze 70°C ( PVV80/60)
Ponizej podano wspoétczynnik korekcyjny K dla innych temperatur.

Srednia temperatura wody °C 40 50 60 70 80 90
K 1,10 1,06 1,03 1,00 0,97 0,93

Spadek cisnienia [bar]

Spadek cisnienia [bar]
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Thermozone AG 4000 A/E/W

Schematy podtaczen elektrycznych AG 4000 A

Opcje sterowania dla kurtyn zimnych

Poziom 1
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Poziom 2
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Thermozone AG 4000 A/E/W

Schematy podtaczen elektrycznych AG 4000 W

Opcje sterowania dla kurtyn z wymiennikami wodnymi

Poziom 1 Thermozone AG4000W
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Thermozone AG 4000 A/E/W

Schematy podtaczen elektrycznych AG 4000 E

Opcje sterowania dla kurtyn z grzatkami elektrycznymi

Poziom 1
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% zimna

6 z wymiennikiem wodnym

J .

Diugosci: 1,1.5i2m

Thermozone® AG 4500/5000 A/W

Kurtyna powietrzna do wejs¢/bram o wysokosci do 5 m

AG 4500/5000 to kurtyny przeznaczone do duzych drzwi
i bram. Kurtyny AG 4500/5000 sa stylowe.

Wyglad zewnetrzny charakteryzuje sie czystoscig i prostota
formy, co powoduje, ze AG 4500/5000 nadaja sie do stosowa-
nia zarébwno w obiektach handlowych jak i przemystowych.
Tworzac bariere powietrzng, efektywnie ograniczaja przeciagi
i zabezpieczajg komfort termiczny.

Pozwalaja lepiej wykorzysta¢ przestrzen w poblizu wejscia.
Stosujac kurtyny AG 4500/5000, gtéwne oszczednosci uzysku-
jemy ograniczajac straty energii poprzez otwarte drzwi.

Dodatkowe korzysci ze stosowania kurtyn to: zatrzymywanie
insektéw, spalin oraz innych przykrych zapachéw. Kurtyny
z podgrzewem powietrza poprawiajg bilans cieplny obiek-
tu oraz mogg stuzy¢ do suszenia podtogi w wejsciu z wody
i $Sniegu. AG4500/5000 bez podgrzewu powietrza przyczyniaja
sie do znacznych oszczednosci energii w chtodniach oraz po-
mieszczeniach klimatyzowanych.

W przypadku szerokich wejs¢ kurtyny moga by¢ montowane
jedna obok drugiej, tworzac szereg urzadzen ze wspdlnym ste-
rowaniem. Dostepne sa w trzech dtugosciach, dajgc mozliwos¢
zabezpieczania drzwi o réznych szerokosciach.

PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40
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e Ponadczasowy i stylowy wyglad, niewidoczne $ruby i nity.

e Obudowa spawana, ze stali cynkowanej ogniowo, zabezpie-
czonej antykorozyjnie; malowana wysokiej jakosci lakierem
dwusktadnikowym w kolorze RAL 9016.

e Konstrukcja ograniczajgca poziom hatasu.

e Latwy montaz dzieki przystosowaniu urzadzen do zawie-
szania na szpilkach.

e Otwierana kratka zasysajaca utatwia dostep do grzatek albo
wymiennika.

e Forma kratki zasysajacej czyni zbednym koniecznos¢ stoso-
wania dodatkowego filtra przeciwpytowego.

o Nastawialna kratka nadmuchowa umozliwia ukierunko-
wanie nadmuchu w celu osiaggniecia optymalnego efektu
kurtyny powietrznej.

Nomogram predkosci przeptywu powietrza

:I AG 4500 A/W AG 5000 A/W
r0.0m H 9,2 m/s 13,1 m/is
F0.5m 8,6 m/s 12,3 mis
F1.0m 6,1 m/s 8,7 mls
F1.5m 5,0 m/s 7,1 mis
F2,0m 4,3 m/s 6,1 m/s
F2.5m 3,9 m/s 5,5 mis
F3.0m 3,5m/s 5,0 m/is
3.5m 3,3m/s 4,6 mis
-4,0m 3,1 m/s 4,3 mfs
~4.5m 29m/s 4,1 m/s
=50m (— 3,9 m/s




Thermozone AG 4500/5000 A/W

Dane techniczne | Thermozone AG 4500/5000 A - zimna %0

Typ Wydajnoéé Poziom Napiecie NatgZenie Diugoéé Waga
powietrza gloénodci*? [kegl
[m*/h] [dB(A)] v] [A] [mm]
AG4515A 2650,/3980,/5300 48/60/67 230V~ 5,6 1500 72
AG4520A 3800,/5700/7600 50/62/69 230V~ 8,4 2000 104
AG5010A 2350,/3530/4700 48/60/67 230V~ 5,2 1000 60
AG5015A 3550,/5330/7100 50/62/69 230V~ 8,1 1500 84
AG5020A 4650,/6980,/9300 51/63/70 230V~ 10,6 2000 129
*1) odlegtosé od #rédta 5 m, wspétczynnik kierunkowy 2, powierzchnia absorpcji 200 m?,
Stopier ochrony AG 4500/5000A zimna: (IP 23).
Dane techniczne I Thermozone AG 4500/5000 W - z wymiennikiem wodnym ‘
Typ Moc** Wydajnosé At*? Pojemnoéé Poziom*? Napigcie Natglenle Diugoéé Waga
powietrza wymiennika glogénosci
[kw] [m/h] ['cl U] [dB{A)] vl [A] [mm] [kgl
AG4515WL 30/41/49 2400/3600/4800 38/33/31 5,6 48/60/67 230V~ 5,2 1500 95
AG4520WL 43/57/70 3500/5250/7000 36/33/30 7.8 50/62/69 230V~ 7.8 2000 132
AG4515WH  21/27/32 2400/3600/4800 26/22/20 3,8 48/60/67 230V~ 5,2 1500 95
AGAS20WH  34/45/53 3500/5250/7000 29/25/23 4,8 50/62/69 230V~ 7.8 2000 132
AG5010WL 21/28/33 2100/3150/4200 29/26/24 3,3 48/60/67 230V~ 4,8 1000 77
AG5015WL 35/46/56 3250/4880/6500 32/28/26 5,6 50/62/69 230V~ 7.5 1500 107
AGS020WL 49/66/79 4250/6380/8500 35/31/28 7,8 51/63/70 230V~ 9,9 2000 157
AGS5010WH  21/28/33 2100/3150/4200 30/26/23 2,4 48/60/67 230V~ 4,8 1000 77
AGS015WH  25/33/38 3250,/4880/6500 23/20/18 3,8 50/62/69 230V~ 7.5 1500 107
AGS020WH  39/50/60 4250/6380/8500 27/24/21 4,8 51/63/70 230V~ 9,9 2000 157
*1) przy parametrach wody 80/60 °C, temperatura powietrza +15°C.
*2) At = podniesienie temp. przy peinej mocy i najnizszym/$rednim/najwyiszym przeptywie powietrza.
*3) odleglo$¢ od rédta 5 m, wspéiczynnik kierunkowy 2, powierzchnia absorpcji 200 m2.
Stopieri ochrony AG 4500/5000W z wymiennikiem wodnym: (IP 23).
Wymiary
L 750 20
N
g N O
< | \ N / I
| n ~_ Il
| N / 1
e S~ L
110 L\F
L/2
Montaz
40 |
—0— M0 rsJ AG 4500/5000 jest mon-
¥ Hr towana na szpilkach do
stropu przy uZyciu nito-
] nakretek (M8) osadzo-
g ° nych na goérnej pokrywie
+ y Kurtyny.
/ Mocowanie w czterech
e punktach dla modeli 1
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i 1.5 m oraz szeSciu dla
modelu 2 m.
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Sterowanie
Zimne %

Poziom 1

Wymagany przeptyw powietrza jest ustawiany recznie. Kur-
tyna uruchamia sie automatycznie na wybranej predkosci
w momencie otwarcia drzwi, a po ich zamknieciu wytaczy sie.
Kompletny zestaw sterowania stanowig:

CB30N - regulator, 3 predkosci wentylatora.

AGB 304 - wytacznik kraricowy.

Poziom 2

Wymagany przeptyw powietrza jest ustawiany recznie. Kurtyna
uruchamia sie automatycznie na wybranej predkosci w mo-
mencie otwarcia drzwi, a po ich zamknieciu, po nastawionym
czasie (2s-10 min.) wylaczy sie. Kompletny zestaw sterowania
stanowia:

CB30N - regulator, 3 predkosci wentylatora.

MDC - czujnik drzwiowy i przekaznik czasowy.

PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40
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Z wymiennikiem wodnym &

Poziom 1

Przeptyw powietrza sterowany recznie. Termostat pomieszcze-
niowy reguluje moc grzewcza poprzez zawory z sitownikami.
Kompletny zestaw sterowania stanowia:

CB30N - regulator, 3 predkosci wentylatora.

T10 - termostat pomieszczeniowy - IP30 (opcjonalnie KRT1900
- IP55).

VR20/25 - zesp6t zawordw regulacyjnych

(opcjonalnie tylko zawér z sitownikiem TVV20/25 + SD20).

Poziom 2

Przeptyw powietrza i moc grzewcza sterowana automatycz-
nie w funkcji potozenia drzwi i temperatury wewnetrznej.
Przy otwartych drzwiach wentylatory pracuja na najwyzszej
predkosci, a po ich zamknieciu po nastawionym czasie (2s-10
min.) przechodza na predkosc¢ najnizsza, o ile jest konieczno$¢
wyréwnania temperatury, albo wylaczaja sie. Termostat steruje
moca grzewcza. Dla przykfadu: temperatura na termostacie jest
ustawiona na 23°C, a réznica miedzystopniowa na 4°C. Przy
drzwiach zamknietych termostat zatagczy grzanie ponizej 19°C.
Przy drzwiach otwartych termostat zataczy grzanie ponizej
23°C. W innej sytuacji zawory pozostaja zamkniete.
Kompletny zestaw sterowania stanowia:

CB30N - regulator, 3 predkosci wentylatora.

MDC - czujnik drzwiowy i przekaznik czasowy.

RTI2, 2-stopniowy termostat elektroniczny

(opcjonalnie KRT2800).

VR20/25 - zesp6t zawordw regulacyjnych

(opcjonalnie tylko zawér z sitownikiem TVV20/25 + SD20).

Poziom 3

Przeptyw powietrza i moc grzewcza sterowana automatycznie
w funkgji potozenia drzwi oraz temperatury zewnetrznej i we-
wnetrznej. Sercem uktadu jest zaawansowany technologicznie
regulator mikroprocesorowy o nowoczesnym wygladzie ze-
wnetrznym. Dla tatwosci i szybkosci montazu wszystkie para-
metry pracy zostaty wprowadzone do pamieci regulatora.
Kompletny zestaw sterowania stanowia:

ADEA - sterownik wyposazony w zewnetrzny i wewnetrzny
czujnik temperatury oraz czujnik drzwiowy.

ADEAEB - zewnetrzna skrzynka sterujaca.

ADEAGD1 - dodatkowa ptytka sterujaca.

VR20/25 - zespét zaworéw regulacyjnych

(opcjonalnie tylko zawér z sitownikiem TVV20/25 + SD20).
Wiecej na temat wykorzystania sterownika ADEA w czesci —
Regulatory i termostaty.




Thermozone AG 4500/5000 A/W

Tabele wydajnosci
Temperatura wody 90/70°C
Temperatura powietrza zasysanego= +15°C Temperatura powietrza zasysanego= +20°C
Typ Predkos¢ Przeptyw Wydajnos¢ Temperatura Przeplyw wody Wydajnos¢ Temperatura Przeplyw
powietrza kW] powietrza /sl kW] powietrza wody [I/s]
[m?/h] wylotowego wylotowego
[°C] [°C]
AG4515WH  max 4800 38,7 39 0,48 35,6 42 0,44
min 2400 251 46 0,31 23,2 49 0,28
AG4520WH  max 7000 64,1 42 0,79 59,0 45 0,73
min 3500 41,2 52 0,51 38,0 52 0,47
AG5010WH  max 4200 40,0 43 0,49 36,7 46 0,45
min 2100 25,8 52 0,32 23,7 54 0,29
AG5015WH  max 6500 46,1 36 0,57 424 39 0,52
min 3250 30,5 43 0,38 28,1 46 0,34
AG5020WH  max 8500 71,8 40 0,88 66,1 43 0,81
min 4250 47,0 48 0,58 43,3 50 0,53
Temperatura wody 80/60°C
Temperatura powietrza zasysanego= +15°C Temperatura powietrza zasysanego= +20°C
Typ Predkos¢ Przeptyw Wydajnos¢ Temperatura Przeplyw wody Wydajnos¢ Temperatura Przeplyw
powietrza kW1 powietrza /sl kW1 powietrza wody [I/s]
[m?3/h] wylotowego wylotowego
[°C] [°C]
AG4515WH  max 4800 32,2 35 0,39 29,2 38 0,36
min 2400 21,0 41 0,26 19,0 44 0,23
AG4520WH  max 7000 53,3 38 0,65 48,2 41 0,59
min 3500 34,4 44 0,42 311 46 0,38
AG5010WH  max 4200 33,1 38 0,41 29,8 41 0,36
min 2100 21,4 45 0,26 19,3 47 0,24
AG5015WH  max 6500 384 33 0,47 34,7 36 0,43
min 3250 25,5 38 0,31 23,0 41 0,28
AG5020WH  max 8500 59,7 36 0,73 53,9 39 0,66
min 4250 39,0 42 0,48 353 45 0,43
Temperatura wody 60/50°C
Temperatura powietrza zasysanego= +15°C Temperatura powietrza zasysanego= +20°C
Typ Predkos¢ Przeptyw Wydajnos¢ Temperatura Przeplyw wody Wydajnos¢ Temperatura Przeplyw
powietrza kW] powietrza /sl kW] powietrza wody [I/s]
[m?/h] wylotowego wylotowego
[°C] [°C]
AG4515WL max 4800 333 36 0,81 28,9 38 0,70
min 2400 20,7 41 0,50 17,9 42 0,43
AG4520WL max 7000 52,7 37 1,28 45,9 40 1,11
min 3500 32,2 42 0,78 28,1 44 0,68
AG5010WL max 4200 31,8 38 0,77 27,9 40 0,68
min 2100 19,6 43 0,48 171 44 0,41
AG5015WL max 6500 40,2 33 0,98 35,0 36 0,85
min 3250 25,5 38 0,62 22,1 40 0,54
AG5020WL max 8500 59,8 36 1,45 52,2 38 1,27
min 4250 37,0 41 0,90 32,3 43 0,78
Temperatura wody 60/40°C
Temperatura powietrza zasysanego= +15°C Temperatura powietrza zasysanego= +20°C
Typ Predkos¢ Przeptyw Wydajnos¢ Temperatura Przeplyw wody Wydajnos¢ Temperatura Przeplyw
powietrza kW] powietrza [l/s] kW] powietrza wody [I/s]
[m?/h] wylotowego wylotowego
[°C] [°C]
AG4515WL  max 4800 26,4 31 0,32 21,9 34 0,27
min 2400 16,7 36 0,20 14,0 37 0,17
AG4520WL  max 7000 43,3 33 0,53 36,4 36 0,44
min 3500 26,8 38 0,33 22,7 39 0,28
AG5010WL  max 4200 25,6 33 0,31 21,3 35 0,26
min 2100 16,0 38 0,19 13,5 39 0,16
AG5015WL  max 6500 31,7 30 0,38 26,4 32 0,32
min 3250 20,5 34 0,25 17,2 36 0,21
AG5020WL  max 8500 49,2 32 0,59 41,1 34 0,50
min 4250 30,9 37 0,37 26,0 38 0,31
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Spadek ci$nienia

Spadek cisnienia na wymienniku AG4500 W

Przeptyw wody [m3/h]
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Spadek cisnienia na zaworach Przeplyw wody [m¥/h]
0,1 1,0 10
1 L1 [ |
70 0,7
. Y aRuNy e
i
vAmuy.s/
10 // //// 0,1
/ 4 /
/ VAW AV
/ 7 /7
/ // / /
// / /
o/
&/ &/ «
V||| &
/ /
1 0,01
0,01 0,1 1,0

Spadek ci$nienia wody zmierzony przy Sredniej temperaturze 70°C ( PVV80/60)
Ponizej podano wspoétczynnik korekcyjny K dla innych temperatur.

Srednia temperatura wody °C 40 50 60 70 80 920
K 1,10 1,06 1,03 1,00 0,97 0,93

Przeptyw wody [I/s]

Spadek ci$nienia [bar]

Spadek ci$nienia [bar]
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Spadek ci$nienia
Spadek cisnienia na wymienniku AG5000 W

Przeptyw wody [m*/h]
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Przeptyw wody [I/5]
Spadek ci$nienia wody zmierzony przy $redniej temperaturze 70°C (PVV80/60)

Ponizej podano wspoétczynnik korekcyjny K dla innych temperatur.

Srednia temperatura wody °C 40 50 60 70 80 920
K 1,10 1,06 1,03 1,00 0,97 0,93
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Thermozone AG 4500/5000 A/W

Schematy podtaczen elektrycznych AG 4500/5000 A

Opcje sterowania dla kurtyn zimnych

Poziom 1

AG4500A / AG5000A
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Poziom 2
AG4500/5000A
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AG4500/5000A
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CB30N

——
MDC, czujnik drzwiowy z
przekaznikiem czasowym

CB30N, sterownik
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Thermozone AG 4500/5000 A/W

Schematy podtaczen elektrycznych AG 4500/5000 W

Opcje sterowania dla kurtyn z wymiennikami wodnymi

Poziom 1

AG4500/5000W
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% zimna

f z grzatkami elektrycznymi 22,5-36 kW

!_

6 z wymiennikiem wodnym

JL .

Wysokosci: 1.5,2i2.5m

Thermozone® AGV 4000 A/E/W

Pionowa kurtyna powietrzna do wej$¢/bram o szerokosci do 4 m

AGV 4000 to nowa kurtyna przeznaczona do montazu do
podtogi w duzych drzwiach i bramach. Mocowana do podtoza
przy uzyciu specjalnych wspornikéw, z boku wejs cia. Wyglad
zewnetrzny charakteryzuje sie czystoscia i prostota formy, co
powoduje, ze AGV 4000 nadaja sie do stosowania zaréwno
w obiektach handlowych jak i przemystowych. Mozliwy jest
montaz kilku urzadzen, jednego nad drugim, aby zabezpieczy¢
petng wysokos¢ drzwi/bramy.

Tworzac bariere powietrzna, efektywnie ogranicza przeciagi
i zabezpiecza komfort termiczny; pozwala lepiej wykorzystac¢
przestrzen w poblizu wejscia. Gtéwne oszczednosci, stosujac
kurtyne AGV 4000, uzyskujemy ograniczajac straty energii
poprzez otwarte drzwi. Nastawialna kratka nadmuchowa
umozliwia ukierunkowanie nadmuchu w celu osiggniecia
optymalnego efektu kurtyny powietrznej. Dodatkowe korzysci
ze stosowania kurtyny to: zatrzymywanie insektéw, spalin oraz
innych przykrych zapachéw.

Kurtyny z podgrzewem powietrza poprawiaja bilans ciepl-
ny obiektu oraz moga stuzy¢ do suszenia podfogi w wejsciu
z wody i $niegu. AGV 4000 bez podgrzewu powietrza przy-
czyniaja sie do znacznych oszczednosci energii w chtodniach
oraz pomieszczeniach klimatyzowanych.

PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40
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e Ponadczasowy i stylowy wyglad, niewidoczne $ruby i nity.

e Obudowa spawana, ze stali cynkowanej ogniowo, zabezpie-
czonej antykorozyjnie; malowana wysokiej jakosci lakierem-
dwuskfadnikowym w kolorze RAL 9016.

e Konstrukcja ograniczajgca poziom hatasu.

e tatwy montaz dzieki dotagczonym wspornikom montazo-
wym.

e Otwierana kratka zasysajaca utatwia dostep do grzatek albo
wymiennika.

e Forma kratki zasysajacej czyni zbednym koniecznos¢ stoso-
wania dodatkowego filtra przeciwpytowego.

o Nastawialna kratka nadmuchowa umozliwia ukierunkowanie
nadmuchu w celu osiagniecia optymalnego efektu kurtyny
powietrznej.

Nomogram predkosci przeptywu powietrza

I:'I AGV 4000 AJE/W
0,0 m ﬂ 10,6 m/s
0,5 m 7.9 m/s
~1,0m 5,6 m/s
F1.5m 4,6 m/s
2,0m 4,0 m/s
2,5m 3,5m/s
F3,0m 3,2m/s
F3.5m 3,0 m/s
40m L] 2,8 m/s




Dane techniczne Thermozone AGV 4000 A — zimna %

Typ Wydajnosé Poziom Napiecie Natezenie Dilugosé Waga
powietrza glosnosci*t [kel
[m3/h] [dB(A)] [Vl [A] [mm]

AGV4015A 1900/2850/3800 48/59/66 230V~ 4,4 1500 42

AGV4020A 2700/4050/5400 50/61/67 230V~ 6,4 2000 60

AGV4025A 3150/4730/6300 51/62/69 230V~ 7,5 2500 71

*1) odlegtosé od Zrédta 5 m, wspdtczynnik kierunkowy 2, powierzchnia absorpcji 200 m2.

Stopien ochrony AGV 4000 A zimna: (IP 23).

Dane techniczne Thermozone AGV 4000 E - z grzatkami elektrycznymi f
Typ Moc Wydajnosé At*t Poziom Napiecie [V] Napiecie [V] Diugosé Waga
powietrza glosnosci*? Natezenie [A] Natezenie [A]
[kW] [m3/h] ['c] [dB(A)] sterowania grzatki [mm] [kg]
AGV4015E O/‘f'/l5/22,5 1800/2700/3600  37/25/19 48/59/66 230V~/4,4A 400V3~/32,5A 1500 53
AGV4020E 0/%/20/30 2600/3900/5200  34/23/17 50/61/67  230V~/6,4A 400V3~/43,5A 2000 76
AGV4025E 0/%/24/36 3050/4580/6100 35/23/18 51/62/69  230V~/7,5A 400V3~/52A 2500 90

*1) At = podniesienie temp. przy petnej mocy i najnizszym/srednim/najwyzszym przeptywie powietrza.
*2) odlegtos¢ od Zrédta 5 m, wspotczynnik kierunkowy 2, powierzchnia absorpcji 200 m?2.

Stopiert ochrony AGV 4000 E z grzatkami elektrycznymi: (IP 23).

Dane techniczne Thermozone AGV 4000 W — z wymiennikiem wodnym 6

Typ Moc** Wydajnosé At*2 Pojemnos¢é Poziom*? Napiecie Natezenie  Diugosé Waga

powietrza wymiennika  gloSnosci
[kW] [m3/h] [Cl [ [dB(A)] [Vl [A] [mm] [kgl

1750,/2630/

AGV4015WL  19/25/31 3500 32/29/26 3,2 48/59/66 230V~ 4,3 1500 56
2550,/3830/

AGV4020WL 29/38/47 5100 34/30/27 4.4 50/61/67 230V~ 6,1 2000 80
3000/4500/

AGV4025WL 32/43/52 6000 32/28/26 55 51/62/69 230V~ 7,2 2500 95

AGV4015WH 15/19/23 éégg/zeso/ 25/22/19 2,2 48/59/66 230V~ 4,3 1500 56

AGV4020WH 23/30/35  2000/383Y/ 27/23/21 31 50/61/67 230V~ 6,1 2000 80

AGV4025WH 27/35/41 2888/4500/ 26/23/20 3,8 51/62/69 230V~ 7,2 2500 95

*1) przy parametrach wody 80/60 °C, temperatura powietrza +15°C.
*2) At = podniesienie temp. przy petnej mocy i najnizszym/Srednim/najwyzszym przeptywie powietrza.
*3) odlegtosé od Zrédta 5 m, wspétczynnik kierunkowy 2, powierzchnia absorpcji 200 m?2.

Stopien ochrony AGV 4000 W z wymiennikiem wodnym: (IP 23).

dAlln
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Thermozone AGV 4000 A/E/W

Kurtyna AGV 4020 w kolorze RAL 9016 Kurtyna AGV 4020 w kolorze RAL 9006

Wymiar
y y 20 460 260 330
g\ o "i
—f— 4 o oot o
O
\ \J\NZO
= | % .+.

Montaz

L/2

Pionowe kurtyny AGV mo-
cujemy do podtoza za po-
srednictwem dotaczonych
wspornikéw montazowych.
Mozliwy jest montaz kilku
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Sterowanie
Zimne %

Poziom 1

Wymagany przeptyw powietrza jest ustawiany recznie.
Kompletny zestaw sterowania stanowi:

CB30N - regulator, 3 predkosci wentylatora.

Poziom 2

Wymagany przeptyw powietrza jest ustawiany recznie.
Kurtyna uruchamia sie automatycznie na wybranej predkosci
w momencie otwarcia drzwi, a po ich zamknieciu po nasta-
wionym czasie (2s-10 min.) wytaczy sie. Kompletny zestaw
sterowania stanowia:

CB30N - regulator, 3 predkosci wentylatora.

MDC - czujnik drzwiowy i przekaznik czasowy.

Z grzatkami elektrycznymi 4

Poziom 1

Przeptyw powietrza sterowany recznie. Termostat pomieszcze-
niowy reguluje 2-stopniowo moc grzewcza. Kompletny zestaw
sterowania stanowia:

CB32N - regulator, 3 predkosci wentylatora, 2 stopnie mocy
grzewczej.

RTI2, 2-stopniowy termostat elektroniczny

(opcjonalnie KRT2800).

Poziom 2

Przeptyw powietrza i moc grzewcza sterowana automatycz-
nie w funkgcji potozenia drzwi i temperatury wewnetrznej.
Przy otwartych drzwiach wentylatory pracuja na najwyzszej
predkosci, a po ich zamknieciu po nastawionym czasie (2s-10
min.) przechodzg na predkos¢ najnizsza, o ile jest koniecznosc
wyréwnania temperatury, albo wyfaczaja sie. Termostat steruje
moca grzewczg. Dla przyktadu: temperatura na termostacie
jestustawiona na 23°C, a réznica miedzystopniowa na 4°C. Przy
drzwiach zamknietych termostat zatagczy grzanie ponizej 19°C.
Przy drzwiach otwartych termostat zataczy grzanie ponizej
23°C. W innej sytuacji grzatki pozostaja wytaczone.
Kompletny zestaw sterowania stanowig:

CB32N - regulator, 3 predkosci wentylatora, 2 stopnie mocy
grzewczej.

MDC - czujnik drzwiowy i przekaznik czasowy.

RTI2, 2-stopniowy termostat elektroniczny

(opcjonalnie KRT2800).

Poziom 3

Przeptyw powietrza i moc grzewcza sterowana automatycznie
w funkgji potozenia drzwi oraz temperatury zewnetrznej i we-
wnetrznej. Sercem uktadu jest zaawansowany technologicznie
regulator mikroprocesorowy o nowoczesnym wygladzie ze-
wnetrznym. Dla tatwosci i szybko$ci montazu wszystkie para-
metry pracy zostaty wprowadzone do pamieci regulatora.
Kompletny zestaw sterowania stanowig:

ADEA - sterownik wyposazony w zewnetrzny i wewnetrzny
czujnik temperatury oraz czujnik drzwiowy.

ADEAEB - zewnetrzna skrzynka sterujaca.

ADEAGD1 - dodatkowa ptytka sterujaca

Wiecej na temat wykorzystania sterownika ADEA w czesci -
Regulatory i termostaty.

dAlln

Z wymiennikiem wodnym &

Poziom 1

Przeptyw powietrza sterowany recznie. Termostat pomieszcze-
niowy reguluje moc grzewcza poprzez zawory z sitownikami.
Kompletny zestaw sterowania stanowia:

CB30N - regulator, 3 predkosci wentylatora.

T10 - termostat pomieszczeniowy - IP30 (opcjonalnie KRT1900
- IP55).

VR20/25 - zesp6t zawordw regulacyjnych

(opcjonalnie tylko zawér z sitownikiem TVV20/25 + SD20).

Poziom 2

Przeptyw powietrza i moc grzewcza sterowana automatycz-
nie w funkcji potozenia drzwi i temperatury wewnetrznej.
Przy otwartych drzwiach wentylatory pracuja na najwyzszej
predkosci, a po ich zamknigciu po nastawionym czasie (2s-10
min.) przechodza na predkos¢ najnizsza, o ile jest koniecznos¢
wyréwnania temperatury, albo wytaczaja sie. Termostat steruje
mocg grzewczga. Dla przyktadu: temperatura na termostacie
jestustawiona na 23°C, a réznica miedzystopniowa na 4°C. Przy
drzwiach zamknietych termostat zataczy grzanie ponizej 19°C.
Przy drzwiach otwartych termostat zataczy grzanie ponizej
23°C. W innej sytuacji zawory pozostajg zamkniete.
Kompletny zestaw sterowania stanowia:

CB30N - regulator, 3 predkosci wentylatora.

MDC - czujnik drzwiowy i przekaznik czasowy.

RTI2, 2-stopniowy termostat elektroniczny

(opcjonalnie KRT2800).

VR20/25 - zesp6t zawordw regulacyjnych

(opcjonalnie tylko zawér z sitownikiem TVV20/25 + SD20).

Poziom 3

Przeptyw powietrza i moc grzewcza sterowana automatycznie
w funkgji potozenia drzwi oraz temperatury zewnetrznej i we-
wnetrznej. Sercem uktadu jest zaawansowany technologicznie
regulator mikroprocesorowy o nowoczesnym wygladzie ze-
wnetrznym. Dla tatwosci i szybko$ci montazu wszystkie para-
metry pracy zostaty wprowadzone do pamieci regulatora.
Kompletny zestaw sterowania stanowia:

ADEA - sterownik wyposazony w zewnetrzny i wewnetrzny
czujnik temperatury oraz czujnik drzwiowy.

ADEAEB - zewnetrzna skrzynka sterujaca.

ADEAGD1 - dodatkowa ptytka sterujaca

VR20/25 - zesp6t zawordw regulacyjnych

(opcjonalnie tylko zawér z sitownikiem TVV20/25 + SD20).
Wiecej na temat wykorzystania sterownika ADEA w czesci -
Regulatory i termostaty.
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Tabele wydajnosci

Temperatura wody 90/70°C

Temperatura powietrza zasysanego = +15°C

Temperatura powietrza zasysanego = +20°C

Typ Predkos¢  Przeptyw Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw
powietrza [kw] powietrza wody [l/s] [kwW] powietrza wody [l/s]
[m3/h] wylotowego [°C] wylotowego [°C]
AGV4015WH max 3500 27,6 39 0,33 254 42 0,30
min 1750 17,9 45 0,21 16,5 48 0,20
AGV4020WH max 5100 42,8 40 0,51 393 43 0,47
min 2550 27,6 47 0,33 25,5 50 0,30
AGV4025WH max 6000 49,6 40 0,59 45,6 43 0,55
min 3000 32,0 47 0,38 29,4 49 0,35
Temperatura wody 80/60°C
Temperatura powietrza zasysanego = +15°C Temperatura powietrza zasysanego = +20°C
Typ Predkos¢  Przeptyw Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw
powietrza [kw1] powietrza wody [l/s] [kw1] powietrza wody [l/s]
[m3/h] wylotowego [°C] wylotowego [°C]
AGV4015WH max 3500 22,9 34 0,27 20,6 38 0,25
min 1750 14,9 40 0,18 134 43 0,16
AGV4020WH max 5100 354 36 0,42 32,0 39 0,38
min 2550 22,9 42 0,27 20,7 44 0,25
AGV4025WH max 6000 41,2 35 0,49 37,2 39 0,45
min 3000 26,6 41 0,32 24,1 44 0,29
Temperatura wody 60/50°C
Temperatura powietrza zasysanego = +15°C Temperatura powietrza zasysanego = +20°C
Typ Predkos¢  Przeplyw Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw
powietrza kW] powietrza wody [l/s] kW] powietrza wody [l/s]
[m3/u] wylotowego [°C] wylotowego [°C]
AGV4015WL  max 3500 22,5 34 0,54 19,6 37 0,47
min 1750 13,9 39 0,33 121 41 0,29
AGV4020WL  max 5100 34,5 35 0,83 30,0 38 0,72
min 2550 21,2 40 0,51 18,5 42 0,44
AGV4025WL  max 6000 38,1 34 0,91 33,1 36 0,79
min 3000 23,5 38 0,56 20,5 40 0,49
Temperatura wody 60/40°C
Temperatura powietrza zasysanego = +15°C Temperatura powietrza zasysanego = +20°C
Typ Predkos¢  Przeplyw Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw
powietrza [kW] powietrza wody [l/s] [kW] powietrza wody [l/s]
[m3/u] wylotowego [°C] wylotowego [°C]
AGV4015WL  max 3500 18,6 31 0,22 15,6 33 0,19
min 1750 11,7 35 0,14 9,9 37 0,12
AGV4020WL  max 5100 28,1 31 0,34 23,6 34 0,28
min 2550 17,5 35 0,21 14,8 37 0,18
AGV4025WL  max 6000 30,6 30 0,37 25,5 33 0,31
min 3000 19,3 34 0,23 16,2 36 0,19

PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40
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Spadek cisnienia

Spadek cisnienia na wymienniku AGV 4000 W
Przeptyw wody [m*/h]
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Spadek cisnienia na zaworach Przeptyw wody [m*/h]
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Przeptyw wodly [I/s]

Spadek ci$nienia wody zmierzony przy sredniej temperaturze 70°C ( PVV80/60)
Ponizej podano wspoétczynnik korekcyjny K dla innych temperatur.

Srednia temperatura wody °C 40 50 60 70 80 920
K 1.10 1.06 1.03 1.00 0.97 0.93
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Thermozone AGV 4000 A/E/W

Schematy podtaczen elektrycznych AGV 4000 A

Opcje sterowania dla kurtyn zimnych

Poziom 1
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Thermozone AGV 4000 A/E/W

Schematy podtaczen elektrycznych AGV 4000 W

Opcje sterowania dla kurtyn z wymiennikami wodnymi

Poziom 1 Thermozone AGV4000W
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Thermozone AGV 4000 A/E/W
Schematy podtaczen elektrycznych AGV 4000 E

Opcje sterowania dla kurtyn z grzatkami elektrycznymi
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% zimna

J .

Dtugosci: 1i1,5m

Thermozone® AC 500

Kurtyna powietrzna do wejs¢ o wysokosci pomiedzy 3i6 m

AC500 to kurtyna przeznaczona do montazu nad bramami
na wysokosci pomiedzy 3 i 6 m. Stosujemy ja, aby oddzieli¢
strefy o zréznicowanych temperaturach.

AC 500 tworzy bariere powietrzna, ktéra efektywnie ogra-
nicza przeciagii zabezpiecza przed stratami ogrzewanego lub
chtodzonego powietrza wewnetrznego. Kurtyna stosowana
w chtodni pomaga réwniez w utrzymaniu odpowiedniej
wilgotnosci oraz zapobiega powstawaniu szronu.

Dodatkowe korzysci ze stosowania kurtyn to: zatrzymy-
wanie insektéw, spalin orazinnych niepozadanych zapachéw.
Poniewaz przeptyw powietrza przez urzadzenie jest bardzo
duzy, kurtyna AC 500 bedzie réwniez zmniejsza¢ gradient
temperatury pomiedzy sufitem i podtoga w obiekcie.

Kurtyna AC 500 wyposazona jest w wentylatory osiowe
charakteryzujace sie wysoka wydajnoscia i wysokim stopniem
sprezania ttoczonego powietrza.

Istnieje mozliwo$¢ ukierunkowania strumienia powie-
trza, albo poprzez ustawienie pod wiasciwym katem catego
urzadzenia, albo poprzez regulacje kierownic powietrza
znajdujacych sie przy szczelinie wylotowej. W przypadku
szerszych drzwi, kurtyny moga by¢ montowane jedna obok
drugiej. Kurtyny tego typu mozna réwniez montowac pionowo
z boku bramy.

e Obudowa ze stali cynkowanej ogniowo, zabezpieczonej
antykorozyjnie i lakierowanej proszkowo w kolorze RAL
9016.

e Kompaktowe wymiary/niewielka gtebokos¢ w stosunku do
oferowanych osiagéw

Nomogram predkosci przepltywu powietrza

il

AC 500
16,5 m/s

—0,0m m

~1,0m 11,9 m/s
2,0m 8,5 m/s
3,0m 7,1 m/s
~4,0m 5,7 m/s
~5,0m 4,7 m/s
—~6,0 m — 4,0 m/s

dAlln

Nomogram bazuje na pomiarach wykonanych w warunkach
laboratoryjnych przy uzyciu anemometru cieplno-oporowe-
go. Wartosci maksymalne.
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Dane techniczne | Thermozone AC 500 - zimna %o

Typ Wydajnos¢ Poziom gtosnosci Napiecie Natezenie Dlugosé Waga
powietrza [dB(A)] vl [A] [mm] [kgl
[m?/h]

AC501 5200 63 230V~/ 400V3~ 3,118 1030 65

AC502 7700 65 230V~/ 400V3~ 4,1/2,7 1550 93
Stopien ochrony AC 500 zimna: ( IP 24)
Wymiary

AC501: c/c 986
AC 502: c/c 1506
/7777777
T T
: ; |:| J 55 ‘
986
785
AC501:c/c 1030 \
AC 502: c/c 1550
Montaz
Standardowe wsporniki dostarczane wraz z kurtyng umozliwiaja
jej zamocowanie na kilka sposobdéw: do $ciany, do sufitu albo do
- . o L - AC 501: c/c 519

konstrukgji wsporczej. Wsporniki umozliwiaja ustawienie kurtyny e
pod optymalnym katem. Minimalne odlegtosci pomiedzy urza- i
dzeniem a sufitem obrazuje rysunek 1. Aby uzyskac najlepszy 136 L
efekt zabezpieczenia nalezy pokry¢ kurtynami calg szerokos¢ |_| |_| ! min 2151
bramy oraz montowac je tak blisko siebie jak to mozliwe. Kilka T 7]

urzadzen moze by¢ montowanych koto siebie tak, aby tworzyty
zespot kurtyn.

Montaz pionowy z boku bramy

Jezeli nad brama jest zbyt mato miejsca, kurtyny mozemy
zamontowac pionowo z boku wejicia. Minimalne odlegtosci
montazowe obrazuje rysunek 1. Aby uzyskac najlepszy efekt
zabezpieczenia nalezy pokry¢ kurtynami cata wysokos¢ bra-
my oraz montowac je tak blisko siebie jak to mozliwe. Kilka
urzadzen moze by¢ montowanych jedno nad drugim tak, aby
tworzyty zespét kurtyn. Nalezy jednak pamietac, ze kazda jed-
nostka musi by¢ oddzielnie zamocowana i zabezpieczona.

Podliaczenie elektryczne AC 500

Urzadzenie powinno by¢ izolowane elektrycznie za pomoca
3-polowego roztacznika o minimalnym odstepie miedzy sty-
kami 5 mm. Zobacz schematy elektryczne.

PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40
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Sterowanie
Zimne %

Poziom 1

Wymagany przeptyw powietrza jest ustawiany recznie. Kur-
tyna uruchamia sie automatycznie na wybranej predkosci
W momencie otwarcia drzwi, a po ich zamknieciu - wylgczy
sie. Kompletny zestaw sterowania stanowia:

AGB 304 - wyfacznik kraricowy.

RTRD7, RTRD14 - 5 stopniowy regulator predkosci.

Poziom 2

Zastosowano ptynny regulator predkosci. Wytacznik krancowy
albo uruchamia i zatrzymuje wentylatory, albo zmienia ich
predkos¢ funkcji potozenia bramy. Kompletny zestaw stero-
wania stanowig:

AGB 034 - wyfacznik kraricowy.

PKDM12 - ptynny regulator predkosci (wysoka/niska)

Schematy podtaczen elektrycznych AC 500

Opcje sterowania dla kurtyn zimnych

Poziom 1
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% zimna

6 z wymiennikiem wodnym

L

Dilugosci: 1.2,1.8,24,i3m

Thermozone® AGI A/W

Kurtyna powietrzna do duzych bram przemystowych. Do montazu poziomego i pionowego

AGI to wytrzymate kurtyny przeznaczone do bram przemy-
stowych. Moga by¢ montowane poziomo i pionowo. Cztery
oferowane dtugosci umozliwiajg tatwe dobranie zestawu
pokrywajacego cata szerokos¢/wysokos¢ bramy.

AGlI, tworzac bariere powietrzng, efektywnie ograniczajg
przeciagi i zabezpieczaja komfort termiczny. Pozwalaja lepiej
wykorzystaé przestrzen w poblizu wejscia. Gtéwne oszczed-
nosci, stosujac kurtyny AGI, uzyskujemy ograniczajac straty
energii poprzez otwarte drzwi. Nastawialna kratka nadmucho-
wa umozliwia ukierunkowanie nadmuchu w celu osiggniecia
optymalnego efektu kurtyny powietrznej.

Dodatkowe korzysci ze stosowania kurtyn to: zatrzymywanie
insektéw, spalin oraz innych przykrych zapachéw. Kurtyny
z podgrzewem powietrza poprawiaja bilans cieplny obiektu
oraz moga stuzy¢ do suszenia podtogi w wejsciu zwody i $nie-
gu. AGl bez podgrzewu powietrza przyczynia sie do znacznych
oszczednosci energii w chtodniach oraz pomieszczeniach
klimatyzowanych. Wydatek powietrza moze by¢ regulowany
stopniowo, za pomoca 5-stopniowego transformatora lub
bezstopniowo.

PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40
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e Wytrzymata i niezawodna konstrukcja modutowa.

e Obudowa spawana, ze stali cynkowanej ogniowo, zabez-
pieczonej antykorozyjnie; malowana lakierem dwusktad-
nikowym, odpornym na uderzenia i zadrapania, kolor RAL
9016.

e Montaz poziomy lub pionowy.

e tatwy montaz, dzieki przystosowaniu urzadzen do zawie-
szania na szpilkach.

e Nastawialna kratka nadmuchowa umozliwia ukierunko-
wanie nadmuchu w celu osiaggniecia optymalnego efektu
kurtyny powietrznej.

Nomogram predkosci przepltywu powietrza

i R

—0,0m ’I‘ 10,6 m/s
—=1,0m 8,5m/s
-15m 6,9 m/s
-2.0m 6,0 m/s
-25m 54 m/s
-3,0m 49m/s
- 3,5m 4,5m/s
L_40m 4,2 m/s




Dane techniczne | Thermozone AGI A - zimna %

Typ Moc Przeptyw Poziom gtosnosci Napiecie Natezenie Dlugosé Waga
[kw] powietrza [dB(A)]" v [A] [mm] [kgl
[m3/h]
AGIH2A/AGIV2A 0/% 7000 69 400V/3~ 24 1200 51
AGIH3A/AGIV3A 0/% 10500 71 400V/3~ 35 1800 75
AGIH4A/AGIV4A 0/% 14000 72 400V/3~ 4,7 2400 97
AGIH5A/AGIV5A 0/% 17500 73 400V/3~ 59 3000 120
H - pozioma, V — pionowa.
*1) odleglos¢ od rédta 5 m, wspétczynnik kierunkowy 2, powierzchnia absorpcji 200 m2.
Stopieri ochrony AGI A zimna (IP 23).
Dane techniczne | Thermozone AGIWL - z wymiennikiem wodnym, montaz poziomy )
Typ Moc Przeptyw At*? Pojemnos¢ Poziom Napiecie Natezenie Dlugosé Waga
[kw]* powietrza wymiennika glosnosci v [A] [mm] [kgl
[m3/h] [°C] [ [dB(A)]*2
AGIH2WL 56 7000 24 6.6 69 400V/3~ 24 1200 82
AGIH3WL 86 10500 24 10,1 71 400V/3~ 35 1800 125
AGIH4WL 118 14000 25 14,0 72 400V/3~ 4,7 2400 165
AGIH5WL 147 17500 25 17,6 73 400V/3~ 59 3000 205
Dane techniczne | Thermozone AGIWL - z wymiennikiem wodnym, montaz pionowy )
Typ Moc Przeptyw At*? Pojemnos¢ Poziom Napiecie Natezenie Dlugosé Waga
[kw]*' powietrza wymiennika glosnosci vl IA] [mm] [kgl
[m3/h] [°C] [ [dB(A)]*2
AGIV2WL 50 7000 21 6,6 69 400V/3~ 24 1200 82
AGIV3WL 77 10500 22 10,1 71 400V/3~ 35 1800 125
AGIV4WL 106 14000 23 14,0 72 400V/3~ 4,7 2400 165
AGIV5WL 132 17500 22 17,6 73 400V/3~ 59 3000 205
Dane techniczne | Thermozone AGIWH - z wymiennikiem wodnym, montaz poziomy )
Typ Moc Przeptyw At*? Pojemnos¢ Poziom Napiecie Natezenie Dtugosé Waga
[kw]*' powietrza wymiennika glosnosci v IA] [mm] [kgl
[m3/h] [°C] [ [dB(A)]**
AGIH2WH 42 7000 18 4,6 69 400V/3~ 2,4 1200 76
AGIH3WH 65 10500 18 7,0 71 400V/3~ 35 1800 112
AGIH4WH 89 14000 19 9,5 72 400V/3~ 4,7 2400 148
AGIH5WH 112 17500 19 12,0 73 400V/3~ 59 3000 180
Dane techniczne | Thermozone AGIWH - z wymiennikiem wodnym, montaz pionowy )
Typ Moc Przeptyw At*? Pojemnos¢ Poziom Napiecie Nate Dlugosc Waga
[kw]* powietrza wymiennika glosnosci v [A] [mm] [kgl
[m?/h] [°C] L] [dB(A)]**
AGIV2WH 37 7000 16 4,6 69 400V/3~ 2,4 1200 76
AGIV3WH 58 10500 16 7,0 71 400V/3~ 35 1800 112
AGIV4AWH 81 14000 17 9,5 72 400V/3~ 4,7 2400 148
AGIV5WH 100 17500 17 12,0 73 400V/3~ 59 3000 180

*1) przy parametrach wody 80/60 °C, temperatura powietrza +15°C.
*2) At = podniesienie temp.
*3) odleglo$¢ od #rédta 5 m, wspétczynnik kierunkowy 2, powierzchnia absorpeji 200 m2.

Stopieri ochrony AGI W z wymiennikiem wodnym: (IP 23).
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Thermozone AGI A/W

Wymiary
MontaZ poziomy

730

Wymiary

Montaz pionowy 2% ... 5.

T30

25

25

Podtaczenie hydrauliczne,
gwint wewnetrzny, Srednica

@ 1" 11/4"
DN25 DN32

AGI2 | X

AGI3 | X

AGl4 | X

AGI5 X

Montaz

AGl jest montowana
na szpilkach do stropu
przy uzyciu nitonakretek
(M10) osadzonych na
gornej pokrywie kurty-
ny. Mocowanie w szes-
ciu punktach (czterech
dla AGI2).

Montaz

Kurtyny AGI mocujemy do
podtoza za posrednictwem
dotaczonych  wspornikow
montazowych. Jest mozli-
wy montaz kilku urzadzen
bezposrednio jedno na
drugim. Nalezy pamietac
o zabezpieczeniu zestawu
urzadzen dodatkowym mo-
cowaniem (belka usztyw-
niajaca, klamra) do Sciany
lub stropu.

dAlln
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Tabele wydajnosci

AGIH WH - montaz poziomy

Temperatura wody 90/70°C

Temperatura powietrza zasysanego = +15°C

Temperatura powietrza zasysanego = +20°C

Typ Predkos¢  Przeplyw Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw
powietrza [kw1] powietrza wody [l/s] [kW] powietrza wody [l/s]
[m3/h] wylotowego [°C] wylotowego [°C]
AGIH2 max 7000 50,0 36 0,61 46,0 40 0,56
AGIH3 max 10500 781 37 0,96 71,9 40 0,88
AGIH4 max 14000 107,5 38 1,32 99,0 41 1,21
AGIH5 max 17500 1341 38 1,65 123,5 41 1,52
Temperatura wody 80/60°C
Temperatura powietrza zasysanego = +15°C Temperatura powietrza zasysanego = +20°C
Typ Predkos¢  Przeptyw Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw Wydajnos¢ Temperatura Przeplyw
powietrza [kw] powietrza wody [l/s] [kw] powietrza wody [l/s]
[m3/h] wylotowego [°C] wylotowego [°C]
AGIH2 max 7000 41,6 33 0,51 37,6 36 0,46
AGIH3 max 10500 64,7 33 0,79 58,5 36 0,71
AGIH4 max 14000 89,5 34 1,09 80,6 37 0,99
AGIH5 max 17500 11,6 34 1,36 100,5 37 1,23

AGIH WL - montaz poziomy

Temperatura wody 60/50°C

Temperatura powietrza zasysanego = +15°C

Temperatura powietrza zasysanego = +20°C

Typ Predkos¢  Przeplyw Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw
powietrza [kw1] powietrza wody [l/s] [kw] powietrza wody [l/s]
[m3/h] wylotowego [°C] wylotowego [°C]
AGIH2 max 7000 411 32 1,00 358 35 0,87
AGIH3 max 10500 63,2 33 1,54 55,2 36 1,34
AGIH4 max 14000 86,6 33 2,10 75,6 36 1,84
AGIH5 max 17500 108,2 33 2,63 94,4 36 2,29
Temperatura wody 60/40°C
Temperatura powietrza zasysanego = +15°C Temperatura powietrza zasysanego = +20°C
Typ Predkos¢  Przeplyw Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw
powietrza [kw] powietrza wody [l/s] [kw] powietrza wody [l/s]
[m3/h] wylotowego [°C] wylotowego [°C]
AGIH2 max 7000 33,7 29 0,41 284 32 0,34
AGIH3 max 10500 51,5 30 0,62 43,2 32 0,53
AGIH4 max 14000 71,0 30 0,86 59,5 33 0,72
AGIH5 max 17500 88,5 30 1,07 74,1 33 0,90
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Tabele wydajnosci

AGIV WH - montaz pionowy

Temperatura wody 90/70°C

Temperatura powietrza zasysanego = +15°C

Temperatura powietrza zasysanego = +20°C

Typ Predkos¢  Przeplyw Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw
powietrza [kw1] powietrza wody [l/s] [kw] powietrza wody [l/s]
[m3/h] wylotowego [°C] wylotowego [°C]
AGIV2 max 7000 45,0 34 0,54 41,4 38 0,50
AGIV3 max 10500 70,3 35 0,84 64,7 38 0,77
AGIV4 max 14000 96,7 36 1,16 89,1 39 1,07
AGIV5 max 17500 120,7 36 1,45 111 39 1,33
Temperatura wody 80/60°C
Temperatura powietrza zasysanego = +15°C Temperatura powietrza zasysanego = +20°C
Typ Predkos¢  Przeplyw Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw
powietrza [kw] powietrza wody [l/s] [kw] powietrza wody [l/s]
[m3/h] wylotowego [°C] wylotowego [°C]
AGIV2 max 7000 374 31 0,45 33,9 34 0,41
AGIV3 max 10500 58,2 32 0,70 52,6 35 0,63
AGIV4 max 14000 80,5 32 0,96 72,6 35 0,87
AGIV5 max 17500 100,4 32 1,20 90,4 35 1,08

AGIV WL - montaz pionowy

Temperatura wody 60/50°C

Temperatura powietrza zasysanego = +15°C

Temperatura powietrza zasysanego = +20°C

Typ Predkos¢  Przeplyw Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw
powietrza [kw1] powietrza wody [l/s] [kw] powietrza wody [l/s]
[m3/h] wylotowego [°C] wylotowego [°C]
AGIV2 max 7000 37,0 31 0,15 32,3 34 0,13
AGIV3 max 10500 56,9 31 0,23 49,6 34 0,20
AGIV4 max 14000 78,0 32 0,31 68,0 34 0,27
AGIV5 max 17500 97,4 32 0,39 85,0 34 0,34
Temperatura wody 60/40°C
Temperatura powietrza zasysanego = +15°C Temperatura powietrza zasysanego = +20°C
Typ Predkos¢  Przeplyw Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw Wydajnos¢ Temperatura Przeptyw
powietrza [kw] powietrza wody [l/s] [kw] powietrza wody [l/s]
[m3/h] wylotowego [°C] wylotowego [°C]
AGIV2 max 7000 30,4 28 0,12 25,6 31 0,10
AGIV3 max 10500 46,3 28 0,18 389 31 0,16
AGIV4 max 14000 64,0 29 0,26 53,6 31 0,21
AGIV5 max 17500 79,7 28 0,32 66,7 31 0,27

PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40
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Spadek ci$nienia

Spadek cisnienia na wymienniku AGI WL/WH
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o 10 10
1 L1l |
100 ‘
" |
_ T
& //
<
3 y/4
<
: a
ﬁ g
: /i
©
& N
9
10 7
7 //!
/
/ /
/ / /
1 |
o1 10 10 przeptyw wody [I/s]
Przeptyw wody [m*/h]
0.1 0 X
4 L —
100
/ /
= / 7/
g / /
c /
c
2
{=
i
~ XY
a X/
wv
R
SRS
K ¥
10 o'\) / £
V4
/
/
/1 1/
1
o1 10 10 przeptyw wody [I/s]
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Spadek cisnienia [bar]

Spadek cisnienia [bar]

Spadek cisnienia [bar]

Spadek cisnienia wody zmie-
rzony przy $redniej tempera-

turze 70°C (PVV80/60)

Ponizej podano wspotczynnik
korekcyjny K dla innych tem-

peratur.
Srednia
temperatura K

wody °C
40 1,10
50 1,06
60 1,03
70 1,00
80 0,97
90 0,93
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Thermozone AGI A/W

Schematy podtaczen elektrycznych AGI A/W

AGI A - zimna
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Thermozone AC 600

Kaptur wlotowy

Gorny ttumik

Zespdl wentylatorow

Dolny ttumik

% zimna c E

Thermozone’ AC 600

Kurtyna powietrzna do wejs¢ o wysokosci pomiedzy 4i 8 m

Kurtyna serii AC 600 wytwarza bardzo efektywna ,zastone
powietrzng’, poniewaz strumien powietrza jest zduza predko-
$cig wyciskany przez waska szczeline wylotowa umieszczong
w podfodze przy drzwiach od wewnatrz pomieszczenia.
Strumien powietrza jest kierowany ku gérze, co daje najlepsza
z mozliwych ochrone przed zimnym i ciezszym powietrzem

) . . . . Kurtyny AC600 zapewniajg blisko
zewnetrznym, ktére stara sie wtargna¢ do pomieszczenia.

100% ochrone przed przeciggami

wzdtuz podtogi. Aby zminimalizo-

AC 600 sktada sie z filaru z kapturem wlotowym, 2 ttumikéw, wac powstajace w pomieszczeniu

wentylatora i kanatu podtogowego (do wykonania na miejscu nadcisnienie wylot powietrza jest
. . . . . skierowany na zewnatrz pod ka-

montazu). Filar umieszczamy w pomieszczeniu obok otworu. term 15°

Kanat podtogowy posiada szczeline wylotowa na poziomie

podtogi. Filar moze by¢ usytuowany po kazdej stronie bramy.

Dla bram o duzej szerokosci czesto wymagane beda 2 filary. ﬁ

W takiej sytuaciji filary moga by¢ montowane po obu stronach

wejscia lub obydwa filary po tej samej stronie. Dopuszczalne T
sg rébwniez inne ustawienia.

dAlln
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Dane techniczne Thermozone AC 600 - zimna %

Typ Moc silnika Wydajnos¢ powietrza Poziom gto$nosci*' Napigcie Natezenie
kw1 [m3/h] [dB(A)] vl [A]
AC601 55 10800 66 400V3~ 10,7
AC602 11 (2x5,5) 13400 83 400V3~ 214
AC603 15 14700 85 400V3~ 29,5
AC601X 75 15500 74 400V3~ 15
AC602X 15 (2x7,5) 18 000 86 400V3~ 30
*1 Pomiar w odlegtosci 10 m, pomieszczenie o kubaturze 15 000 m?
Stopien ochrony AC 600 zimna: (IP 24)
Wymiary
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AC 601 AC 602 AC 603 AC601X AC 602X

Zwiekszenie wysokosci kurtyny

Zasysanie powietrza powinno odbywac sie powyzej goérnej
krawedzi bramy. Z tego powodu czasami bedzie wystepowac
koniecznos¢ przedtuzenia filaru. Przedtuzenie filaru odbywa
sie poprzez dodanie ksztattki pomiedzy kapturem wlotowym
i gérnym ttumikiem. Powyzszej ksztattki nie ma w standardo-
wym wyposazeniu kurtyny AC 600. Diugos¢ (L) na rysunku jest
determinowana warunkami w miejscu montazu.

PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40
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Thermozone AC 600

Montaz

Filar kurtyny moze by¢ umiejscowiony po kazdej stronie bra-
my. Dla bram o duzej szerokosci moze zaistnie¢ konieczno$¢
zastosowania dwoch filarow. W takiej sytuacji mozemy je za-
montowac po obydwu stronach bramy lub dwa filary z jednej
strony. Przy montazu dwéch filaréw po jednym z kazdej strony
nalezy pamieta¢ o zastosowaniu przegrody w kanale podto-
gowym, w potowie jego dtugosci. Zastosowanie przegrody
zapobiegnie oddziatywaniu na siebie dwdch przeciwstawnych
strumieni powietrza.

132

Skrzynka podtaczeniowa

Kanat podtogowy z paneli stalowych osadzony w posadzce
betonowej. Szczelina wylotowa powinna by¢ umieszczona tak
blisko krawedzi wejscia jak to mozliwe i na tym samym pozio-
mie co podtoga. Dtugos¢ kanatu oraz szerokos¢ i kat szczeliny
wylotowej sg uzaleznione od wymiaréw bramy. Odwodnienie
kanatu nie jest konieczne, oprécz sytuacji, kiedy mozemy sie
spodziewac pojawienia sie w kanale wigkszej ilosci wody.

Skrzynka podtaczeniowa
@500 (@ 560 dla AC600X)

Podfaczenie 2 filaréw po tej samej stronie wejscia

.
N

600

1100

©
©

2o

Rysunek przekrojowy kanatu dla pojedynczego filaru

Szczelina wylotowa Konstrukgcja kanatu

74

Beton
I -

250

600

100

.

600

800

Konstrukcja kanatu

PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40



Wybor kurtyny

Door height [m]
Przy doborze odpowiedniego modelu kurtyny oraz szerokosci s

szczeliny wylotowej moze by¢ pomocny wykres przedstawiony AC 602X J 30

obok. Przyjete wartosci podcisnienia 8 Pa oraz wylot powietrza , AQ603 o i \\Sﬁlokogé szczeliny [mm
pod katem 15°. Kolorem z6ttym zaznaczono mozliwy zakres 1

dziatania poszczegoélnych kurtyn szeregu AC 600. AC 602 % N\

AC 601X \ i
4 I
AC 601 \.

0 1 2 3 4 5 6 7 8

Szerokos¢ wejscia [m]

3

2 - :

30 i : ~

25 i ;

: - 20 ‘

0 2 4 6 8 10 12 14 16

Jezeli odlegtos¢ pomiedzy ptaszczyzng otworu a kanatem  Ekran ten uniemozliwi przenikanie zewnetrznego powietrza do
podfogowym jest wieksza niz 150 mm zalecany jest montaz  wnetrza pomieszczenia. Wylot powietrza powinien by¢, o co

ekranu zabezpieczajacego (patrz rysunek ponizej). najmniej 200 mm szerszy niz otwér bramy.
min 100 min 100
Szczelina wylotowa g
/ v
/
Ekran zabezpieczajacy
Akcesoria
ABG304 ACR

AGB 304 - wylacznik krancowy ACR 600 - skrzynka sterujaca

Uruchamia wentylatory w momencie otwierania bramy  Skrzynka steruje pracg wentylatorow w trybie on/off. Na obu-

i wytacza je w momencie zamknigcia. Zazwyczaj jest mon-  dowie lampka sygnalizujaca zatgczenie urzadzenia. Zawiera

towany na bramie. przekaznik czasowy umozliwiajacy sekwencyjne uruchamianie
silnikéw. Moze wspétpracowac z AGB 304. Skrzynka sterujgca
posiada wbudowane zabezpieczenia silnikdw.

dAlln
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Thermozone AC 600

Efektywnosc dziatania

Wykresy ponizej obrazujg zmiang temperatury w zaleznosci od Warunki: Brama 4x4m
czasu otwarcia bramy (minuty), odlegtosci od bramy (metry) Kubatura hali 2000 m2
ubatura hali m

oraz wysokosci ponad podtoga (centymetry).
Temperatura zewnetrzna 0°C

Podcisnienie 4 Pa

Wejscie z kurtyng AC 600

— — — _— Wejscie bez kurtyny
4 metry wewnatrz pomieszczenia 20 metrow wewnatrz pomieszczenia
10 cm ponad podtoga 10 cm ponad podtoga
[C] [C]
20 20
18 18
16 16
\ \
14 14
\ \
124+~ 12
\ ™~ N
10 10 T p A p— 4
8 /" \\ II ~ N A_I,\\ 8 T 7 ~\ ,' \\
!
6 N [min] 6 [min]
0o 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 0O 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
150 cm ponad podtoga 150 cm ponad podtoga
[Cl [cl
20 20
18 18
16 =
16 ~ ol ek i i s i ik v
14 = 14
12 1= <= 12
10 10
8 8
6 [min] 6 [min]
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Schematy podtaczen elektrycznych AC 600

Podtaczenie kurtyn w opcji start/stop z wytacznikiem krancowym AGB 304

AC601/601X

ACR601/601X

.

AGB304

AC602/602X

ACR602/602X

—s

AGB304

AC603

o

Przekaznik czasowy

Acneosl—l-‘-|-‘-|-‘-|
TW T2 T3

aall

HE

) BREH

—

AGB304

AC600, filar kurtyny powietrznej

PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40

Przekaznik czasowy

ACR
Skrzynka
sterujaca

AGB304,
wytacznik kraricowy
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Regulatory i termostaty

Regulatory i akcesoria

System regulacji to ,mézg” kazdego systemu grzewczego,
ktory decyduje o poziomie komfortu, jak réwniez o energo-
chtonnosci uktadu. Na wczeéniejszych stronach proponowa-
lismy rézne zestawy sterujgce do réznych urzadzen. W tym
rozdziale przedstawimy poszczegélne regulatory i akcesoria,
aby utatwi¢ Panstwu najwiasciwszy wybor.

Kurtyny powietrzne o najmniejszych mocach i zasiegach majg
wbudowane sterowanie. Od kurtyn serii AD 200 do kurtyn
przemystowych dostepne jest zdalne sterowanie. Zawsze po-
winna by¢ mozliwo$¢ sterowania moca cieplng i przeptywem
powietrza. Zapewniamy wiele réznych systemow sterowania,
z ktérych nalezy wybrac najbardziej odpowiedni w danych
warunkach.

Regulacja predkosci obrotowej silnikow

Kazda kurtyna powinna mie¢ mozliwos¢ regulacji predkosci
obrotowej silnikéw. Zwykle zastosowanie 3-stopniowego
regulatora powinno by¢ wystarczajace, lecz réwniez ptynne
regulatory predkosci s dostepne w naszej ofercie. Poprzez
wyfaczniki czasowe i/lub wytaczniki kranncowe kurtyna moze
by¢ zatrzymywana i uruchamiana, lub moze nastepowac
zmiana pomiedzy poszczegdlnymi predkosciami.

Dostepny jest rébwniez zaawansowany sterownik ADEA,
umozliwiajacy regulacje predkosci wentylatoréw i tempera-
tury, automatycznie, na podstawie temperatury zewnetrznej,
temperatury pokojowej i informacji czy drzwi, nad ktérymi jest
zamontowana kurtyna, sa zamkniete czy otwarte.

136
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Regulacja moca cieping

Dla urzadzen z grzatkami elektrycznymi wystarczajacy jest
regulator ON/OFF z termostatem (ptynna regulacja nie jest
potrzebna do sprawnego dziatania kurtyny). 2-stopniowy
termostat zwieksza precyzje sterowania poprzez zwiekszanie
i zmniejszanie mocy grzewczej w zaleznosci od chwilowych
potrzeb. Moc grzatek moze by¢ rowniez regulowana bez
termostatu, za pomocg samego sterownika. Do sterowania
zaworami, w przypadku kurtyny z wymiennikiem wodnym,
stosowane sg termostaty 1-stopniowe.

Termostaty moga by¢ podzielone na dwa typy:

e Termostaty mechaniczne, z kapilara.

e Termostaty elektroniczne, z czujnikiem oporowym.

Wybér termostatu zalezy od srodowiska, w ktérym bedzie
pracowat. Termostaty elektroniczne bardziej nadaja sie np.
do sklepéw, gdzie wazniejszy od klasy ochrony jest wyglad.
Do zastosowan w przemysle bardziej odpowiednie sa termo-
staty o wyzszym stopniu ochrony IP, natomiast stylistyka ma
mniejsze znaczenie. W takim przypadku lepiej sprawdza sie
termostat z kapilara.

°C

Nastawiona
temperatura

Histereza temperatury przy regulacji on/off

PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40
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Regulatory

ADEA, regulator kurtyn powietrznych % f 4

ADEA jest nowoczesnym i przyjaznym dla uzytkownika
regulatorem pracy kurtyn powietrznych. Sterownik ten,
dzieki wprowadzonym do pamieci parametrom pracy, jest
gotowy do pracy natychmiast po podtgczeniu.

Dzieki wyposazeniu w zewnetrzny i wewnetrzny czuj-
nik temperatury oraz czujnik drzwiowy, ADEA doktadnie
dostosowuje predkoS¢ wentylatoréw i moc grzewczg do
zadanych parametréw pracy, przy zmieniajgcych sie para-
metrach otoczenia.

W standardzie regulator steruje pracg wentylatoréw
3-stopniowo. Dodajgc do uktadu zewnetrzny regulator
ADSR54 albo przemiennik czestotliwosci oraz skrzynke/ptyt-
ke sterujgca, mozemy uzyskaé ptynng regulacje obrotow.

ADEAIB ptytka sterujgca do wbudowania (dla AD300/
400). ADEAEB (IP55) skrzynka sterujgca zewnetrzna. Za
posrednictwem jednej skrzynki i jednego regulatora ADEA
mozemy sterowac kilkoma kurtynami, o iloSci decyduje ob-
cigzalnos¢ prgdowa skrzynki.

ADEA, regulator kurtyn powietrznych

ADEAR, sterownik z MDCDC, czujnik drzwiowy
wySwietlaczem i wbudowanym

czujnikiem temperatury

ADEAOQS, czujnik temperatury zewnetrzny

ADEA, wyposazenie dodatkowe

ADEAIB, wewnetrzna ptytka
sterujgca do AD300/400

ADEAIS, pomieszczeniowy
czujnik temperatury

ADEAEB, zewnetrzna skrzynka sterujaca

Typ Opis HxWxD [mm]
ADEA Sterownik kurtyn powietrznych, zawiera: ADEAR, ADEAOS i MDCDC

ADEAR Sterownik z wySwietlaczem i wbudowanym czujnikiem temperatury 89x89x26
ADEAOS Czujnik temperatury zewnetrzny 75x75x45
MDCDC Czujnik drzwiowy

ADEAEB Zewnetrzna skrzynka sterujaca 254x200x100
ADEAIB Wewnetrzna ptytka sterujgca do AD300/400

ADEAIS Pomieszczeniowy czujnik temperatury 75x75x27

PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40
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ADCF15 CB30ON

CB32N ACR 304

Regulatory predkosci obrotowej silnikéw

FC15A, przemiennik czestotliwosci Hse

Przemiennik czestotliwosci do ptynnej regulacji predkosci
wentylatoréw w kurtynach AD Koryncka. Napiecie zasilajgce
230V~, napiecie na wyjsciu 3x230V. Maksymalne obcigzenie
pradowe wynosi 16 A przy zasilaniu 230V~. Filtr EMC jest do-
dany w standardzie. Stopien ochrony 1P20.

Wszystkie nastawy do wspotpracy z regulatorem ADEA s3
fabrycznie zaprogramowane.

FC15M, przemiennik czestotliwosci % f é
Przemiennik o parametrach jak wyzej, tylko zaprogramowany
do recznej zmiany predkosci wentylatorow.

CB30, sterownik % 6

3-stopniowy regulator predkosci wentylatoréw. Do sterowania
kurtynami zimnymii kurtynamiz wymiennikami wodnymi. Je-
den regulator moze sterowac kilkoma kurtynami. Obcigzalno$¢
pradowa wynosi 10A. Stopien ochrony IP44.

CB32, sterownik 4

Do sterowania kurtynami z grzatkami elektrycznymi. Umozliwia
nastawe jednej z trzech predkosci wentylatora i 2-stopniowa
regulacje mocy grzatek. Jeden regulator moze sterowac kil-
koma kurtynami. Obcigzalnos¢ pradowa wynosi 10A. Stopien
ochrony IP44.

ACR304, sterownik % 6

Sterownik ten umozliwia 4-stopniowa regulacje predkosci wen-
tylatoréw. Stuzy do pracy z kurtynami serii AC300/400. Jeden
regulator moze sterowac kilkoma kurtynami. Obcigzalnos¢
pradowa wynosi 14A. Stopien ochrony IP44.

Typ Opis HxWxD [mm]
FC15A Przemiennik czestotliwosci 181x140x182
FC15M Przemiennik czestotliwosci 181x140x182
CB30ON Sterownik do AD200/300/400A/W 155x87x50
CB32N Sterownik do AD200/300/400E 155x87x50
ACR304 Sterownik do AC/WAC 300/400 71x63x70
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PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40



)

TR

R
NN
TR

&

RTRD7
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PKDM12 ACR

ADACR

Regulatory predkosci obrotowe;j silnikow

RTRD7, regulator 5-stopniowy, % &

Do kurtyn AC500i AGI. Ze sterownikiem RTRD7 mozna wybrac
jedna z pieciu predkosci wentylatora, w zaleznosci od panu-
jacych warunkéw. Obcigzalno$¢ pradowa wynosi 7A. Stopien
ochrony IP21.

RTRD14, regulator 5-stopniowy, %* 6

Do kurtyn AC500 i AGI. Ze sterownikiem RTRD14 mozna wy-
bra¢ jedng z pieciu predkosci wentylatora, w zaleznosci od
panujacych warunkéw. Obcigzalno$¢ pradowa wynosi 14A.
Stopien ochrony IP21.

RTRDU7, regulator 5-stopniowy, %* 6

Do kurtyn AC500 i AGI. Ze sterownikiem RTRDU7 mozna
wybra¢ jedna z pieciu predkosci wentylatora, w zaleznosci od
panujacych warunkéw. Kiedy drzwi sa zamknigete wentylatory
pracuja z mniejszg predkoscia, aby utrzymac temperature
w pomieszczeniu, natomiast gdy drzwi sg otwarte kurtyna
pracuje zwieksza predkoscia, aby utworzy¢ skuteczna bariere.
Obcigzalnos¢ pradowa wynosi 7A. Stopien ochrony IP21.

;I’(DM1 2, 3-fazowy plynny regulator predkosci obrotowej,
6

Do kurtyn AC500 i AGI. Odpowiednie predkosci wentylatoréw
sg nastawione dla drzwi otwartych i zamknietych. Predkos¢
moze by¢ nastawiana za pomoca sygnatu 0-10V. Obcigzalnos¢
pradowa wynosi 12A. Stopien ochrony IP54.

ACR600, sterownik, %

Do kurtyn AC600. Sterownik do uruchamiania i zatrzymywania
kurtyn AC600 z diodami wskazujacymi prace kazdego z silni-
kow. Sterownik ten powoduje, ze silniki kurtyny nie wiaczaja sie
jednoczesnie, lecz jeden po drugim. Mozliwe jest podtaczenie
do wytacznika krancowego AGB304. Sterownik ma wbudowa-
ne zabezpieczenie kazdego z silnikéw.

ADACR, regulator 5-stopnowy, %

Do kurtyn ADA Cool. ADACR to 5-cio stopniowy regulator
predkosci obrotowej z kablem i wtyczka. Jeden sterownik moze
sterowac kilkoma jednostkami. Obcigzalnos$¢ pradowa wynosi
5A. Stopien ochrony IP30.

Typ Opis

HxWxD [mm]

RTRD?7 Regulator 5-stopniowy, maximum 7A

309x262x160

RTRD14 Regulator 5-stopniowy, maximum 14A 290x400x166
RTRDU?7 Regulator 5-stopniowy, wysoka/niska predkos¢, maximum 7A 290x400x166
PKDM12 Plynny regulator, wysoka/niska predkos¢, max 12A 316x270x143
ACR601 Skrzynka sterujaca 300x200x150
ACR601X Skrzynka sterujaca 300x200x150
ACR602 Skrzynka sterujaca 300x200x150
ACR602X Skrzynka sterujaca 300x200x150
ACR603 Skrzynka sterujaca 300x300x150
ADACR Regulator 5-stopniowy 200x105x105

PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40
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MDC CBT

AGB304 KUR

Regulatory predkosci obrotowe;j silnikow

MDC, magnetzczny wylacznik drzwiowy z opéznieniem
czasowym
Uruchamia kurtyne lub przetacza z predkosci nizszej na wyz-
sza w momencie otwarcia drzwi, natomiast wytacza kurtyne
lub obniza predkos¢ obrotowg wentylatoréw po ustawio-
nym czasie (1-10 min) od zamkniecia drzwi. Zabezpiecza to
przed ciagtym zataczaniem i wylaczaniem kurtyny zwtaszcza,
w drzwiach, ktére sie czesto otwieraja. Jeden wolny styk 10A,
230V~. IP55.

AGB304, wylacznik krancowy % 76

Wiacza kurtyne i uruchamia sterownik w momencie otwarcia
drzwi. W momencie zamkniecia drzwi wylacza kurtyne lub
zmniejsza predkos¢ wentylatoréw za pomoca sterownika.
Jeden wolny styk 4A, 230V~. IP44.

KUR, cyfrowy wylacznik czasowy % f é
Cyfrowy wytacznik tygodniowy z 8 programami (36 zapamie-
tanych pozycji). Jeden wolny styk 10A, 230V~. |P44.

CBT, elektroniczny wylacznik czasowy 7

CBT to elektroniczny wytacznik z jednym wolnym stykiem 10A,
230V~. IP44.

Dostepne sg zakresy 1/2-1-2-4 lub 4-8-16-24. Zakres nastaw
moze by¢ ograniczony maksymalnie do 122 godziny. Stopien
ochrony IP44.

Typ Description HxWxD
[mm]

MDC Magnetyczny wytacznik drzwiowy z przekaznikiem czasowym 155x87x43

AGB304 Wytacznik krancowy

KUR Cyfrowy wytacznik czasowy

CBT Elektroniczny wytgcznik czasowy 155x87x43

dAlln
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VR20/25

TRV20/25

JVF20/25

JV20/25

Zawory i zespoly zaworow

VR20/25, zesp6t zaworow
Do regulacji strumienia wody przeptywajacego przez wymien-
nik w kurtynach wodnych.

Zespot zawordw skiada sie z:

AV20/25, zawér odcinajacy

JVF20/25, zawoér regulacyjny

TRV20/25, zawér tréjdrogowy ON/OFF z sitownikiem
BPV10, zawor by-pass

SD20 - sitownik on/off 230V~

Zawor odcinajacy (AV20/25) to zaw6r kulowy, ktéry powinien
by¢ catkowicie otwarty lub catkowicie zamkniety. Za jego
pomoca mozna odcina¢ doptyw wody do kurtyn. Przeptyw
wody moze by¢ recznie nastawiony za pomoca zaworu re-
gulacyjnego. Kv zaworu JVF20 wynosi 3,5, natomiast zaworu
JVF25-5,5. Jesli zawor tréjdrogowy TRV20/25 jest zamkniety to
maty strumien wody ptynie przez by-pass, aby zapewni¢ cyrku-
lacje cieptej wody w instalacji. Zapobiega to wychtodzeniu sie
wody w instalacji, jak rbwniez w pewnym stopniu zabezpiecza
instalacje przed zamarznieciem.

Dostepne sa dwie Srednice zaworéw: VR20 — DN20 (3/4")
i VR25 — DN25 (1”). Srednica zaworu by-pass wynosi DN10
(3/8"). Do sterowania zespotem zaworéw VR20/25 potrzebny
jest termostat 1-stopniowy.

TVV20/25, zawér 2-drogowy

Zawér TVV20 ma srednice DN20 (3/4”), natomiast zawor TVV25
ma srednice DN25 (1”). Klasa cisnienia PN16. Maksymalne
ci$nienie 2 MPa (20 bar).

AV20/25

 VR2o25 |

Maksymalny spadek cisnienia na zaworze TVV20: 100 kPa
(0,1 bar)

Maksymalny spadek cisnienia na zaworze TVV25: 62 kPa
(0,062 bar)

Kv zaworu moze przyjac jedna z trzech wartosci:

Pozycja 1 Pozycja 2 Pozycja 3
TVV20 kv 1,6 kv 2,5 kv 3,5
TVV25 kv 2,5 kv 4,0 kv 5,5

SD20, sitownik zaworu 230V~

Sitownik wspotpracujacy z zaworem on/off. Czas zamkniecia
zaworu wynosi 5 sekund, co zapobiega uderzeniu hydraulicz-
nemu. Stopien ochrony IP40. Zawér TVV20/25 z sitownikiem
SD20 zapewnia podstawowa regulacje od strony instalacji
wodnej, bez mozliwosci regulacji przeptywu. Do zaworu
TVV20/25 z sitownikiem SD20 nalezy dobra¢ odpowiedni
termostat.

JV20/25, zawor regulacyjny

Przeptyw wody moze by¢ regulowany lub catkowicie zamkniety
za pomocg zaworu regulacyjnego JV20/25. Przeptyw wody
moze by¢ mierzony za pomocg urzadzen zewnetrznych. Kv
zaworu JV20 wynosi 0,13 - 5,9, natomiast zaworu JV25 - 0,17
-8,52.

TE3434

Przewdéd elastyczny dtugosci 0,8 metra (dwa sa potrzebne
dla jednej kurtyny). Gwint zewnetrzny 3/4” (DN20) na jednym
koncu, a na drugim ztaczka z nakretka z gwintem wewnetrz-
nym 3/4” (DN20).

TVV20/25
Dt
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Regulatory i termostaty

T10 TK 10

TKS 16 TD 10

N

RTI2 RTI2V

Elektroniczne termostaty do sklepéw i biur

T 10 Nastawe temperatury na termostacie wykonuje sie poten-
cjometrem, ktéry znajduje sie pod obudowa, aby uniemozliwi¢
zmiane nastawy osobom postronnym. T10 moze zapewniac
kontrole zaréwno zawordw, jak i wentylatoréw. Mozna do
termostatu podiaczy¢ zewnetrzny sensor RTS01.

TK 10 jest wyposazony w zewnetrzny potencjometr do nasta-
wiania temperatury. Zakres nastawy moze by¢ ograniczony
z tylu potencjometru. Mozliwa jest tez kalibracja urzadzenia.
Mozna do termostatu podfaczy¢ sonde RTSO1.

TKS 16 posiada wytacznik on/off oraz zewnetrzny potencjo-
metr do nastawiania temperatury. Jest mozliwe podtaczenie
sondy RTS01. Zakres nastawy moze by¢ ograniczony z tytu
potencjometru. Mozliwa jest tez kalibracja urzadzenia.

TKS 16400 wyposazony tak jak powyzszy przystosowany do
zasilania 400V2~.

TD 10 termostat z wyswietlaczem. Mozna do termostatu
podfaczy¢ sonde RTSO1.

RTI2 to elektroniczny termostat 2-stopniowy z jednym wolnym
stykiem. Steruje moca grzewcza.

Réznica temperatur pomiedzy dwoma stopniami moze wyno-
si¢ 1-10°C. Czasowe obnizenie temperatury o 1-10°C moze by¢
uzyskane poprzez podtaczenie do np. zewnetrznego wytacz-
nika czasowego. Do termostatu mozna podtaczy¢ zewnetrzna
sonde RTS01. Zasilanie 230V~.

RTI2V taki sam termostat jak, RTI2 tylko dodatkowo wyposa-
zony w zewnetrzny potencjometr.

RTS 01 sonda zewnetrzna, wspotpracuje z termostatami serii T.
Typu NTC - 10 Kohm. Przewdd dtugosci 3m.

Typ Napiecie Maks. obcigzalnos¢ Zakres nastawy Stopien ochrony HxWxD
pradowa
[Vl [A] [°C] [mm]
T10 230 10 +5 - +30°C 1P30 80x80x31
TK10 230 10 +5-+30°C P30 80x80x31
TKS16 230 16 +5 - +30°C 1P30 80x80x39
TKS16400 400V2~ 16 +5 - +30°C P30 80x80x39
TD10 230 10 +5-+37°C 1P30 80x80x31
RTI2 230/400 16/10 +5-+35°C P44 155x87x43
RTI2V 230/400 16/10 +5-+35°C P44 155x87x43
RTSO1 Sonda
142 FH I [n PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40



KRT1900/1901

LEtbetteteee!

KRT2800

Termostaty z kapilara do zastosowania w przemysle lub do montazu na zewnatrz

Termostaty z kapilara z jednym wolnym stykiem

Do sterowania zaworami i wentylatorami. Termostat ten
zatwierdzony jest do natezenia 16A przy napieciu 230V i na-
tezenia 10A przy 400V.

Termostaty KRT 1900/1901 majg wewnetrzne potencjometry,
ale inne wartosci zakreséw nastaw.

KRTV 19 ma zewnetrzny potencjometr z mozliwoscia nasta-
wienia ograniczenia dla maksymalnej nastawy.

2-stopniowy termostat z kapilara z jednym wolnym sty-
kiem

2-stopniowa regulacja zapewnia bardziej ptynng i ekono-
miczng prace urzadzen. Mozna wybrac jeden z dwdch typéw
termostatow:

KRT 2800 z regulowang réznica temperatur pomiedzy stop-
niami (1-4°C)

40001 z nastawiong réznicg temperatur pomiedzy stopniami
(2°Q)

Oba termostaty moga pracowa¢ pod napieciem 230/400V i sa
dopuszczone do natezenia 16A przy 230V i 10A przy 400V.

Typ Napiecie Maks. obcigzalnos¢ Zakres nastawy Stopien ochrony HxWxD
pradowa
vl [A] [°C] [mm]

KRT1900 230/400 16/10 0 - +40°C IP55 165x57x60
KRT1901 230/400 16/10 -35-+10°C IP55 165x57x60
KRTV19 230/400 16/10 0-+430°C P44 165x57x70
KRT2800 230/400 16/10 0 - +40°C IP55 165x57x60
40001 230/400 10 0 - +40°C IP55 145x100x72

PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40
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Wewnetrzne schematy elektryczne termostatow

T10

oo H

""“"g

TKS16/
TKS16400

16A / 230V~ (ACT)
16A /400V2~ (AC1)

KRT1900, 1901, KRTV19 KRT2800 20001
: L
o falius
Diff (1-4)K
3 211 312 1 3[21 &
[1T2]+]3]4]
Max J
16A 230V~ [] H
H Max 10A 400V~
16A 230V~
10A 400V~ L
LN
L1 N L1
LN LN
RTI2/RTI2V BT
a | o
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LT 1 [1203] [4]s5]6][7[L]L[N] 16A 230V~ ACT
/]
Max 6m /
B L N
(L2)
RTSOT H H 230V~ / 400V2~
N
L1
L2(ND)

Max 16A 230V~, 10A 400V~

|:| |:| Max 10A 230/400V~
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Thermozone® Technology

Optymalne kurtyny powietrzne

Trzydziesci lat doswiadczen w produkcji i rozwoju kurtyn
powietrznych, w surowym i wymagajacym skandynawskim
klimacie, daje firmie Frico podstawe do tworzenia kurtyn
powietrznych optymalnie zabezpieczajacych wejscia.
Dzieki technologii Thermozone, mozliwe jest precyzyjne
dobranie stosunku predkosci strumienia powietrza do jego
objetosci, aby uzyskac efektywna separacje srodowisk,
przy zachowaniu poczucia komfortu ludzi przechodzacych
pod urzadzeniem.

Kurtyny powietrzne zostaty zoptymalizowane pod wzgledem:
- geometrii przeptywu powietrza

- wydajnosci

- poziomu gtosnosci

Geometria przeptywu powietrza

Bazujac na pie¢dziesiecioletnim doswiadczeniu w pracy z wen-
tylatorami, firma Frico zaprojektowata kurtyne powietrzng
0 najnizszym mozliwym poziomie hatasu i turbulencji — bez
utraty skutecznosci. Wysoce wyspecjalizowani inzynierowie,
duze doswiadczenie, jak réwniez jedno z najnowoczesniej-
szych w Europie laboratorium do badania strumieni powie-
trza i dzwieku miato wkiad w powstanie optymalnej kurtyny
powietrzne;j.

PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40

Porady techniczne

Wydajnos¢

Impulsi predkos¢ powietrza to najwazniejsze parametry, kiedy
moéwimy o osiggach kurtyny powietrznej. Te samg wartos¢
impulsu powietrznego mozna osiagnac na kilka réznych spo-
sobow, ale wyzszy impuls nie zawsze oznacza, ze kurtyna jest
bardziej skuteczna.

Istniejg rézne teorie na ten temat, ale naszym zdaniem, zna-
lezlismy proporcje pomiedzy objetoscia strumienia powietrza
a jego predkoscia, ktére zapewniajg optymalng skutecznosé.
Ponadto, duza predkos¢ powietrza powoduje powstawanie du-
zego hatasu i zawirowan strumienia, natomiast duzy przeptyw
powietrza wymaga doprowadzenia duzych ilosci ciepta.

Poziom gtosnosci

Frico skoncentrowato sie na obnizaniu poziomu gto$nosci
urzadzen i ciaggle pracuje nad udoskonaleniami. Rodzaj wen-
tylatora, ktérego uzywamy, oraz umiejetnie dobrany strumien
powietrza daty w wyniku bardzo niski poziom gtosnosci.
Dzwiek jest rownie waznym czynnikiem jak dobre $wiatto,
Swieze powietrze czy ergonomia. W efekcie nieustannie rosnie
zapotrzebowanie na coraz cichsze urzadzenia. We Frico bie-
rzemy za to odpowiedzialnos¢ i ograniczamy efekt, jaki nasze
urzadzenia maja na ogdlny poziom hatasu. Wiecej o dzwieku
na stronie 149.

Na nastepnych stronach mozna przeczytac wiecej o testach,
ktére ilustruja technologie Thermozone.

JU

THERMOZONE'
TECHNOLOGY
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Porady techniczne

Niewidzialne drzwi

Badanym pomieszczeniem byta chtodnia w magazynie zyw-
nosci. Pomieszczenie chtodni miato bezposrednie potgczenie
z pomieszczeniem o temperaturze pokojowej. Wykonanie
dokfadnych pomiaréw temperatury umozliwito stworzenie
ponizszych wykreséw. Pokazujg one jak kurtyna powietrzna
wplywa na temperature w réznych punktach wokét wejscia.
Kolor ciemno-czerwony pokazuje temperature pokojowa,
natomiast ciemno-niebieski oznacza najnizszg temperature

=1
]
-

Drzwi bez kurtyny powietrznej

W niezabezpieczonych drzwiach mozna zobaczy¢ jak zimne
powietrze ucieka przez otwér drzwiowy, czego skutkiem jest
naptyw cieptego powietrza do chtodni.
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Drzwi z kurtyng powietrzna, za duza predkos¢ powietrza
Odpowiedni przeptyw powietrza jest waznym parametrem
przy osigganiu dobrych rezultatéw w pracy z kurtyna powietrz-
na. Nadmierna predkos¢ powietrza powoduje straty energii
oraz wzrost temperatury w chtodni.

Testy odbyly sie przy uzyciu kurtyn ADA Cool model ADAC120
w Malmo Technical University w Szwecji.
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w chtodni. Wartosci na osi,x" okreslaja odlegtos¢ w centyme-
trach od kurtyny, natomiast wartos¢ na osi,y” okresla odlegtos¢
w centymetrach od podtogi. Po prawej stronie kazdego wy-
kresu zamieszczona jest legenda do odczytywania zaleznosci
pomiedzy kolorem a temperatura.
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Drzwi z kurtyna ustawiong pod ztym katem

Jeslikat, pod ktérym nawiewany jest strumien powietrza jest za
maty, ciepte powietrze bedzie nawiewane do chtodni powodu-
jac podniesienie temperatury w chtodni, co jest jednoznaczne
ze stratami energii.
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Drzwi z poprawnie dobrang kurtyna powietrzna
Poprawnie ustawiona kurtyna powietrzna powoduje skuteczne
rozdzielenie dwdch srodowisk o ré6znych temperaturach.
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Osiagi

Oddzielenie dwdch stref, ktére r6znia sie tylko temperaturg
powietrza, jest stosunkowo tatwe. Zabezpieczenie otworu,
ktory jest wystawiony na dziatanie wiatru i r6znicy ci$nien
powstajacej w wyniku zle zrownowazonej wentylacji (czy-
taj wiecej na stronach 153-154), jest znacznie trudniejsze.
Naszym celem jest osiagniecie optymalnych proporcji po-
miedzy objetoscia strumienia powietrzaa jego predkoscia.
Przyczynito sie to do powstania kurtyn o wyzszych spraw-
nosciach, a jednoczesnie zapewniajacych wysoki komfort
uzytkowania, gdyz powoduja mniejszy hatas i zawirowania
powietrza, przy jednoczesnej redukcji kosztow energii.

Sa rézne teorie na ten temat, ale wsparci naszymi testami
i wieloletnim doswiadczeniem, utrzymujemy, ze znaleZlismy
proporcje, ktére zapewniaja optymalna skutecznosé potaczona
zniskim zuzyciem energii. Duze predkosci powietrza wymagaja
duzo energii, aby wytworzy¢ potrzebne cisnienie, natomiast
duze objetosci strumienia powietrza wymagajg dostarczenia
duzej ilosci energii cieplnej.

Impuls powietrzny oraz predkos$¢ powietrza to najwazniejsze
parametry, gdy méwimy o osiagach kurtyny powietrznej.
Impuls powietrzny to strumieft masy (objeto$¢ strumienia x
gestosc) pomnozony przez predkos¢ strumienia. Urzadzenie
o duzej predkosci strumienia i matym przeptywie moze miec
taki sam impuls jak urzadzenie o matej predkosci strumienia
powietrza i duzym przeptywie.

Jesli wielkosci przeptywu powietrza i jego predkosci zostang
poprawnie dobrane, wtedy kurtyna moze dziata¢ skuteczniej
nawet od kurtyny z wiekszym impulsem lub wieksza predko-
$cig powietrza. Profile predkosci strumienia powietrza pokaza-
ne w katalogu bazuja na pomiarach wykonanych w warunkach
laboratoryjnych z uzyciem anemometru cieplno-oporowego,
przy pomocy zatwierdzonych metod, a liczby pokazujg mak-
symalne wartosci.

Test osiagow

Frico opracowato metode testowania skutecznosci kurtyn
powietrznych. Jej celem jest poréwnanie strumienia powietrza,
ktére przeptywa przez otwér drzwiowy z kurtyna oraz bez
kurtyny. Uzywane zaplecze laboratoryjne opisane jest narys. 1.
Dwa pomieszczenia odpowiadaja srodowisku zewnetrznemu
i wewnetrznemu. Pomiedzy pomieszczeniami sg dwa kanaty
wyposazone w urzadzenia do pomiaru przeptywu powietrza.
Na korcu kazdego kanatu zamontowany jest wentylator osio-
wy. Kurtyna powietrzna zamontowana jest ponad drzwiami.

Na zewnatrz

=

i

kurtyna
powietrzna
Wewnatrz
/\ PI[Pa]
Q[m’/h]

TT T

Rys. 1 pomieszczenie laboratorium
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Kiedy pracujg wentylatory, wytwarzany jest przeptyw po-
wietrza z pomieszczenia odpowiadajgcego srodowisku we-
wnetrznemu do pomieszczenia odpowiadajgcego srodowisku
zewnetrznemu. W tym czasie doktadnie taki sam strumien
powietrza przeptywa przez otwér drzwiowy. W efekcie pracy
wentylatoréw wytwarzana jest réznica cisnien pomiedzy
tymi pomieszczeniami. Wentylatory ruszaja z matg predkoscia
i powoli przyspieszaja. Jednoczesnie dane o strumieniu po-
wietrza i réznicy ci$nien sg zapisywane na dysku komputera.
Na podstawie tych danych tworzona jest krzywa pokazana
na wykresie 2 (ponizej). Pomiary sg wykonywane z, oraz bez
kurtyny. W rezultacie otrzymalismy dwie krzywe, na ktérych
zaréwno przeptyw powietrza jak i réznica cisnienia moga by¢
poréwnywane.

12,0

Przyktad: Przy réznicy cisnienia wynoszacej 3 Pa objetos¢ stru-
mienia powietrza przeptywajacego przez otwér bez kurtyny
wynosi 4m?3/s, natomiast z kurtyna powietrzna 1,6 m*/s. Réznica
objetosci przeptywajacego powietrza pokazuje skutecznosé kur-
tyny. Liczac zgodnie ze wzorem (4-1,6)/4*100=60% otrzymujemy
60% mniejszy strumien powietrza niz bez kurtyny. Umozliwia
to poréwnanie dziatania réznych produktéw w tych samych
warunkach. Rys. 3 pokazuje wyniki testu urzadzen zbudowanych
wedtug réznych zasad. Typ 1 charakteryzuje sie duza predkoscia
strumienia, ale matym przeptywem, typ 2 $rednig predkoscia
strumieniai duzym przeptywem, natomiast kurtyna Frico posiada
zoptymalizowang predkosc i przeptywy powietrza. Termozone
jest bardziej skuteczne od typu 2, pomimo ze ma o 13% mniejszy
impuls powietrzny.
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Rys. 2 Przeptyw powietrza poprzez wejscie z kurtyna i bez kurtyny
przy réznych cisnieniach.
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4 Thermozone, Impuls = 19,3 kg » m/s? Predkos¢ przeptywu 13 m/s, Objetos¢ przeptywu 4500 m/h

70
x Typ 1, Impuls = 11,9 kg - m/s? Predkos¢ przeptywu 18 m/s, Objetos¢ przeptywu 2000 m*/h
= Typ 2, Impuls = 22,3 kg - m/s? Predkos¢ przeptywu 9 m/s, Objetos$¢ przeptywu 7500
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Rys.3 Kurtyna zamontowana na wysokosci 3m, efektywnos¢ przy
réznych ci$nieniach.

dAlln

3 2

Réznica cisnien [Pal

PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40



Hatas

Hatas to wazny czynnik wptywajacy na nasze samopo-
czucie, rownie wazny jak dobre swiatto, Swieze powietrze
i ergonomia.To, co zwykle nazywamy poziomem gltosnosci
produktu jest faktycznie poziomem cisnienia akustyczne-
go. Na poziom cisnienia akustycznego wplyw maja, miedzy
innymi, odlegtos¢ od zrédta dzwieku, potozenie zréodta
dzwieku oraz akustycznos$¢ pomieszczenia. Oznacza to,
ze aby osiagna¢ niski poziom hatasu nalezy rozpatrywac
nie samo urzadzenie, lecz cale pomieszczenie.

Co to jest dzwiek?

Dzwiek jest spowodowany przez wahania cisnienia, ktére
rozwijaja sie, kiedy zrédto dZzwieku drga. Fale dZzwiekowe po-
legaja na przenoszeniu energii mechanicznej przez drgajace
czasteczki osrodka (zageszczania i rozrzedzania) bez zmiany ich
sredniego potozenia. Fala dzwiekowa moze mie¢ rézna pred-
kos¢ i moze rozchodzi¢ sie w réznych osrodkach. W powietrzu
dzwiek rozchodzi sie z predkoscia 340 m/s.

Jak sie mierzy dzwiek?

Poziom dZwieku mierzony jest w decybelach (dB). Jesli poziom
dzwieku wzrosnie o 10 dB to bedziemy odczuwaé dwukrotnie
wiekszy hatas niz na poczatku.

Warto réwniez wiedzie¢, ze w przypadku dwéch jednakowych
zrédet dzwieku pracujacych jednoczesnie, poziom dzwieku jest
03 dB wyzszy nizw przypadku urzadzen pracujacych osobno.
Przyjmijmy, ze mamy dwa wejscia, w ktérych sg zamontowane
po dwie kurtyny. Kazda z czterech kurtyn pracuje z gtosnoscia
50 dB. Catkowity poziom gto$nosci bedzie wtedy wynosi¢ 56
dB. Jedne drzwi beda generowaty hatas wysokosci 53 dB plus
dodatkowe 3 dB z drugich drzwi.

Punkty odniesienia — dB

0  Najcichszy dzwiek styszalny przez cztowieka
10 Spokojne oddychanie

30 Zalecany najwyzszy poziom dla sypialni
40 Ciche biuro, biblioteka

50 Duze biuro

60 Normalna rozmowa

80 Dzwoniacy telefon

85 Glosna restauracja

110 Krzyk do ucha

120 Prég bdlu

Podstawowe pojecia

Cisnienie akustyczne

Cisnienie akustyczne powstaje, gdy fale cisnienia poruszaja sie,
na przyktad w powietrzu. Cisnienie akustyczne jest mierzone
w Pascalach (Pa). Aby rozjasnic pojecie cisnienia akustycznego
uzywana jest skala logarytmiczna, ktéra jest oparta na rézni-
cach pomiedzy aktualnym poziomem cisnienia akustycznego
a progiem styszalnosci. Jednostka tej skali sg decybele (dB).
Prog styszalnosci to 0 dB natomiast prég bélu to 120 dB. Cisnie-
nie akustyczne maleje wraz ze wzrostem odlegtosci od zrédta,
na co wptyw ma réwniez akustyka pomieszczenia.

PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40
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Moc akustyczna

Moc akustyczna to energia, ktéra emituje obiekt,
przypadajaca na jednostke czasu (Watt). Moc akustyczng
oblicza sie na podstawie ci$nienia akustycznego. Roéwniez do
wyrazania mocy akustycznej uzywa sie skali logarytmiczne;j.

Czestotliwos¢

Okresowe oscylacje zrédta dzwieku nazywamy jego czesto-
tliwoscia. Czestotliwos¢ jest mierzona jako ilos¢ oscylacji na
sekunde, gdzie jedna oscylacja na sekunde to 1 Hertz (Hz).

Poziom mocy akustycznej i ciSnienia akustycznego

Jesli zrédto emituje dzwiek o pewnym poziomie mocy akustycz-
nej, ponizsze wspdétczynniki wptyna na poziom jego cisnienia
akustycznego:

1. Wspétczynnik kierunkowy, Q
Okresla jak dzwiek rozchodzi sie wokot zrédta dzwieku. Patrz
rysunek ponizej.

2. Odlegtos¢ od zrédta dzwieku w metrach

3. Réwnoznaczniki powierzchni absorpcji wnetrza.

Zdolnos¢ powierzchni do pochfaniania dzwieku moze by¢
wyrazana za pomoca wspédtczynnika absorpdiji a, ktéry uzyskuje
warto$¢ pomiedzy 0 a 1. Wartos¢ 1 odnosi sie do powierzchni
catkowicie absorbujacej, natomiast warto$¢ 0 do powierzchni
catkowicie odbijajacej. Réwnowaznik powierzchni absorpcji
pomieszczenia wyrazony jest w m2. Mozna go obliczy¢ poprzez
wymnozenie pola powierzchni pomieszczenia przez wspoét-
czynnik absorpcji.

Znajac te wspotczynniki mozliwe jest obliczenie cisnienia
akustycznego na podstawie mocy akustycznej.

Rozprzestrzenianie si¢ dzwieku wokot zrodta

Q=1 Srodek pomieszczenia

Q =2 Na $cianie albo podtodze
Q =4W narozniku $ciany i sufitu
Q =8W narozniku




Tabele i diagramy do wymiarowania

Podstawowe wzory elektryczne

Natezenie

Prad staty i prad 1-fazowy 3-fazowy prad zmienny 3-fazowy prad zmienny
zmienny cosg=1 Pofaczenie wY Potaczenie w A

I=U/R=P/U I=! I=3

Napiecie

Prad staty i prad 1-fazowy 3-fazowy prad zmienny 3-fazowy prad zmienny
zmienny cosg=1 PotaczeniewY Potaczenie w A

U=RI U=Ux3~ U=U

Moc

Prad staty i prad 1-fazowy 3-fazowy prad zmienny 3-fazowy prad zmienny
zmienny cosp=1 PotaczeniewY Potaczenie w A

P=UI P=3Ulcose P=3 Ul cosg

U = napiecie robocze [V]: pradu statego i 1-fazowego pradu
zmiennego pomiedzy dwoma przewodami, dla 3-fazowego
pradu zmiennego pomiedzy fazami.

U, = napiecie pomiedzy faza a zerem w przypadku pradu
3-fazowego.

| = natezenie pradu [A]

|l = natezenie na przewodzie fazowym [A]

R =opornos¢ [Q]

P =moc[W]

Symbole stopnia ochrony
= wykonanie standardowe, IP X0

¢ = wykonanie kroploszczelne, IP X1
/N = wykonanie bryzgoszczelne, IP X4
A = wykonanie strugoszczelne, IP X5

Stopnie ochrony komponentéw elektrycznych

IP, pierwsza cyfra ochrona przed ciatami statymi

0 Brak ochrony

1 Ochrona przed ciatami statymi =50 mm
2 Ochrona przed ciatami statymi =12,5 mm
3 Ochrona przed ciatami statymi 22,5 mm
4 Ochrona przed ciatami statymi 21,0 mm
5 Ochrona przed kurzem

6 Szczelnosé przeciwpytowa

IP, druga cyfra ochrona przed woda

0 Brak ochrony

1 Ochrona przed pionowo kapiaca woda

2 Ochrona przed woda kapiaca pod katem 15°
3 Ochrona przed mgta wodna

4 Ochrona przed rozbryzgami wody

5 Ochrona przed strumieniem wody

6 Ochrona przed zalaniem

7 Ochrona przed zanurzeniem

8 Ochrona przed zatopieniem

dAlln

Tabela z przekrojami przewodoéw elektrycznych

Kable gtéwnego zasilenia Przewody zasilajace

Srednica Bezpiecznik Srednica  Obcigzenie Bezpiecznik
[mm?] [A] [mm?] [A] [A]
1,5 10 0,75 6 10
25 16 1 10 10
4 20

6 25 1,5 16 16
10 35 25 25 20
16 63 4 32 25
25 80 6 40 35
35 100 10 63 63
50 125

70 160

95 200

120 250

150 250

185 315

240 315

300 400

400 500

Tabela natezenia pradu w funkcji mocy i napiecia

Moc Napiecie [V]

[kW] 127/1  230/1  400/1  230/3 400/3 500/3
1.0 7,85 4,34 2,50 2,51 1,46 1,16
1.1 8,65 4,78 2,75 2,76 1,59 1,27
1.2 9,45 5,22 3,00 3,02 1,73 1,39
13 10,2 5,65 3,25 3,27 1,88 1,50
1.4 11,0 6,09 3,50 3,52 2,02 1,62
1.5 11,8 6,52 3,75 3,77 2,17 1,73
1.6 12,6 6,96 4,00 4,02 2,31 1,85
1.7 134 7,39 4,25 4,27 2,46 1,96
1.8 14,2 7,83 4,50 4,52 2,60 2,08
1.9 15,0 8,26 4,75 4,78 2,75 2,20
20 15,8 8,70 5,00 5,03 2,89 2,31
2.2 17,3 9,67 5,50 5,53 3,18 2,54
23 18,1 10,0 575 578 3,32 2,66
24 18,9 10,4 6,00 6,03 3,47 2,77
26 20,5 11,3 6,50 6,53 3,76 3,01
2.8 22,0 12,2 7,00 7,03 4,05 3,24
3.0 23,6 13,0 7,50 7,54 4,34 3,47
3.2 25,2 13,9 8,00 8,04 4,62 3,70
34 26,8 14,8 8,50 8,54 4,91 3,93
36 284 15,7 9,00 0,05 5,20 4,15
3.8 29,9 16,5 9,50 9,55 549 4,39
4.0 31,15 17,4 10,0 10,05 578 4,62
4.5 354 19,6 11,25 11,31 6,50 5,20
5.0 394 21,7 12,50 12,57 7,23 5,78
5.5 433 239 13,75 13,82 7,95 6,36
6.0 473 26,1 15,0 15,1 8,67 6,94
6.5 51,2 28,3 16,25 16,3 9,39 7,51
7.0 55,0 304 17,50 17,6 10,1 8,09
7.5 59,0 32,6 18,75 18,8 10,8 8,67
8.0 63,0 34,8 20,0 20,1 11,6 9,25
8.5 67,0 37,0 21,25 214 12,3 9,83
9.0 71,0 39,1 22,5 22,6 13,0 104
9.5 75,0 41,3 23,75 239 13,7 11,0
10.0 78,5 43,5 25,0 25,1 14,5 11,6

Dla mocy od 0,1 do 1,0 kW wykorzystaj tabele mnozac wynik przez 0,1 a dla
mocy od 10 do T00kW pomnéz wynik przez 10.

PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40



Oszczednos$¢ energii przy zastosowaniu kurtyn powietrznych

Ponizszy diagram pokazuje jak duze moga by¢ straty energii
przez drzwi niezabezpieczone kurtyna powietrzna.

Zatozenia:

Duze pomieszczenie
Srednia roczna temperatura
Srednia roczna predko$¢ wiatru Vo

Czas otwarcia drzwi w ciaggu doby

Straty [MWh/RoK]

6,5 °C
4m/s
1h

Wysoko$¢ otworu [m]

240

8

220
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/

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Straty energii poprzez niezabezpieczony otwoér

Szerokos¢ otworu [m]

Wiele czynnikdw wptywa na wymiane powietrza i straty cie-  Zastosowanie kurtyny powietrznej nad otworem ogranicza
pta przez wejscia. Gtdwnym czynnikiem sg wymiary otworu,  straty energii. Wielkos$¢ tych oszczednosci zalezy od charakteru
natezenie ruchu przez wejscie, wiatr, jak réwniez réznica  otworu.Na nastepnej stronie pokazany jest przyktad obrazuja-
temperatur i cisnien.

ot | =

cy rézne wspodtczynniki i oszacowane oszczednosci.

7 FITITTT Vrrrrrryrys 77 rr s
Sity powstajace na skutek dziatania réznicy temperatur, ci$nienia jak Sity dziatajace na wejscie, gdy nad drzwiami zamontowana jest
i parcia wiatru kurtyna.

PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40
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Obliczanie oszczednosci energii

Wysokos¢ drzwi 5 m
Szerokos¢ drzwi 4 m
llo$¢ dni roboczych w tygodniu 5 Dni
Czas otwarcia na dobe 1 h/24
Czas kazdorazowego otwarcia 5 min.
Temperatura wewnetrzna 18 °C
Temperatura zewnetrzna -18 °C
Srednia temperatura roczna 5 °C
Predkos$¢ wiatru 4 m/s
Kubatura pomieszczenia 6400 m3

Poréwnamy straty energii przez otwarte, niezabezpieczone
drzwi z analogicznymi drzwiami z zainstalowanga kurtyna.
Obliczenia powinny by¢ traktowane jako przyblizone, gdyz
trudno jest okresli¢ wptyw przeciggoéw, szczelnosci budynku,
efektu kominowego, predkosci i kierunku wiatru, itp. tatwo
mozna zauwazy¢, ze straty energii sg wyzsze, jesli otwor jest
pozostawiony niezabezpieczony.

Oszczednosci [%]

Jesli poréwnamy wartosci na diagramie z poprzedniej stro-
ny z diagramem ponizej, to mozemy zobaczy¢, ze kurtyny
powietrzne ograniczaja do 65% ucieczke powietrza przez
drzwi.

- 69 MWh/rocznie
- 24 MWh/rocznie
- 45 MWh/rocznie

Straty energii, wejscie bez kurtyny
Straty energii, wejscie z kurtyna
Oszczednosci energii

100

90

80

70

60
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40

30

20

10

2 2,5 3 3,5 4 4,5 5 5,5 6 6,5

Przyblizone oszczednosci energii (efektywnos¢) uzyskane dzieki kurtynom
dla wejs¢ o réznej wysokosci w poréwnaniu do wejsé niezabezpieczonych

kurtynami.

Skontaktuj sie z nami

Zapraszamy do rozmowy na temat warunkéw panujacych
w Panstwa obiektach. Z danymi od Panstwa jesteSmy w stanie
oszacowac mozliwe oszczednosci energii. Lista niezbednych
danych znajduje sie po prawej stronie.

dAlln

7,5 8 8,5 9 9,5 10

Wysokos¢ otworu [m]

e Wysokos¢ i szeroko$¢ drzwi

e Typ i wielko$¢ budynku

e llos¢ dni roboczych w tygodniu

e (Czas otwarcia w ciggu doby

e Temperatura powietrza wewnetrznego i zewnetrznego
e Ekspozycja na wiatr

e Podcisnienie

PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40



Skad sie biora przeciagi przy otwartych drzwiach?

Otwarte drzwi i bramy umozliwiajg ludziom i pojazdom
swobodne poruszanie sie do i z budynku. Otwarte drzwi
przyciagaja rowniez wiecej klientéow. Wada sa przeciagi
i straty energii. llo$¢ powietrza ,uciekajacego” przez
otwarte drzwi zalezy od réznicy cisnien pomiedzy powie-
trzem na zewnatrz i wewnatrz.

Przeptyw powietrza przez otwory powodowany jest przez
trzy czynniki:

+  Roznice cisnienia na zewnatrz i wewnatrz

. Roznice temperatury na zewnatrz i wewnatrz

. Parcie wiatru

Oznacza to, ze jesli warunki po obu stronach przegrody sa
rézne, to powietrze ,ucieka” przez otwarte drzwi, aby wyréw-
nac réznice ci$nien i temperatur. W ogrzanym pomieszczeniu
oznacza to ,ucieczke” cieptego, ogrzanego powietrza, ktére
jest zastepowane przez powietrze zimne. Wptyw na przeptyw
powietrza przez drzwi ma réwniez wiatr wiejacy w kierunku
wejscia.

Przeplyw powietrza spowodowany réznica cisnienia

Dla poprawnego funkcjonowania kurtyn powietrznych wazne
jest, aby podcisnienie lub nadcisnienie w budynku nie byto
zbyt duze. Réznica ci$nienia pomiedzy budynkiem a jego
otoczeniem powinna by¢ wyréwnana poprzez zrbwnowazona
wentylacje.

Uruchamiane systemy wentylacji sa nastawiane na warunki
panujace w danej chwili. Kiedy warunki sie zmieniaja, zmiana
temperatury, cisnienia, wiatru czy wilgotnosci, rbwnowaga
systemu zostaje zachwiana i w budynku powstaje nadcisnienie
lub podcisnienie (zwykle podcisnienie).

Kurtyna powietrzna moze zabezpiecza¢ wejscia, jesli réznica
cisnienia nie jest wyzsza niz 5 Pa, w zaleznosci od warunkéw,
lecz nawet mniejsze réznice cisnienia moga spowodowac
spadek skutecznosci kurtyny.

Przeptyw powietrza spowodowany réznicg cisnieri, Q, moze
by¢ obliczony w nastepujacy sposéb:

AP .2
p

Q,=W-H . .08 [1]

(AP< 5 Pa)

Gdzie: W = szerokos¢ drzwi [m]
H = wysokos$¢ drzwi [m]
AP = réznica cisnien [Pa}
p = gestosc powietrza [kg/m?]

PTH FOKO tel./fax 22 637 50 40
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Przeplyw powietrza spowodowany réznica temperatury
Ciepte, wewnetrzne powietrze jest Izejsze (ma mniejsza
gestosé) niz zimne powietrze zewnetrzne. Powietrze zimne
naptywa wiec dolng czescig wejscia wypierajac cieplejsze
powietrze przez gérna czes¢ otworu wejsciowego. Wielkos¢
strumienia powietrza zalezy od réznicy temperatur powietrza
zewnetrznego i wewnetrznego. Znajac obie wartosci tempe-
ratur mozna obliczy¢ gestos¢ powietrza. Dzieki temu mozna
obliczy¢ réznice cisnienia i strumien powietrza przeptywajacy
przez otwor.

Przeptyw powietrza, Qp, moze by¢ obliczony w nastepujacy

sposbb:
W s ' Ap
QT=3'H'H0' g'pm (2]
Gdzie: W = szeroko$¢ drzwi [m]

H = wysokos¢ drzwi [m]

M, = wspotczynnik przeptywu (0,1-1,0)

g = przyspieszenie ziemskie (9,81 m/s?)

Ap =rdznica gestosci powietrza pomiedzy
masami powietrza [kg/m?3]

p,, = usredniona gesto$¢ mas powietrza [kg/m’]

-18°C +18 °C

s i rryrysyd

Przeptyw powietrza na skutek réznicy cisnien




Wptyw wiatru

Kiedy wiatr wieje w kierunku drzwi, objetos¢ strumienia po-
wietrza przeptywajacego przez wejscie jest proporcjonalna do
predkosci wiatru i kata, pod ktérym wieje. Jednak po jakims
czasie w pomieszczeniu wytworzy sie tak duze nadcisnienie,
ze naptyw powietrza przez drzwi bedzie ograniczony do
wielkosci, jaka w tym czasie wyptywa z budynku przez nie-
szczelnosci.

Efekt dziatania wiatru o predkosci 3 m/s réwny jest efektowi
dziafania 5 Pa podcisnienia.

Przeptyw powietrza spowodowany wptywem wiatru, Qv, moze
by¢ obliczony w nastepujacy sposéb:

Q,=W-H- ”'2—0-0,25xL [3]

Gdzie: W =szerokos$¢ drzwi [m]

H = wysokos¢ drzwi [m]

v,, = $rednia roczna predkos¢ wiatru na
wysokosci 10 metréw (patrz dane
klimatyczne)

0,25 = wspotczynnik kierunkowy wiatru,

L = wspétczynnik potozenia 1= normalna

wartos¢, >1

Catkowity przeplyw

Catkowity przeptyw przez drzwi jest suma przeptywéw spo-
wodowanych réznica temperatury, ci$nienia oraz spowodo-
wanych wptywem wiatru.

Q.. =Q,+Q+Q, (4]

tot

%]: —

- —
o LSS e
Przeptyw catkowity
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Co warto wiedzie¢

e Jesli w pomieszczeniu jest podcisnienie, to skutecznosc
kurtyny zostanie istotnie zmniejszona, z tego powodu wen-
tylacja w budynku powinna by¢ zréwnowazona. Kurtyna
powietrzna nie moze blokowac niedomiaru powietrza (pod-
cisnienia) spowodowanego niezréwnowazona wentylacja.

o Jesli otwor jest wystawiony na wiatr, powoduje to zmniejsze-
nie skutecznosci kurtyny. Kurtyna moze oprzec sie wiatrowi
o sile do 3 m/s, w zaleznosci od warunkéw. W otworach
narazonych na silne dziatanie wiatru nalezy da¢ urzadzenia
o wiekszych mocach grzewczych. Dla nowych konstrukgji
zalecane jest przeniesienie drzwi w inne miejsce, zastoso-
wanie drzwi obrotowych lub wiatrotapu.

o Wwiekszosci przypadkéw kurtyny powinny by¢ montowane
po wewnetrznej stronie drzwi, ktére maja zabezpieczad. Jed-
nakze, jesli kurtyna ma zabezpieczac chtodnie, to montujemy
ja po stronie cieptego pomieszczenia.

e Aby uzyska¢ maksymalng skutecznos¢ dziatania kurtyna
powinna by¢ zamontowana maksymalnie blisko drzwi
i osfania¢ cata szerokos¢ otworu.

e Kierunek i predkos¢ strumienia powietrza powinny by¢
nastawione wiasciwie do charakterystyki przejscia. Parcie
wiatru wptywa na prace kurtyny, zaginajac strumien powie-
trza do srodka. Wyptyw strumienia powietrza powinien by¢
wtedy ukierunkowany pod katem na zewnatrz.
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Dystrybucja:

Wiasciciel znaku towarowego FRICO w Polsce
PTH FOKO Sp. z o.0.

00-195 Warszawa, ul. Stominskiego 19 lok. 511
tel./fax 22 637 50 40

www.foko.pl foko@foko.pl




